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TODOS NUESTROS PRODUCTOS LLEVAN EL SOL,
LA MARCA DE FABRICA REPRESENTADA AQUI.

Solicitamos raprasantantes oa la? Rapublica) sadamiricanas.
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LS * e o o o

Remitimos catdlogos gratis con s6lo mencionar esta revista.



en

AGENCIAS
EN TODAS LAS
PROVINCIAS

un marco

i’V

MADRID

Sucursales

Direccion,

Salén-Exposicion:

SEVILLA,

LWO ? O

oficinas y depoésilo:

Martin Villa,

8 (En

Avenida de la Plaza de Toros,
Avenida Pi y Margall, 16.

la Campana).

CORDOBA,

7y 9.

Concepcion, 29.



Cosmaopolis

MONFOKT- JFENIDA CONDE DE PENALVEI(, ENTI(ESUELO,

EL DIA ty DE OCTUBI(E DE IytzS Teléfono 18.074.



Cosmopolls

necesarics,im prescin d ib les,

en e lhogar m cderno

£ a enceradora ~~cCciTON

gue sin ruido, ni molestias, ni apenas gasto,

deja los suelos como espejos. El violento y pe-

noso trabajo de encerar pisos resulta en esta
forma un verdadero placer.

ctspircidor

tnico procedimiento de limpieza admisible en

los tiempos modernos, reputado como el mas

practico, mas facil, mas seguro y mas eco-
némico.

E IfriQ C Fidcc

que sustituye & la anticuada despensa y ofrece

un seguro lugar para la conservacién de toda

clase de alimentos y bebidas. Ademas, produce

suficiente hielo para las necesidades de una

casa particular. Funciona sin motor, ni compre-

sor. ni otras partes moéviles, y por lo tanto no
hay desgaste de ninguna clase.

Es préactico, higiénico y econdmico.

TODO ELLO LO PONE A SU DISPOSICION

Electrolux, S. A.

Avi'iiida I'i y Margal!, 8 Exposicion: Pi y Margall, <
Teléfono 14.770 Apartado 627

MADRID

ISAIICELONA: Rambla de Catalufia, 75. Tel. X.3S7G. Aparl. 65Q. BILBAO: Asiarloa, 5. Tel. 2,j<)9- -Ipari. 31,1
LA CORUNA: cCalle Real, 21. TeUjono 2i. Apartado iiy. OVIEDO: .San Antonio, 3. Tel. 221. 4parl. SO.
SAN SEBASTIAN: Av. de la Libertad, Teléf. 13.1S1. Aparl. 20. SEVILLA:.Salmerdn, 17. Tel. 1.328. Aparl. 272.
VALENCIA: Lauria, 17. Tel. 20-33. olpart. 307. GRAN CANARIA: Las Palmas: Obispo Godina., 1. Apar!. is7-

CASAS AFILIADAS EN TODOS LOS PAISES DEL MUNDO



CosmtiDolts

Redacciéon y Administracién Precio de suscripcion:
Alcald, 44 y 46 (EntraAi Marquéi de Cubai, 1) M aDRID. Espafia y América: un af 0 ... 19 pesctai
Teléfono: 13546 - Apartado de Correos; 490 un semestre 10 pesetas
Direccion telegréfica j telefénioi: Cosmoépolis Extranjero: un afo. . , 25 peseta»

S UMAR 10

rAITERATURA
(iLa tragedia del autor de la tragedia», novela corta de Marcetino Domingo, ilustrada por
«La corbata», cuento Original de Antonio Botin Polanco, ilustrado POr Bartolozzi.
«Instantaneas de Barcelona», crénica original de Ai1fredo Paltards Ruiz, con fotografias.
«El tesoro de los Sultanes en Constantindpla», traduccién de P. T.oti, POr el duque de Veragi'a,
ilustrado por Casenave. ,
«Las lagrimas de un artista», cuento postumo de la sefiorita lioi.ores Poi.0o uic S\Iv.\tii:uka,

BIBLIOGRAFIA
«Wenceslao Fernandez Fl6rez, el humorismo y la novela», ensayo critico por Meitchor Fi:ir-
NANDEz AImagro, caricatura original de Gonzalez Cebrian.
«Notas bibliograficas», juicios criticos sobre las obras recientemente publicadas.

I'EATRO
«He aqui el tinglado de la antigua farsa...», crénica, por sam, con fotografias.

CINEMATOGRAFIA
«Ante la pantalla: Un rato a galanes», crénica de Adame Martinez, con fotografias.
«Lo que el publico no sabe; Cémo se hacen las peliculas de dibujos animados», cronica, i>or Char-
les Garntner, CON fOtOgrafiaS y dibujOS.
Resultado de la votacion del Concurso cinematografico.

GRAN MUNDO 5
«Viejos castillos: EIl palacio de Narros», cronica de Gataor, con fotografias.
Retratos de los condes de Ruisefiada.
Retratos de la sefiorita Pilar Martorell y Téllez Girén y del marqués de Torreblanca de .Mjarafe.
«Ultimas notas veraniegas: Zarauz», con fotografias.
Retrato de la sefiorita Isabel Silva y Azlor-Aragén, hija de los duques de Miranda.
Notas de Santander y Biarritz, con fotografias.

h'EMENINA
«Entre nosotras», crénica de modas, original de Cil, con fotografias y dibujos.

LOS ESCRITORES NUEVOS
«Hemos recibido su trabajo y...» (correspondencia de la seccion).
«Romance de la vieja que recuerda», por Roman Escohotado, dibujo de San Martin.
«Para qUé», versos de J. Antonio Campuzano.
«Soneto», inspirado en Oscar Wilde, original de R. Fuentes, ilustrado por Serny.
«Mi muerte» y «Un beso», sonetos de Mario Enriquez, CON un dibujo de Demetrio.
«El beso de los rivales», cuento original de B runo Modrego.
«Yo pecador», poesia de Miguel José.

DEPORTES

Crénica deportiva, pi> Eduardo Teus, con fotografias.

EXTRANJERO
«Suecia, el maravilloso pais que ha visitado el Rey de Espafia».
«S. M. Don Alfonso XIII visita a Gustavo V., pelicula del \daje», cronica con fotografias.
«La Rusia de hoy» (Impresiones de un viajero del «Cap Polonio»), cronica por «Rlax», con foto-
grafias. N m
«Carta de Paris», cronica de Frangis de Miomandre, te\to en francés y espafiol, cpn fotografias.

GRAFOLOGIA
«La escritura de Raquel .Meller», poesia del Doctor Hramsk, con un retrato.

INFANTIL
«Triptico romantico», cuento rimado, original de Matitde Singt.v, cOn ilustraciones de Sernv .
Teatro de los nifios; La Cenicienta, plana en color, dibujada por Sernv.
«Fué un jueves...» historieta c6mica, original de Sernv'.
«Muriecos de tijera», plana en color por Sernv.

VARIOS
«Durante el pasado mes...», notas graficas y literarias de actualidad. . . .
«Con motivo de un- triste suceso». Por inexplicable error de im-

«Inconsciencia», historieta coOmica, por Miim ra.
prenta, en la cabeza de nuestro

PASATIEMROS nimero anterior (pagina 7) se
Principio del Concurso criptografico correspondiente al bimestn-

octubre-noviembre y bases del mismo, por Framarceén. fech6 el ejemplar como Octubre

en lugar de Septiembre, mes al
que correspondia y que era el
gue se consignd al pie de la

portada.



CosmtiiX)Us

Extracto del contenido del presente nimero en tres idiomas

Leschioiiiquesderétrangerilonncnt fidélement
le rccit des incidents du voyage du Roi Al-
BhHhonse X111 en Siiéde . pnge

Marcelino Domingo, lutteur de premier plan
de notre vie littéraire et sociale a écrit pour
COSMOPOI-IS une nouvelle des plus inté-
ressantes, fort bien illustrée par Mel . page

l,es pages de la chronique du Drand i~ionde
sont ornees des ])hotograpliies de belles aris-
tocrates: la Comtesse de Ruisefiada, Mesde-
moiselles Isabelle Silva et Azlor et Pilar
M artorell page

l.es derniers échos de I'été 4 Biarritz, Zarauz et
Santander, quelques-uns recueillis par la
plumo d’'Henri Meneses et iUustrés de nom-
breuses pliotographies occupent une place
spéciale dans ce num éro pago

I'n aristocrate espagnol (jui garde l'incognito.
vo\”igeur du «Cap Poloniofi, décrit ses impres-
sions dans la Russie d’aujourd’liui, rendues
encere plus intéressautes par de curieuses
pliotographies page

Avec sa grace féminine si attractive, notre
collalxiratrice Cil continué dans ce numéro
sos articles sur les modes et conseils Utiles qui
sontornés i profusion de dessins et de photo-
GrapliiesS e page

Serafin Adame Martinez dans la chronique «Un
rato a galanes» s’entretient avec une de ses
Icctrices; des pliotographies des nouveaux
«as» de |'écran ornent l'article. page

Dn explique dans la chronique écrite par Char-
les L. Gartner les diverses pilases par les-
<pielles passe I'élaboration compliquée des
films de desSSiNS .. page

l.e Duc de \"eragua occupe quelques heures de
ses loisirs seigneuriaux ¢l la traduction des
plus belles pages de la littérature moderne.
Voici un chapitre de Fierre Loti, inagnifi-
quement traduit par Il'insigne aristo-
crate page

Le génie de Miomandre nous décrit avec sa
grace spéciale et humoristique les événements
les plus importants qui ont eu lieu & Paris. p.

Xotre section bibliographique offre aussi une
relation trés détaillée des derniéres oeuvres
) ATUES e pago

A l'occasion de Pinauguration de la saison
théatrale, Sam, I'expert critique des théatres,
nous donne un article «Sur les tréteaux de la
farce antique...». Il est illustré de nom-
breuses pliotographies des jirincipaux pcr-
sonnages de cet inquiot jietit monde de
Thali i page

Xos lecteurs se délectoront de nouveaii de la
grace subtile du jeune écrivain Antonio Bo-
tin Polanco dont le conté «La Cravate» est
orné de charmaiits dessins dus aux craydns
de Bartolozzi...iiininicciicecc page

Melchor Fernandez Almagro a dessiiié en
traits énergiques la belle figure littéraire d'un
de nos autres collaborateurs, ~\menceslao Fer-
nandez Flérez, qui avec son prcstige do fin
humoriste honore assidiment nos colonnes. ]).

Galaor décrit les trésors artistiques et histori-
ques que contient le l'alais de Narros & Za-
FAUZ ettt s page

Les cvénements les plus saillants des sports
mondains sont notés dans la chronique
d’Edouard Teus, qui est illustrée de quelques
pliotographies ilage

Xotre correspondant littéraire 4 Barcelone, Al-
fredo Pallardé Ruiz, réunit tous les événe-
ments les plus intéressants de ces tleiniers
temps dans la capitule catalane & la. page

«lurant le dernier niois*... réunit et commente

avec photogral)hies & I’'appui les jilus inipor-

tants événements de Pactualité en Fspagne,
pour la plupart fort tristes........c... pago
faut noter dans notre section «Les nouveaux
écrivains» des signatures d’indiscutable jeu-
nesse, nous proniettant d’heureuxsuccOs. page

L’illustre graphologue Doctcur Bramsk a
étudié I'écriture de Raquel Meller, la fa-
meuse chanteuse, dans une pocsic qui expli-
que les principaiix caractéres que l'on dis-
tingue en elle ... page
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23
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33

30

46

50

52

54

57

58
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71

78

86

97

La section eiifantinc est comme toujours
lileine de dioses amusantes pour les petits.
File contient un «'lI'riptique Romantuiue» de
Mathilde Singla avec des illustrations de

Dans ce numéro on publio lo résultat des votes
du Coiicours Cinématograpliique. ilage
LeConcourscrvptographique des mois tctobre-
Xovembre contenantdes problémes originau.x
de Framarcén se trouve & la page

The incidents of the travcl of II. iM the
Kiiig .Mfonso X 11l to Sweden are faithfully
described in some articles from abroad . page

Marcelino Domingo, well known in our literary
and social life, has writtcn for CDSMOPG-
11S an original and intere.sting novel,
which has been well illustrated by Mel. .page

T'lie section of the «Gran Mundo* is honoured
by the photograplis of some be;iuties of
the aristocracy: the Countess of Ruisefia-
da, Miss Isabel Silva and Misses .\zlor and
I'ilar .Martorell page

Latest particulars of the summer season in
Biarritz, Zaraus and Santander are given
a proniinent place in this number. Some
are from the pen of Enrique Meneses page

V niember oi the aristocracy, who jirefers to
conceal his naniei describes bis impressions
of modern Russia. Remarkable photographs
further increase the interest of this article. p.

Our colaborator Cil, with her usual feminine
and attractive style, contintes her useful
hints and articles on fashions, which are
Drofusely illustrated with drawings ami
PhOtOgraphs. e page

Serafin Adame Martinez converses with one
of his lady-readers in his chronicle «Un
rato a galanes». There are photographs of
the latest screen StarsS.......ocn. page

The various pilases nndergone during the coni-
plicated elaboration of film-cartoons is des-
cribed in an article written by Charles L.
GaANNENEr .o page

The Duque of Veragua occupies his leisure
liours in the translation of some of the finest
pages of modern literature. Here is a chajiter
of Fierre Loti, skilfully translated by this
arLstocratic Writer......iiiniiniinciieenens page

The genius of Miomandre, portravs with sin-
gular grace and humour the more impor-
tant of the recent happenings in Faris . page

,\ detailed description of all recently pu-
blLshcd works will be found in our biblio-
graphic section ... page

Sam, skilful theatrical critic describes «He
aqui el tinglado de la antigua far.sa.,.» on
the occasion of the opening of the theatrical
season. His article is abundantly illustrated
with photographs of the jirincipal jierso-
nages, proniinent in the restless world of
T aTT8 i e page

Our readers will again appreciate the subtile
wit of the young writer Antonio Botin Fo-
lanco, whose story «T,a Corbata», has been
so hiimorously illiLstrated by Bartolozzi. jiage

-Melchor Il'ernandez Almagro has drawn a
powerful pictiire of another of our distin-

giiishcd collaborators, Wenceslao I'ernan-
dez I'lérez, whose delicate humour so fre-
quently apjiear.s in our columus. page
Galaor describes the treasures of .\rt and

History oi the Falace of Narros in Zaraus. p.
The niost noteworthy events in the world’s
sport are reported, with several photo-
graphs, in the article by Eduardo Teus . page
Our literary correspondent in Barcelona, \I-
fredo Fallardé Ruiz, gives an account of the
most interesting happenings in that city. p.
«During the past .Month». fn this section the
most recent important events, the majori-
ty bad ones, are grajiliically and brieflv
described page
The number of youthfiil writers whose fiames
appear in our section «The ncw Writers» is
both remarkable and promising . Jiage
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The celebrated graphologue. Doctor Bramsk,
has studied the handwriting of Raquel
-Meller, the famous singer, in a ))oem which
reflects the principal characteristics which
distinguish her.....s page

The usual children’s section is full of hapjiy
suggestions for our young readers. It con-
tains a roniantic triptic by Matilde Singla
with illustrations by Serny ... page

The result of the Cinematographic Competi-
tion is published in this issue. ilage

The cryptographic competition Uctober-Xo-

vember, with original problems by Fra-
niarcon bcgins 0N ... page
I nter den .\uslandsbcrichten ist ein .\rtikcl

Uberdie Reise S. .M. des Konigs nach Schwe-
den benierkensSwert.......c.nenen Seite
Marcelino Domingo hat fir COSMOFOLIS
cine kurze Xovelle geschrieben, die Mel
THUSTIIET T o Seite
Die .\bteilung< Gran Mundo» bringt .Vbbildungen
ari~tokratischer Schoénheiten, u. a. die Gru-
fin de Ruisefiada und die Danien Isabel
Silva y .\zlor de .\ragén und Filar Marto-
rell @ u o Seite
Enrique .Meneses liefert einen Beitrag in Ge-
stalt eines Sommerberichtes Uber Biarritz,
Zarauz und Santander mit vielen .Vbbildun-
gEN @ U o Seite
Fin spanischer .\deliger, der seinen Namen ver-
schweigt, hat uns ais Passagier der «Cai>
Folonio» seine Eindricke Uber das heutige
Russland gceschildert....oooiinciiiiinnnn, Seite
Die Modebesprcchung von Cil
A U o Seite
Serafin .\dame Martinez unterlidlt sich mit
einer seiner Leserinnen uber die neuen Hi-
AO-Stars a U f o Seite
Uber die Schwierigkeit von Trickfilms erzahlt
uns Charles L. Gartner einiges auf . Seite
In seiner netten Weisc berichtet Miomandre
Uber die letzten Ereignisse in Faris auf Seite
Die Besprechung <ler letzthin erschienenen
literarischen Werke finden wunsere l.eser

Aus \nlass der Eroé6ffnung der diesjahrigen
Tlieatersaison bringt Sam unter dem Titel
«He aqui el tinglado de la antigua Farsa*
cine Besprechung der hauptsachlichsten
Fersonen aus dem Rcichc der Thalia. Seite

Unsere Lescr werden auch heute das Ver-
gnigen haben, eine Xovelle von Antonio
Botin Polanco zu lesen, dio Sie unter dem
Titel J.d Corbata fiTiden auf Seite

Melchor Fernadndez \lmagro kritisiert einen
anderen bedeutenden Literatcn, Wence.slao
Fernandez 1I'l6rez, mit dessen humorvollen
Beitragen wir schon oOfters an dieser Stelle
erschienen Sind....... Seite

Eine Beschreibung «les Falais von Narros in
Zarauz aus der Feder von Galaor finden

Sie @ U f o Seite
Den Sport behandelt wie Ublich Eduanlo Teus
AU T Seite

Unser Berichterstatter in Barcelona .Mfreilo
Fallard6 gibt uns seinen Bericht Uber die
letzten Ereignisse au f.....s Seite

«Durante el f>asailo mes». Unterdiesem Titel
berichteii wir auch heute Uber die neiiesten
Ereignisse in Spanicn, die diesmal leiiler
grésstenteils trauriger Xatur gewesen siiul,
AU T o Seite

In der .Vbteilung «Los Escritores Nuevos» kom-
mcn wieder junge und vielversprechende Ta-

T Seite

dio Schriftzigc Raquel Mellers, der bekann-
ten Chansonette, analysiert undberichtet
<lariber in einem Gedicht auf . Seite
Unsere Kinderabteilung befindet sich auf Seite
Wir veroffentliclien in dieser .\ummer das
Resultat des Kiiiowettbewerbs auf Seite
Der zweimonatliche Riltselwettbewerb Okto-
ber-Noveinbcr von Framarcén befindet sich
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Fundadory Diredor: Enrigue Meneses

Clara Bow, una de las feslrellas»
cineniatogrdficas que no necesitan
adjetivos.
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M ARCA ESPECIAL PARA

ACEROS DE CA LI DAD

ACEROS LAMINADOS EN CALIENTE Y FORJADOS

Tochos huesos para lubos + Tubos para calderas completamenfe laminados + Tubos para
hornos de pan + Tubos de acero cromo para la fabricacién de rodamientos a bolas,
Acero para taladros hueco y macizo + Acero para herramientas® para limas + Acero
magnético + Acero para la industria del automévil y aeroplanos + Acero en barras y
alambres laminados + Tochos para piezas de maquinas y para cafiones de fusiles,

ACERO EN BANDAS LAMINADO EN FRIiO

para diferentes usos, endurecible o no endurecible, templado y sin templar,

tado y sin pulimentar. Laminado en anchos de hasta 600 m m (24") y de un grueso

de 0,005 m'm (en los anchos menores); acero para sierras, para muelles,

de maquinas de afeitar + Aceros especialmente adecuados para aeroplanos,

ALAMBRE DE ACERO ESTIRADO EN FRIO

Cuerdas para piano, alambres para varillas de paraguas, muelles para relojes y otros

aparatos de cuerda + Acero-plata, etc. etc. + + + + + + + + +
TRANSPORTADOTRES DE B ANDA D E A CERDO

Fabricamos exclusivamante aceros de calidad

En la EXPOSICION DE BARCELONA de 1929 podran verse nuestros productos

SANDVIKENS JERNVERKS AKTIEBOLAG

FABRICAS HIERROS Y ACEROS SANDVIKEN, s.A- SANDVIKEN - SUECIA

Si va usfed a visifar Suecia o si irafa usfed de obfener nuevas
relaciones comerciales con dicho pais necesifara usfed de los ser-
vicios de un Banco sueco digno de confianza —un Banco con
gran experiencia, grandes recursos y una organizacion moder-
na—, necesifard usfed las facilidades que le puede dar el

aaiaH igigbiaHnnH aH iaigB B iDaHBnNNiiB B iiiH B iia p
ESTOCOLMO + GOTEMBURGO + MALMO

Direccion telegrafica: KREDITBOLAGET
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SUECIA

EL MARAVILLOSO PAIS
QUE HA VISITADO EL

REY DE ESPANA

Aldeana en la iglesia

USTAVO V y Alfonso X IIl desearon estrechar sus
relaciones, pensando, mas que en ellos mismos,
en los paises que representaban, aureolados por
el prestigio de una historia y un arte dignos de
la maxima devocién. Y como protagonistas de
un cuento de hadas, los barcos de los reyes en-
filaron las rutas de los mares azules y sembraron
mutuos fervores entre los dos pueblos.

Viaje de cortesia el del monarca espafiol a Suecia, pero también
de afincamiento espiritual, en el transcurso del que las vivas estam-
pas de ayer y de hoy han desfilado ante sus ojos.

Suecia, el maravilloso pais de las noches blancas, de los lagos
dormidos y de las poéticas ruinas, que todavia recuerdan los aureos
esplendores de los reyes que precedieron a Gustavo Adolfo el Grande,
galante y caballero, muerto heroicamente, como un paladin medie-

El estrecho de Holmberg, en el archipiélago de Bohuslan
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SUECIA, EL MARAVILLOSO PAIS

La catedral de Vasteras

val, en la batalla de Lut-
zen, atesora multiples en-
cantos y valiosas riquezas.
Bosques amplisimos, pes-
querias de salmén, manu-
facturas agricolas, indus-
trias eléctricas; la natura-
leza puesta al servicio de
las actividades del hombre
moderno, afanada en sus
luchas de mejoramiento
social, pero que no se olvida
de aquellas liricas sugestio-
nes de los tiempos felices,
en los que los trovadores
o escaldas hacian florecer
las rosas de sus ingenuos
romances, poblados de ha -
das, gnomos, princesas de
encantamiento y adalides

tSOdra Kyrkogatant, rincé» de Visby

El castillo de LacM, construido hace siete siglos

vencedores en luchas de
guerra y amor.

Las viejas ciudades nor-
dicas, Estocolmo, la Vene-
cia del Norte; Upsala, con
su evocadora Universidad;
Visby, la de las flores y
las ruinas, y tantos otros
rincones de la Suecia le-
gendaria, castillos heroicos
y palacios seforiales, son
como preciosos relicarios,
entre los que vive la gran
rigueza de estos pueblos,
cuyos encantos han des-
hojado la maravilla de su
fantasmagoria, sugestiva
siempre, ante los augus-
tos ojos del rey de Es-
pafa.
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Baronesa

Baronesa Louis de Geer Gunilla Bech-Friis
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I-i. «PKINi 1I>K ALFONSO». A LA VISTA

I, dia 14, a las seis de la madrugada, al avistar
tierra sueca, la division de torpederos compues-
ta de cuatro unidades se acerca al crucen)
Principe Alfonso, haciendo una salva de 21 ca-
flonazos y escoltdndole liasta el puerto de

Estocolmo.

HONORES A S. M. UON ALFONSO

A las nueve menos cuarto de la mafiana, el crucero Principe
Alfonso pasé por la fortaleza sueca de Oskar Predriksborg, hacién-
dose una salva de 21 cafionazos a S. M. Inmediatamcntes después,
el Principe Alfonso salud6 a la bandera sueca con otros 21 cafiona-

zos, a los que contesto el fuerte con otros tantos. Al pasar frente a
la fortaleza, todas las tropas, que estaban formadas dando guardia
de honor, lanzaron el cuaddruple hurra de ordenanza.

EL MINISTRO UE ESPANA, AL CRUCERO ESPANOL

A las ocho de la mafana, en una gasolinera de la Marina de
.guerra sueca, el ministro de Espafia en Suecia, D. Carlos L. Dériga,
acompafiado del almirante Riben— puesto a las drdenes de U. Al-
fonso por el rey de Suecia—, salieron del arsenal de Estocolmo
j)ara recibir al augusto visitante a la entrada del archipiélago.

UNA ESCUADRILLA DE AVIONES NAVALES ES-
Ct)LTA AL «PRINCIPE! ALFONSO))

Una hora antes de la llegada al puerto de Estocolmo, una escua-

Los
mmtarcas
de Espafia
y Suecia a
bordo de la
«Vasaor-
den».

{A la
derecha de
D.Alfonso,
el principe
heredero y
su primo-
génito,
principe
(luslavo
Adolfo.)

15
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dra de hidroaviones de la
Armada sali6 al encuentro
del crucero, dandole escolta
hasta su llegada.

"'RA, LV
UN AEROPLANO LLEVA

AL REY EL SALUDO DEL
DECANO DE LA PRENSA

El Stockolms Dagblad, de-
cano de la prensa sueca, con
mas de un siglo de existen-
cia, dedic6 en espafiol la pri-
mera plana de la edicion del
ih'a de llegada de S. M. el
rey, reproduciendo su retrato
\ publicando un articulo de
bienvenida.

Para que el peridédico lle-
gase a manos de S. M. antes
de que anclase el Principe Al-
fonso en el puerto de Estocol-
mo, el Stockholms Dagbland
contraté especialmente un
aeroplano trimotor Junkers
de tréafico civil, para que ala
entrada del Principe Alfonso en el archipiélago de Estocolmo de-
jase caer sobre el mismo varios ejemplares, utilizando para-
caidas.

EL «PRINCIPE ALFONSO» ANCLA EN
EL PUERTO DE ESTOCOLMO
anclé elPrincipe
las sal-

A las once en punto, como estabaprevisto,
Alfonso frente al Palacio Real deEstocolmo,cambiandose
vas de ordenanza.

La lancha real tVasaorden» conduce a las reales jPersonas al desembarcadero.

S. M. el rey Gustavo em-
barc6 en la lancha a remo
Vasaorden, acompafiado del
principe heredero y dcl prin-
cipe Gustavo Adolfo, del
sefior Danielsson, ministro de
Suecia en Madrid; del mi-
nistro de Negocios extranje-
ros, de los ayudantes puestos
a las oOrdenes <e S. M. vy
del personal del séquito de
S. M el rey de Suecia vy
los principes.

Al subir a bordo S. M. el
rey Gustavo V, fué recibido
en la escalerilla por D. \I-
l'onso. EIl rey Gustavo, los
principes y su séquito, tras
las presentaciones de rigor,
visitaron el crucero, pasando
revista a la compafiia de
marineria qiu‘ hizo los ho-
nores.

lnmediataineiites de.spués,
los dos reyes, con los princi-
pes y sus ayudantes, embar-
caron nuevamente en la histérica Vasaorden, llegando al embai
cadero, profusamente adornado con banderas esiiafiolas y suecas
y los escudos de ambos paises, en donde fueron recibidos poi
los deméas miembros de la familia real sueca, el Gobierno en
pleno, las autoridades y los miembros de la Legacion de Es]>a-
fia. También acudieron a saludar a S. M. el ministro de Esjiafia
en Copenhague, sefior Aglera, y el ministro en Oslo, maripiés
de Dos Fuentes.

Después del desembarco, ambos monarcas revistan a la Gxiardia Jteal, que rindié honores ostentando los lipicos morriones de pelo de oso que sélo se lucen en las
grandes solemnidades.



.S. M. PISA TIERRA SUECA

Al atravesar la Vasaorden frente a Palacio Real, desembarcé
primeramente el rey Gustavo, dando la bienvenida a D. Alfonso
en el momento de pisar tierra sueca. Después de las presentaciones
de rigor, el representante de la ciudad de Estocolmo, en elocuente
discurso, salud6 al regio visitante, mientras la multitud que lle-
naba los alrededores saludaba con pafiuelos, aplausos y burras con
gran entusiasmo, poco frecuente en estos paises del Norte.

Después de revistar la compafia del regimiento de la Guardia
real que liizo los honores al monarca espafiol, y de haberse tocado
los himnos nacionales espafiol y sueco, se organizé el cortejo hacia

l.a marina sueca, do la que D. Alfonso X 111 es almirante honorario,
le regalé esta reproducciéon de los famosos tiuques «Vihing.t

iT balacio Real, cidu-iendo la carrera las fuerzas do la guariiic.inii.
la una so celebr6 un almuerzo intimo en Palacio.

liL PUEBLO SUECO RECIBE A SU AUGUSTO VU
SITANTF- CON GRAN ENTUSIASMO

La gran muchedumbre que acudié a los muelles a recibir a don
Alfon.so dc'inostr6 una cordialidad que rebasaba la demostrada en
ocasiones analogas. No s6lo toda la ciudad estaba iluminada y enga-
lanada con banderas espafiolas, sino que muchos edificios particula-
res y comercios ostentaban los colores espafioles. Como nota sim-
|iatica podemos con.signar que en la mayoria de los restaurantes se
veian (-n las mesas handeritas espafiolas v suecas.

CosmutDoUs

LA COMIDA DE GALA

Por la tarde del mismo dia, ambos monarcas visitaron los prin-
cipales Museos de la ciudad. Por la noche tuvo lugar en el Palacio
Real una comida de gala, a la que asistieron alrededor de 300 per-
sonas. Entre los invitados estaban todo el séquito del rey, el perso-
nal de la Legacién de Espafia, todos los ministros, miembros del
Gobierno y altas personalidades.

EL OBISPO Y EL CLERO CATOLICOS
Momentos antes de la comida, D. Alfonso recibié en audiencia
al obispo catélico y a continuacién los jefes de mision en circulo.

Las banderas saludan a SS. MM. en la fiesta del Estadio
beneficio d™ las colonias escolares.

UN ALMUERZO EN EL AYUNTAMIENTO

Al siguiente dia, por la mafana, visité el rey Alfonso el magni-
fico edificio del Ayuntamiento de Estocolmo; a continuacion, al-
muerzo intimo en el Palacio del principe Eugenio.

EL REY VISITA LA LEGACION DE ESPANA

Cor la tarde del sdbado, S. M. fué a la Legacidon, con objeto de
visitar detenidamente el nuevo palacio recién adquirido para este
objeto.

Como es sabido, éste perteneciéo al principe Carlos, hermano
fiel rey de Suecia, que en los Ultimos afios le habia tenido alquilado
;i la T.egacion de los Estados tlnidos de Norteamérica.
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S. M. visité detenidamente la casa y la cancilleria, quedando
sumamente complacido de toda la instalacién y felicitando al minis-
tro, T). Carlos 1.. Dériga, por el gusto con que la liabia arreglado.

B.ANQUETE DE GAL.\ EN I.A LEGACION

La misma noche .se celebré un banquete en la T.egacién, con el
(pie S. .M obsequiaba al rey de Suecia. .A esta comida asistieron,
ademas de los monarcas, el principe heredero, el principe Eugenio,
el ministro de Negocios Extranjeros Lofgren, el sefior Printzakold.
gran mariscal; el conde Ehrensvard, jefe de la Casa Militar de S. M ;
el general Rosemblad,
jefe de la corte de suma-
jestad lareina; el conde
Hewenhaupt, introduc-
tor de embajadores; el
ministro Sandgren, se-
cretario particular de su
majestad;capitdn Hain.
ayudante de S. M, Gus-
tavoV ;sefior Rudebeck,
jefe de del
principe heredero; ba-
ron Cederstron, jefe de
la casa del principe Eu-
genio; barén Stierstedt,
jefe de la casa del prin-
cipe Carlos; sefior Da-
nielsson, ministro de
Suecia en Madrid; el
conde Claes Lewen-
haupt, gentilhombre; el
almirante Riben; el co-
ronel De Klercker y el
bar6n Hamilton,

la corte

estos
cuatro ultimos, a las
(irdenes de S. M. Don

r.j Sfihiti.,, raraderistico sueco /e es tributado al
priiiiem ;m desde el torpedo .

en Coteniburgo; D. Magnus Nordbeck, cénsul honorario de
Espafia en Estocolmo. Ocuparon las cabeceras el mayordomo
mayor de Palacio, duque de Miranda, > el ministro de S. M.
en Estocolmo, D. Carlos L. Dbériga.

FUNCION DE (/ALA EN LA OPERA

'‘lerminada la comida, los asistentes se dirigieron a la (ipera,
donde, en de gala, .se repre.sentd la 6pera Turandet.
Fn uno de los entreactos, el coro de la Sociedad «Mercurius»
interpretdé algunos rantos suecos, mereriendo alilausos de SS. MM.

funcién

IM. I'n.TIMO DIA

DE LA VISITA
REIrIA

S. .M asistié, a
las diez y media, en
la Capilla catdlica,
a misa, oficiando
el obispo monsefior
Miller, y después de
almorzar en el pala-
cio que el princi])<'
heredero posee en el
Darque de Ulriksdal,
en las cercanias de
Estocolmo, so dirigio
al Estadio, asi.stien-
do a una represen-
taciéon de bailes ])ft-
pulares suecos,
cion benéfica cele-

rev de Fspafin, i brada para el soste-

9 nimiento de las colo-
nias escolares.

fun-

.Mfonso;_ barén Rudbeck_; comK \on_Rosru, gran mae_stro (.je AL (OTO DE IIUNNEBERG
ceremonias; sefior Hennings, secretario general del ministerio
de Negocios Extranjeros; D. Luis L. Doériga, el marqués <m Después fie visitar el Palacio Real de verano, en Drott-
Dos Fuentes, el sefior Agiiera, el marqués de Encinares, mar- ninghela, v de una comida intima en Palacio, SS. MM. salieron
qués de Someruelos, el sefior Espinosa de los Monteros, .ambos, en tren especial, a las once de la noche, liacia el coto de
ayudantes de D. .Vifonso; el general Dcrengucr, 1). (arlos de [llunneberg, flonde los rlias 17 > iS se celebrarii una caceria
Miranda, secretario de la Legacién: 1). Rafael Romero, .secreta- de alce?.
rio de la Legaciéon; ). Sebastian Romero, consul de Espafa fhotos Miiiipns Noi(lIM‘ck, Kslocolnio.)
V E
VILLANUEVA, 34
PODRIA MEJORAR LA OFERTA MAS VEN -
TAJOSA OUE USTED RECIBA DE UN COCHE
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Cuento
original de
MAI(CELINO
VOMINGO

L finalizar el primer acto, hubo
aplausos. Los personajes apa-
recian bien dibujados, con ca-
racteristicas bien definidas. En

cada uno de ellos habia un rasgo, un ges-
to, que le daba tono dramatico y vida
humana. No eran figuras retorcidas, fal-
sas, sin sangre, sin alma. El juego de ellas
se sefialaba, también, con atinada discre-
cion y con ascendente interés. «;Sera ésta
la obra de ese hombre?», se preguntaba el
publico, fluctuando entre dos afanes:
en el de afrentar al autor, dando rienda
a las bajas pasiones del espiritu, que go-
zan siempre en el hundimiento del que
aspira a elevarse, y en el afan de acla-
marle, satisfaciendo el anhelo de creai-
un nuevo prestigio, en esta angustia de
encontrar a quienes crucificar para re-
dimirnos.

Octavio Pj era el autor. Su labor li-
teraria era copiosa, pero anodina, sin re-
lieve, sin autoridad. Habia tenido cons-
tancia para apilar una montafia de papel,
jiero no consiguié encontrar en su inte-
rior el fuego que forjara un rajm de glo-

Marcelino Domingo es un- escritor personalisimo,
de un estilo quizd un tanto seco y de un fondo acre
y amargo. Tal vez por eso su firma se retrae de las
manifestaciones puramente literarias, y, sobre todo
en periddicos espafioles, no aparecé con la fre*
cuencia que sus excepcionales dotes reclaman.
~ COSMOPOLIS ha_conseguido una novela corta
inédita de Marcelino Domingo. Libres de Brgmmos,
deseosos de que desde estas paginas se Drinden a
nuestros lectores los més varios y amplios pano-
ramas espirituales, acoqemos gustosisimos las cuar-
tillas con que el batallador escritor nos honra.
«la tragedm del autor de la tragedia» es produccion
fuerte, dolorosa, casi cruel a fuer de descamada; pero
palpita en ella vii caudal de humanidad tan
arrollador, que—desechando prejuicios que carecen
de eficacia cuando nos hallamos ante una excei)-
cional obra do arte—no hemos vacilado en ofrecerla
al gran publico, seguros de que le enfrentamos con
uno de los mas originales y sugestivos novelistas de
la época actual.

CosiudiDoUs

ria. Las producciones que no se habian
hundido definitivamente el dia del estre-
no habian logrado rma vida fugaz y de-
leznable. De todo lo escrito no quedaba
nada: ni una escena vibrante, ni una fra-
se afortunada, ni una figura. Cada es-
treno, equivalente a un mérito por la
cantidad de labor, era un demérito por
la calidad. Octavio Pi, anhelante de acer-
tar, de triunfar, habia dado a sus pro-
ducciones literarias distintas orientacio-
nes. Primero: la tragedia: personajes his-
toricos o de alto simbolismo. EI verso era
pobre y los personajes parecian de car-
ton. Las escenas culminantes llegaron a
desencadenar la hilaridad del publico.
Segundo: la comedia de costumbres:
personajes corrientes, de nuestra época y
de nuestro indumento. La prosa era ama-
zacotada y los argumentos estaban des-
provistos totalmente de interés. Tercero:
el género cémico en su degeneracion as-
tracanesca: chistes y piruetas. Ni los
chistes ni las piruetas consiguieron, sin
embargo, lo que logro la tragedia des-
pertar: despertar la risa. Octavio Pi sin-
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ti6 muchas veces la tentacion de abandonar el teatro y dedicar a
otras actividades su pluma: el periodismo, la novela, el cuento.
Pero refrenaba su impulso con reflexiones consoladoras.

— ¢No sera el publico— se decia— quien ha fracasado ante mi obra?
¢(No sera él quien ha evidenciado insensibilidad e incapacidad? En
mis tragedias hay personajes que hermanan con los mas destacados
de Shakespeare, de Calderon y de Racine: ¢es que no les sucederia
lo propio que a los mios a los de esos creadores si aparecieran hoy
ante el publico sin el amparo de su nombre glorioso? En mis come-
dias de costumbres, la trama y las figuras son paralelas a la trama
y las figuras del teatro de Moratin, de Moliere, de Galdés; he tenido
la audacia desvergonzada, para probar a mis criticos, de reproducir
literariamente escenas, asuntos y mufiecos; ¢no descubre que no
han sido aceptados, no por mi insuficiencia, sino por la insuficiencia
mental y cordial del espectador? En el género cémico he copiado a
Aristofanes: es, pues, Aristé6fanes quien no ha hecho gracia; no yo.
Soy superior a mi tiempo y a mi
pueblo y, en vez del beneficio, he
de sufrir el dafio de esta superiori-
dad. La historia me recompensara,
con la revision de mi nombre, de
la necedad de mis contem-
poraneos. No sé quién ha
dicho que a un pensador
gue venga a conmover, con
directrices nuevas, el pen-
samiento de su época, no
no le comprende ni le va-
lora debidamente sino la
cuarta o0 quinta genera-
cion posterior a aquella en
que el pensador ha nacido
y \dvido... Mis tataranie-
tos recogeran, sin duda, el
laurel que se me niega a
mi sin piedad...

Estas reflexiones ser-
vian a Octavio Pi, en sus
horas de abatimiento, des-
pués de los continuados y
estruendosos fracasos, para
confortarle y decidirle a
seguir... Por eso, cuando
se le creia apartado ya del
teatro, ausente en absoluto
de todo trato con el mun-
do ficticio de la escena, se
anunciaba de subito una
nueva obra suya, y publi-
co y critica, ante la obsti-
nacién heroica, acudian, con deseo
de regocijarse en la nueva catéstro-
fe, unos; con afan, otros, en un pais
perezoso, desganado, sin espiritu de
continuacion en empresa alguna,
de asistir a la apoteosis de la tenacidad. «;Serd ésta la obra que
consagre y desquite a ese hombre?», se preguntaban todos esta vez,
al levantarse el telén en el primer acto.

En el estreno a que asistimos, al caer el telon en el primer acto,
parecia que la obra que se representaba era, por fin, la obra hasta
ahora inatilmente esperada.

El hogar de Octavio Pi era un bogar dramatico. El drama de su
vida lo vivia intensamente Octavio Pi; y la mayor intensidad del
drama estaba, en Octavio Pi, en ocultar que lo vivia; en no descubir
gue lo vivia a los de su mismo hogar, que eran los personajes vivos
del drama.

La mujer de Octavio Pi habia sido una bella mujer: alta, palida,
fina. Su nombre era breve y eufénico: Elena. Octavio Pi la conoci6
en Paris. Estaba sola, en el mismo hotel que Octavio Pi. Viajaba,
como él, por la curiosidad de conocer nuevos panoramas; por el afan
de aprender y por la imposibilidad de permanecer en un sitio fijos el
cuerpo y el pensamiento... Intimaron, sin que la intimidad alcanzara
otros fueros que el de una correspondencia espiritual... Visitaron

juntos algunas iglesias. A Octavio Pi le placian los templos romani-
cos, firmes, seguros; a Elena, los géticos, alados, fragiles... La discu-
sién sobre el estilo descubria la diversidad de sus temperamentos.
Corrieron, juntos también, las salas de algunos museos: a Elena le
satisfacian, sobre todo, los primitivos y Leonardo de Vinci; los pre-
feridos, en cambio, de Octavio Pi eran los flamencos y venecianos.
Cuando Elena, en la polémica que sostenian sobre sus gustos, ha-
blaba de los pintores espafioles del siglo XV I, destacandolos, también,
entre los selectos. Octavio Pi argiia:

— Yo prefiero los venecianos, que fueron sus maestros. Sin ellos, los
espafioles no habrian sido, o habrian sido algo muy distinto a lo que
fueron. EIl Unico pintor espafol que abre y cierra escuela es Goya...

Elena no sentia la menor simpatia por Goya...

— La cabeza de La maja desnuda— alegaba con un gesto de re-
pulsa— es inexpresiva, pobre, desarticulada... El cuerpo...

— El cuerpo— “replicaba con violencia Octavio Pi—, para juz-
garlo requiere que coja usted una silla y permanezca sentada ante
él una hora... (Lo ha hecho usted?

Un dia, en el Museo Carnavalet, de Paris, discutieron sobre el
periodo de los reyes absolutos y la época de las democracias. Elena
abogaba por los reyes absolutos, que habian dejado como herencia

la arquitectura magnifica
de Versalles; Octavio Pi
decia que el solo hecho de
que hubiera un hombre
que pudiera decir: «El Es-
tado soy yo», le subleva-
ba el alma y que no en-
contraba compensacion en
nada.

A pesar de estas dife-
rencias, Elena y Octavio
vieron que se amaban.
Cuando hubieron de sepa-
rarse, él volvio a Espafia
y ella se fué a Londres.
Quedaron en escribirse, en
verse cu Madrid tan pron-
to Elena regresara. Al afo
de su encuentro se casaron,
recorriendo uno por uno,
en su viaje de bodas, los
lugares que visitaron al
conocerse. Evocaban pa-
labras y juicios: Elena sos-
tenia mas rotundamente

, su criterio, sin hacer con-
/”El' cesion alguna; Octavio PI
aceptaba, por no discutir
0 por deliberada o madu
ra rectificacidon, el criterio de Elena...

Duré escaso tiempo la convivencia placida y feliz. La esterilidad
de Elena frustré una de las més férvidas ilusiones de Octavio. Octa-
vio, a quien causaba pavor la muerte, sentia que la verdadera muer-
te era la muerte sin herederos; en su hijo de carne le parecia que su
supervivencia se lograba, no dandole esta seguridad de sobrevivirse
la herencia espiritual. Octavio, en Elena, amaba la madre. Queria
gue Elena fuese como Teano, la esposa de Pitadgoras, que decia:
«Por esto soy mujer: por juntar el placer con la fecundidad». Te-
miendo que el frio del hogar llegara a helarle el alma, pretexté un
viaje largo. Elena quiso acompafarle. Expuso él la conveniencia de
realizarlo solo... Al despedirle Elena en el puerto de la Corufia, adon-
de Octavio fué a embarcar, pasé subitamente por la sensaciéon de que
le despedia para siempre...

Transcurrieron dos meses, tres, cinco, siete... Octavio la escribia.
Sus cartas llegaban cada vez mas de tarde en tarde y eran mas bre-
ves, mas secas. Un dia, cuando Octavio habia ya resuelto no volver
al hogar abandonado, recibié una carta de Elena notificAndole que
sentia los anuncios de la maternidad. Octavio, al recibirla, crey6 en-
loquecer de emocion y alegria. Abandon6 todas sus cosas y tomo
pasaje en el primer buque. Cuando lleg6 a su casa, era ya padre.
Elena permanecia ain en la cama. Octavio cay6 en sus brazos, so-
llozando una imploracion muda de perddén. Empezaba, desde aque-
Ila hora venturosa, la vida que Octavio habia concebido como la
encarnacion en su carne mortal, de un suefio.



Octavio sentiase vivir en Marta, su hija. Cada dia, Elena descu-
bria en Marta un rasgo fisico o moral que la asemejaba a Octavio:
ahora, eralalinea de la nariz; ahora, el color de los ojos; ahora, el
en.sortijado de los cabellos; ahora, un ademéan, un impetu...

— Ha salido bien a ti en todo-Aecia y repetia Elena— . No tiene
esa criatura nada mio.

Pasaron los afios. Marta contaba ya seis o siete. Elena no habia
sentido nunca mas los sintomas de la maternidad.

— ¢No tendremos otro hijo?— preguntaba Octavio— . Yo qui-
siera pasar junto & ti todo el embarazo, cuiddndote, mimandote,
sintiendo la paternidad cuando nuestro hijo no fuera aun fruto de
tus entrafias, sino siembra que fructificaba lentamente en ellas...
Quisiera, ademas, que nuestro hijo fuera varon...

— Dios no quiere—respondia siempre Elena, eludiendo la con-
versacion.

Un dia, teniendo Octavio a Marta en sus brazos, se detuvo a
mirarla fijamente a los ojos, la nariz, los cabellos. Como un re-
lampago cruz6 por su espiritu esta idea...

— ¢Y si esta criatura no fuera mia?

Octavio quiso desvanecer la idea con una mueca
desdefiosa. Pero la idea habia prendido ya. Octavio
dejé a Marta en el suelo y se fué a su despacho a leer.

Tenia el Ubro en las manos abierto, los ojos sobre las
paginas leyendo. La idea de su hija era, sin embargo,
la que parecia llenarle: él, s6lo.era cuerpo
de aquella idea, de aquellasolaidea... Dejé
el libro y se puso a escribir, anhelando
concentrarse en la escritura. No le fué posi-
ble trazar dos lineas seguidas...

Cogi6 el sombrero y sali6 a

la calle. Se hrmdi6é entre la

multitud para desvanecerse,

para aturdirse. «,Adénde vas,

si adondequiera que vayas te

llevas a ti mismo?», sentenci6

Séneca. Octavio se encontrd

tan solo con su idea entre el

torbellino de la multitud, como

en la soledad de su gabinete

de trabajo... Entré en un cir-

co: clowns, acrobatismo, jue-

gos peligrosos que apretaban

las carnes, y el alma en las

carnes. Octavio ni ri6 ni sin-

tio escalofrios como otras ve-

ces... Todo lo que le circunda-

ba le era indiferente. En el

mundo, con un egocentrismo
absorbente, se vefa Unica-

mente él; y en él su idea fija,

como si no hubiera otra idea

en él, como si estuviera conde-

nada a ser ya ima idea eterna.

Volvié a su casa con el pro-
posito de interrogar a Elena.
¢Pero interrogarla de qué, res-
pecto a qué, con qué sospechas fundadas, con qué pruebas? Al lle-
gar a ella, como si de repente se hubiese desvanecido la idea tortu-
radora, abraz6 y besé a su mujer y a su hija con efusién insolitas.
Durante la comida estuvo locuaz y cordial como nunca.

De noche, en su alcoba, viendo cémo Elena se desnudaba, la idea
despertd sUbita y dolorosamente en él. Parecia ahora que tenia gar-
fios que le desgarraban, con desgarro férreo, lacerante, las entrafas
vitales. La idea le tuvo en vela toda la noche, con los ojos abiertos
en la oscuridad, percibiendo en el silencio, como martillazos lejanos,
los latidos de su corazon.

— En mi ausencia ¢habra sido de otro hombre esa mujer?

El pensamiento aparté instintivamente su cuerpo del cuerpo
de Elena. Sin saber por qué, encendi6 la luz. Elena dormia como
una santa. Sus facciones en el suefio se dulcificaban, y su cara, pé-
lida por el reflejo de la luz, parecia una escultura de marmol; tenia
las lineas suaves de un rostro de Donatello. Octavio, arrepentido de
su mal pensamiento, la bes6 en la frente. Tranquilizado y abatido,
se durmié también... EI mal pensamiento, sin embargo, le desperté
antes de su hora acostumbrada y ya no le abandoné.

CosiuuiDoUs

Todo el afan de Octavio, en aquel dia, estuvo en quedarse solo
en su casa, con objeto de poder examinar tranquilamente en los mue-
bles de su mujer. Examinar los papeles y retratos que guardara; las
notas y apuntes que habia en sus cuadernos. Asi lo hizo cuando Ele-
na y Marta salieron... Febrilmente abrié armarios y cajas, buceando
sus manos en los rincones que se le antojaban misteriosos... Una
carta abandonada, un sobre cerrado eran ya, para él, todo el secreto.
Pasaba los pjos de fuego por la carta, contenida la respiracion; des-
garraba sin vacilacién el sobre... No hallar nada revelador produjo
en él dos sentimientos distintos, inexplicables: uno, de bienestar;
otro, detortura... EIl de bienestar, por no tener la certeza; el de tor-
tura, por quedar la duda y con la duda sin pruebas la imposibilidad
de adoptar una resolucién definitiva. Octavio se sentia aliviado por
no hallar testimonios irrecusables en que apoyar la infidelidad de
Elena; se sentia méas angustiado por la sospecha, que no podia aho-
gar, de verse junto a una mujer que podia haber sido de otro hom-
bre, junto a una hija que él no habia engendrado, y no poder

dignificarse ante si mismo repudiadndolas justi-
ficadamente a las dos...

Pasaron dias, meses, afios... Marta era ya
una moza y una moza de asombrosa belleza.
No tenia de Octavio y Elena ni un rasgo fi-
sico ni im detalle de herencia moral. Era dis-
tinta a los dos. Tan distinta que incluso pare-
cia de otra raza. La diferencia etopéyica y es-
piritual con respecto a sus progenitores, cada
vez mas acentuada, habia afirmado cada vez
mas en Octavio su idea. Esta idea habia hecho
de él otro hombre: apenas hablaba; él, tan dis-
puesto a todas las efusiones, era ahora frio, seco;
con Elena no tenia intimidad alguna... Elena
atribuia la actitud de Octavio a la extincién en él

del amor, y, enjusta correspon-
dencia, fijada por la natura-
leza, mas que por su volun-
tad personal, habia dejado de
amarle también... Se soporta-
ban con resignaciéon; temero-
SOS uno y otro a que una esce-
na violenta pudiera liquidarlo
todo y lanzar a cada uno por
su camino, como toda conver-
sacion en su estado de espiri-
tu podia llevar a esta escena
violenta, eludian conversar...
Sentado, en una ocasion.
Octavio junto a Elena, se-
guia callado los movimientos
de ésta. Elena se maquillaba
ante el espejo, espaciosamen-
te, su cara: pintdbase de car-
min los labios, de negro las
cejas y los ojos, de rosa las
mejillas... De pronto queddé desnuda ante Octavio... Elena tenia

la euritmia, las lineas escultéricas de una estatua...

— ¢(No habré sido madre esa mujer? ;Habra sido estéril siempre? —-
se pregunté Octavio, sin saber por qué se hacia pregunta de tal na-
turaleza; sin saber qué razén, qué resorte intimo enraizaba en su
espiritu esta nueva tortura— . (Simul6 la maternidad para atraerme
nuevamente a ella? — sintetiz6 en resumen desgarrador... Esta nue-
va sospechd podia comprobarse o desvanecerse mas facilmente que
la otra. Bastaba con requerir a un médico... ;Pero qué médico era
ése a quien Octavio podia confiar sus dolorosas inquietudes? ¢;Como
justificaba ante Elena el reconocimiento? (Y si resultaba que era
madre, despertaria el pensamiento, dormido ya, del adulterio? ;Qué
podia dejar en su alma en pena méas pena: la sospecha de no ser pa-
dre y haberle sido Elena fiel a su carne, o la sospecha de ser Elena
madre, pero engendrado el fruto en sus entrafias por otro hombre
que no era él?

Octavio, que se sentia, de momento en memento, desunido de Ele-
na, se sentia, sin embargo, de dia en dia, méas unido a Marta.

— ¢(Como podra ser— se interrogaba—, si tengo la presuncién,
por ser de otro hombre o por no ser de Elena, que no es hija mia? — .
Habia pasado una época en que se sentia distanciado de ella. Aho-
ra, no. Le placia sentarla en sus rodillas, como cuando era nifa.
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acariciarla con sus manos; besarla... Le repugnaba repentinamente,
de subito, esta efusién y bruscamente se desprendia de ella... Arre-
pentido en seguida del ademan insolito, se acercaba nuevamente
a Marta, pidiéndola perddn...

— ¢(Qué canalla hay dentro de mi?— se preguntaba en sus soli-
loquios frecuentes y lacerantes— . ;Qué canalla hay en mi, que pre-
sumiendo que Elena me engafié hacién-
dome padre de un hijo que no es mio o
fingiéndose madre de una hija que no
es suya, la tolero a mi lado y x-ivo con
ella bajo el mismo techo y en el recinto
de un mismo hogar? ;Qué canalla hay
en mi, que pensando que esta hija no
es mia la quiero como no hay padre
que quiera a la hija que tiene la cer-
teza indiscutible que le pertenece?

Un dia, Marta, sentada a las ro-

dillas de Octa\do, le hizo entre za-
lemas ima confidencia: la preten-
dia un hombre y ella le amaba...
Octavio sintiése morir. Agarrése a
Marta, y oprimiéndola, aprisionan-
dola, no como im padre, sino como
otro hombre, la dijo que se oponia
rotundamente a estos amores... Mar-
ta, asustada, escap6... Octavio ad-
virtié entonces que amaba a Marta.
Que amaba a Marta como mujer,
con toéela el alma.

— ¢La amaria si fuera mi hija?
— se preguntaba con gritos ahoga-
dos, entre sollozos, queriendo des-
hacer su alma entre sus manos—.
Y si la amo, ¢como puedo decirla
que tengo derecho a amarla porque
no es mi hija?...

... Este era el hogar dramaético
de Octavio Pi.

El segundo acto de la obra per-
dié todo interés teatral: el teldn
cay6 sin im aplauso... El tercer ac-
to no pudo acabar... En un parla-
mento largo, de una discusién in-
acabable, el publico se puso en pie
y, a gritos, interrumpié la represen-
tacion... Octavio Pi habia fracasado
definitivamente... A los dos dias, éste
se alzé contra el publico en ima auto-
critica aclaratoria... «Es el nuevo teatro
— decia en ella—,y no soy yo quien
ha fracasado por falta de expresién: es
el pablico quien ha fracasado por falta
de comprension. Se ha acabado el tea-
tro antiguo: exposicién en el primer
acto; situacién en el segundo, y liqui-
dacion del empate a gusto del puablico,
en el tercero. EIl teatro moderno, lo ha
dicho y probado Bemard Shaw, no es
situacién emotiva, sino discusién. Dis-
cusion fué ya el teatro de Ibsen y se im-
puso. El teatro ha de ser discusion que produzca accién o accioé:i que
produzca discusidon; pero discusion siempre. Las obras sin discusién son
perecederas, aunque parezcan eternas al estrenarse; las obras con
discusién son eternas, aunque al estrenarse parezcan perecederas...
Hay que dar una luz al publico, aunque éste al principio se revuelva
contra nosotros...» La autocritica no salvé la obra. Esta iué retirada
del cartel a los pocos dias de su presentaciéon... Toda la critica coin-
cidia en un punto: los personajes eran falsos; no tenian nervios, ni
musculos, ni sangre, ni alma. Eran de carton. Hablaban un lenguaje
convencional y se movian distintamente a los seros humanos...
Octavio, anhelante de triunfar, de imponerse, influido jior el
juicio unanime de la critica, tuvo una jdea: llevar al teatro su drama,
el drama de su vida. Le contuvo el temor de que esta intimidad fuera
publica y se le repudiase por su cinismo... Le alentaba otra vez el

afan incontenible de alcanzar la gloria; de alcanzarla aunque fuera
descubriendo las vilezas y las llagas vivas de su espiritu... Se en-
tregé con furia a la obra. En el personaje central, que era él, re-
credse en el matiz, en la hondura psicoldgica. Nunca, como en este
caso, pudo decirse que la tinta de la pluma era la sangre del corazon...
¢(Qué desenlace dar a la obra? Octavio no dudo: el protagonista des-
cubria su verdad, la cjue él creia su verdad, a su hija,
a la que él habia creido su hija, y en un rapto de locura
sexual la posefa violentamente. Tan Insito en la obra
estaba Octavio que ya no sabia si su drama era una rea-
lidad y era una ficcion su vida; si su vida real era la de
su casa o era la de su drama... Si él era el personaje
de la farsa o si la farsa era toda su existencia.
Lleg6 el dia del estreno. Los criticos re-
dactaron alegremente sus profecias... Octavio
negose a todaintervil. El teatro esta-
ba de bote en bote, habiendo en to-
dos los semblantes la misma mueca
de alborozo. «Seriala tragedia que ha-
ria reir», sentenciaban unosy otros...
Alzése el telon. EIl primer acto era el
regreso de Octavio, cuando le anun-
cian su paternidad. Octavio apa-
recia en un tono gris, sin relieve.
El telén cayd sin grandes aplausos.
No se adivinaba lo que la tragedia
podia ser. Cuando la tragedia apun-
té en el segundo acto con las sos-
pechas de Octavio respecto a la in-
fidelidad de Elena, la figura de Oc-
tavio adquiri6 su méaximo relieve.
Octavio Pi puso su alma en las re-
flexiones torturadoras del Octavio
escénico... Lloraba él mientras las
escribfa. Tenia la conciencia que
el espectador lloraria también...
¢(Fué asi? Todo lo contrario. .Aquel
personaje devorado por los celos
y la duda, corriendo de una parte a
otra de la escena, buscando afano-
samente en todo el testimonio de
su desventura, fué acogido, primero,
con sonrisas; después, con gestos des-
pectivos; al final, con estrepitosas
carcajadas. EIl personaje tragico le
parecié al puablico un personaje gro-
tesco... El desenlace, por su inmora-
lidad, desencadend la catastrofe. Fué
el fracaso mas rotundo que Octavio
Pi tuvo en su vida de dramaturgo...
¢(Fracasé por el lenguaje? No.
Los criticos convenian en que el
lIéxico era mas rico y el didlogo mas
flido y el tono dramético masvivo...
¢(Fracasé por la técnica teatral? No.
Convenian igualmente los criticos en
que Octavio Pi, huyendo de lo que
él llamaba «efectos de discusion sobre
la accion» de su obra anterior, habia
abandonado la discusion para in-
tensificar la accion... (Fracas6, en-
tonces, por qué? Fracaso6 por la con-
textura e.si)iritual de las figuras y por la inverosimilitud del argu-
mento. «Todo es falso», afirmaban los criticos a coro.

Octavio Pi, abrumado, desesperado, leyendo avidamente unos
y otros juicios, se decia, cada vez que la palabra «falso» aparecia:
iFalso! ¢Falso, y es mi vida y soy yo y son esas mujeres que me ro
dean y que no sé qué son para mi?»

En estas reflexiones y en estos soliloijuios, Octavio Pi adquiri6
una conviccion: que la vida real es mas dramatica que la ficcién
escénica. Y que en la vida real, el drama de cada vida presenta as-
pectos tan extraordinarios que cuando se intenta convertirlos en
ficcion, parecen tan fiu-ra de la realidad, (jue ni con las concesioiu's
gue a la ficcion se otorgan son ace|5tados.

Marcelino DOMINGO
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Retrato de la sefiorita Isabel
Silva y Azlor-Aragén, hija
de los duques de Miranda
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Angustias Martas y Zahalburu, hija de los condes de Heredia Spitiola

Juan Claudio Guell y
Churruca, hijo de los
condes de Guell, mar-
queses de Comillas.

G kan M sjndo I

LOS CONDES DE RUISENADA,
cuya boda se celebré en
Bilbao el dia 24 del J»a-

sado septiembre.
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Distinguido *ja::s de ver-
daderos eamaieurs*: marqués

de Mariid, Paco lienfuni'

i‘icenle Olincdillif y Pepe

Saiioritis.

6latilde Tacdn, que gand la
copa del duque de Hijar en
los campeonatos de tgol/t.

Grupo (te ciincurrenles a uno de los bailes celebrados durante el pasado scpliembre.

0.MO tollos los afios, en el pasado verano, el Koal Golf Club ha sido punto de reuniiin

' lie los distinguidos veraneantes, organizando, merced al celo y esfuerzo de su simpatico
]>residente, el duipie de la Unidn de Cuba, animadisimas fiestiis que encuadraron a mara-
villa los interesantes partidos de «golf» que se han celebrado durante el mes de septiembre.

lii Imile, celebrado con motivo del reparto de premios, y al que asistieron distinguidos
veraneantes de San Sebastian y Biarritz, resulté animadisimo. También se divirti6 mucho
la gente joven en un socorrido baile de «apaclies», iiue durd hasta bien entrada la madrugada.

A maés de todo esto se celebraftn espléndidos «cocktails», ofrecidos jwr los diuiues de la
| 1G6n de (hiba los condes de Santa Marta de Babio, y a los que asistieron los condes de
(luadalliorce. duques de Miranda, condes de los .Andes, marqueses de “larifio, duques de
la Aega, condes de Puerto Hermoso, marqueses de Santaella, duques de Tarifa, m.ar-
qucses de Barzanallana, Aulcncia y Narros y sefiorifas y sefiores de Benjumea. Carvajal,
~eroa, Santos Suarez, Mitjans, Barcenas, Gil Delgado, Ro6zpide, t'iéinez Acelw, Cobian,
Moreno Ossorio, Tacd6n, Maura y Soto Donieci].
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notos Alem raeaas

Grupo de tapaches*: Elena
y Sofi Versa, Perico Puer-
tohermoso, marqués de Ma-
riiio, marqués de Aulettcia,
Painel Benjumea y Perico
Sforeno Ossorio.

(Polos del OImo)

Mariana Tacén, que gand
la copa del conde de Puer-

tohermoso
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G ran A\undo Polo
en

San-

ILOTAS VARIAS tander

Hlenita
Pérez y
Aniia Ca-
brero, en-
trenandose
en ja piava

En el bar Basque de Biarritz, a la hora del ecocktaiU.

La condesa de la Maza, en
el campo de polo de Lamiaco.



La sefiorita Pilar Martorell y Téllez
(jiron, hija de la duquesa viuda de
Almenara Alia, y el teniente de Artille-
ria Juan Antonio de Estrada y Moreno,
marqués de Torreblanca del Aljarafe, hijo
de jos marqueses de Villapanés, cuva boda

se ha celebrado recientemente.

CosmorpoUs
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S.M. EL EMPERADOR DEL JAPO™
EL SHAH DE PERSIA

EXCMO. SR. DUQUE DE SAN PEDR;.
DE GALATINO

.EXCMOo SR. MARQUES DE CORTINA
THE DURE OF liIEDFORD
THE EARL OF SHAFTESHURY
DUC DE VALLOMRROS.A
COMTESSE DU BOURG DE 1l0Z.-\S

IHRE DURCHLAUCHT PRINZESSIN
MARIA ESTERH.-VZY

THft VISCOU-NTIIiSS CURZU.N,

POR SIR JOH-N LAVERV

a ) I-TiCOiicLsa C. iii'zoii se eiiciieiili'ci eitli'c los

La Vizcondesa Ciirzon al elegir el Cadillac
lia seguido el ejeiu])io de otras niuchas
altas figuras de la sociedad europea y
americana.- La predileccién demostrada

hacia el Cadillac jior las personas refinadas

EL CADILLAC DE ."ADV CURZO.N

clislulémelos firofficlcinos cicl Cciclill’cic

y de depurado gusto es sin duda alguna
debida a la armoiiia de sus colores y a la
belleza de sus lineas, las cuales le dan a su
|iresentaciou tanta dignidad. Tu jiei feccion
todos sus detalles, tanto interiores
como exteriores, siendo considerado
el Cadillac por su ballestaje y excep-
cional aiicliura de su asiento posterior,
como el mas lujoso y eoiifortalile coclie
([lie pueda imaginarse. 4 L1Cadillac
es el coclie aprojiiado jiara las grandes

CADILLAC ' PlIiODUCTO

ocasiones tales como bailes de cudia-
jadas cu Madrid, recepciones eii Lt
James’s cii Londres o el Bul du Graiid-
Prix en Paris. y jior supuesto para todas
acjiiellas necesidades sociales a (Jue la
vida aristocratica obliga cii las grandes
ciudades. N .Su lamoso motor 4 cilin-
dros tipo V.90° es un verdadero acierto
de iugeuieria cuya alta calidad es solo
digna de pertenecer a una coiistriiccioii
y disefio como la ilc este cxcej'cioiial \

liermoso coche.

DE 1A GENEIAL~-MOTOKS
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Del pasado verano

BIARRITZ

u

transformacion
otonal

OS que quedan

M enace la calma.

Finalizan los no-
ches de Jazz y cham-
pafia en los dancings
de Ciboure, Casano-
va, Scherezade, Bine
Room, y los lentos
3' deliciosos bafios de
sol después de arries-
gar bravamente la
piel al intentar su-
mergirse en el esqui-
vo océano...

Los Rolls, los His-
panos y Cadillacs
luyeron hacia Paris,
Londres o “ladrid.
Los divertidos luga-
res veraniegos, como
escenarios vacios,

Una de las mds anima- aguardan resignados
das mesas, durante la co- una nueva represen-
mida de gala del ePalaist. tacion...
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Una admirable pareja
de bailarines, atraccion
en el Hotel du Palais.

Del pasado verano

Los corros de las gentes que quedan se van es-
trechando, y cada uno de los circunstantes principia
a recobrar las distintas caracteristicas de su persona-
lidad, esfumadadurante el traqueteo y el bullicio de los
Gltimos meses. El trato de las personas vuelve a ser
maéas natural, mas reposado. Las palabras que se pro-
nuncian no se pierden tanto en el vacio... Existe una
especie de mutua disculpa por los breves paréntesis
creados en la amistad, en el amor...

Principia la grata é”™oca otofial de Biarritz, en que
todo es més intimo, méas verdad. Cada noche no iran
los que quedan con comensales distintos, sino que al
preguntar a una persona; (Qué plan tienes para esta
noche?, respondera:— Ninguno. Lo que tU quieras.
Podemos ir al cine o a jugar un bridge tranquilo en
el club o en casa de Fulano.

Principia la grata época de otofio en Biarritz...

0s que se fueron

Los problemas inquietantes de durante el invierno
vuelven a levantarse ante ellos con su impavidez de
siempre. Sus musculos, adormecidos durante los dias
faciles de verano,! se hallan un poco entumecidos.
Precisan realizar un esfuerzo para volver a la lucha
interrumpida. En el verano existe una gran desercion
espiritual. Quizas las excesivas sumisiones invernales
engendraron aquellos impulsos de rebeldia. Una gene-
raly mutua indulgencia, basada en los propios remor-
dimientos, se extiende de comun acuerdo sobre cosas
y seres al encontrarlos de nuevo y vuelven a escla-
vizarles, como siempre, unas y otras.

Pero el invierno es més largo. Y cuando el frio
y el tedio de los dias de lluvia les retengan en
sus hogares, cerca de la Ilumbre, entonces, sen-



Del pasado verano

El almuerzo en el zChateau Basquet.

tiran cierta nostalgia por esas no-
ches perdidas de Cibpure y Ca-
sanova, cuando el champafa y
el Jazz les hizo pronunciar pa-
labras invernales quiza ante oidos
ligeros y profanos del verano.

Principia la penosa y ago-
biante tarea otofial, cuando la
rigidez del deber y la losa del
pasado de sus vidas se interpone
ante ellos con despiadada tira-
nia, como algo definitivo, irre-
parable.

Enrique MENESES

Fotos G. L. Manuel freres.

CosmupoUs

Mlle. Misteli, en el
zBlue Jioomt.

Miss M. y J. Eor-
bes, miss Huplel y
sefiorita de Minando,
y sefiores Landa y
Elizaga.
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Una'interesante pigada de la Copa In-
ternacional, ganada por el equipo
espafiol, jormado por S. M. el rey, el
marqués de Portago, el marqués de
Villabrdgima y el conde de 'Velayos.

EN
EL POLO DE
BIARRITZ

S. ilf. el rey de Espafia, duraote
un relevo.

S. M. la reina 'Victoria, a su llegada

al campo de Polo, acompafiada del

marqués de Joucourt, presidente de
la Sociedad.
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DE . lioY

n\pre*ioue>" de uu violero
de

OK iirimeni vez, desde que el régimen Sijviétieo
impera en Rusia, un barco europeo de lujo ha
anclado en sus puertos, conduciendo un numeroso
grujK» de turistas que al pais misterioso se acer-
caban con la curiosidad despierta y el animo
prejiarado para captar hasta los mcuOTes detalles
de la vida en «la republica roja».
b'orzoso es confesar que al anclar el Cap Polonia en el puerto
de Lcningrado, la emocion nos embargaba a todos. Pie en tierra
ya, laimpresion dominante es, desde luego, que el pais vive una
vida triste, sin confort, abandonada; las casas muestran sus fa-
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Una periodista rusa recibe a los viajeros en el puerto de Leningrado.

Cualro tipos representativos de la célebre Guardia roja.

chadas despintadas, las calles carecen de pavimento, y por la
noche, su alumbrado se reduce a la luz que irradian los esca-
parates de los comercios de articulos de primera necesidad, pues
los de lujo han desaparecido en absoluto, como todo cuanto signi-
fique comodidad, pues en toda la capital apenas si existen me”o
centenar de taximetros y estan tan sucios y destrozados que“el
montar en ellos mas resulta suplicio.

En cambio, los antiguos palacios de los zares y los museos
se hallan en perfecto estado de conservacién; de éstos, el mas
importante es el del Ermiiage, cuyas salas encierran verdaderos
tesoros, y de aquéllos produce honda impresion el de Tsarkoie-
Selo, postrera residencia de la familia imperial que de él saliii
para el destierro y la muerte. Se encuentra tal y como los infor-
tunados perseguidos hubieron de dejarlo, y los juguetes aban-
donados por el zarewitch y el calendario que aun marca la tra-
gica fecha del 31 de julio acongojan al visitante y le imponen
respetuoso silencio.

También es curioso visitar la tumba de Lenin, aunque por el
aparato escenografico de que se halla rodeada, la emocion, per-
seguida por quienes prepararon el espectaculo de modo teatral,
no llega a lograrse. El cadaver de «el Libertador» estd conserva-
do maravillosamente, hasta el punto que parece una figura de
cera encerrada en urna de cristal, separada por una barandilla
de los visitantes que desfilan ante ella sin cesar. Una iluminacién
bien dispuesta permite ob.servarle en todos sus detalles. A los
pies y la cabeza del cadaver, dos soldados de la Guardia Roja
—~Ninmoviles, hieraticos— ¢ dan guardia'de honor.

Respecto al aspecto politico, el pueblo parece estar con-
tento y ningdn peligro amenaza al extranjero, que ve en cuantos
le rodean el deseo de agradar. Se recorre libremente la ciudad
y el campo, sin que nadie le moleste a uno, y se recibe la sensa-
cion de hallarse «protegido», pero no «vigilado». ElI Gobierno se
interesa por fomentar el turismo; la Prensa se ocupd con todo
detalle de la visita del Cap Polonio, y hasta la Opera anticip6
su funcion inaugural, obsequiandonos con un ballet cuya lujo-

Interior de una celda en la fortalezajle San Pedro y San Pablo.



violentamente con el abandono
y la pobreza de las vestiduras
de los espectadores indigenas.
\si es Rusia en su aspecto
externo. (Qué piensa el pueblo?...
¢{Qué se fragua en las capas hu-
mildes de su sociedad?... Para

CosmPpoUs

La nueva milicia rusa.—Desfile de
marineros.

saber e.soserianecesario una larga
permanencia en la RepuUblica de
los Soviets; y ello no cabe en
los limites de un viaje de turis-
mo ni en las cortas lineas de
unas breves impresiones.

MAX

Desembullo
de los
viajeros en
el muelle de
Leniiiarado



Cosmppolis

Entre nosotras
por Ci

Fuente Pizarro, octubre 1928.

ECTOKA querida, te compadez-
co... Me escribes que has
vuelto a Madrid, que te en-
cuentras de nuevo envuelta cu
el torbellino del ruido mun-
danal, y yo gozo tranquila de
la paz do los campos. Me .sien-
to en estos momentos muy

lejos de ti, méas bien alejada moral que material-
mente. Mi casa, ([ue se alza altanera en la cumbre
de un monte cubierto de pinos, no se halla quiza
a mil leguas de la hermosa Castellana; pero mi
(‘spiritu, saturado de aromas campestres, tomillo,
mejorana y manzanilla, ha volado muy lejos del
tuyo.

Tus cartas llenas de preguntas me siguen hasta
acd... Algunas me asombran y otras me inquie-
tan. jFn qué seros mas extrafios Y complicados
nos liemos convertido las mujeres modernas! Lle-
vamos nuestro refinamiento hasta el arte supre-
mo de parecer sencillas y naturales; pero tu y yo
sabemos que cu realidad no somos ni lo uno ni lo
otro. Quiza sea el engranaje de la vida de la capital,
de la jilaya lujosa, del balneario de moda, el que
nos impide serlo. Todo en nosotras es artificioso,
estudiado; desde el carmin de nuestra boca hasta
la afilada punta de mic.stro chapin... EI indumen-
to y el tocado al parecer mas sencillos han sido
objeto por parte nuestra de jiroiundos estudios
y largas cavilaciones. Para figurar dignamente

La actriz inglesa Gertrude Lawrencc en compdiiia de su nuevo perro, que s6lo costé 2.000 délares.
Miss Lawrence asegura que su carrera la obliga a divorciarse de su marido.



entre las filas de aque-

Ilas mujeres que el mun-

do califica de «elegan-

tes», tenemos, amiga

mia, que vivir pendien-

tes de los rapidos giros

de la veleta de la moda.

A ti no necesito recor-

dartelo. Sé que tus

grandes o0jos de som-

breados parpados no se

apartan ni un instante

de ella. Sé que anhe-

lante sigues sus meno-

res movimientos... y por )

eso te compadezco... En peina-
dos, pocas

Regresas de la playa | gyedades:
cosmopolita, y cuando rizos en la
j'O te imagino un poco nuca
cansada de tanto brillan-
te espectaculo— mana-
nas de <onaillots», tardes de bacaras

A y noches de tangos— ; cuando te
imagino guardando cuidadosamente
tus gasas claras, tus vaporosos or-
cion de piel gandis y tus cap_ellnas de paja, tus
gris claro. Mo-  cartas azules y lilas me participan
delo Letong Que tu fantasia inquieta de mujer-

cita de lujo no te permite ni un

momento de de.scanso. Ahita de
encajes y vuelas me preguntas si se llevaran este
invierno «muchas pieles»; aburrida de pamelas y
«Charlottes», suefias con volver a cefiir tu cabecita
con fieltros flexibles y tu cuerpo esbelto con ter-
ciopelos y lanas. «Ojala vengan cosas nuevas, muy
nuevas, me dices; yo quisiera que td, que debes
estar muy al corriente, me anticipes algo de lo que
llevaremos la entrante temporada, me hables de
todo lo original y «chic» que para nosotras han
ideado los grandes modistos... Hablame de som-
breros... de abrigos... de zapatos... del peinado a
la moda y del color del que ha de ser nuestra tez...
¢(Recuerdas que hace algun tiempo todas las mu-
jeres de Paris parecian «Damas de las Camelias»,
de rostros palidos, ojos sombreados y labios san-
grantes; y, en cambio, Ultimamente era indis-
pensable parecer curtida por el sol y los vientos
del mar? Dime con qué productos de belleza pue-
do conseguir la palidez de azucena o el calido
tono oriental...»

Lectora querida, lectora elegante,
lectora bonita: si yo dejara correr li-
bremente mi pluma y espontdnea te
dijera las frases que se me ocurren,
guiza creerias que desvario... que mi
asidua correspondencia con tanto rey
de la moda y el continuo desfilar ante
mis ojos de sus brillantes creaciones
ha perturbado mi mente... Tranqui-
lizate; lo Unico que me .sucede por
ahora es, ya te lo he dicho, que me
siento muy lejos de ti... Yo estoy des-
cansando, amiga mia... (No sabes lo
gue es eso, verdad? Te lo voy a ex-
plicar.

En torno mio mece la brisa suave-
mente las hojas de unas viejas enci-
nas y trae hasta nosotros los mil per-
fumes del monte, que me parecen
muclio mas suaves y mas fragantes
(pie todos los que encierran los iras-

«Covert-cloth»
gris, guarni-

Abrigo de lana beige. Cuello-chal y grandes
pufios de castor oscuro.
il/ode/o Lelong

y rizos en la jrente.

1. — En bolsos de larde, lo mas
«chico es el antilope negro con
cierre de concha. Modelo .-\nnek

2.— Bolso de lela de hilo a rayas
rojo y beige. Cierre de oro origi-
nal. Modelo CouRTIER Soeurs

Bolso de ante negro. Cierre de
esmalte negro, y verde, con in-
crustaciones de dnice y slrass.

Cosmopolis

eos de tu tocador... El
murmullo de los arro-
yuelos que corren entre
las pefas y el alegre tri-
nar de los pajaros nos
lian hecho olvidar por
completo las notas dis-
cordantes del jazz... Los
rayos del sol y el aire
de las montafias lian
tostado nuestros rostros
y nuestros brazos des-
nudos y han tefiido de
sano rubor nuestras me-
jillas y nuestros labios.
iTrabajo nos costaria,
por mucho que lo exi-
giera la moda, el con-
vertirnos en palidas y
transparentes damiselas!
Frente a mi, recosta-
da en su gran butacon de cretona,
estd una amiga nuestra, lectora mia,
una muchacha refinada y moderna
como tu... De vez en cuando deja  Terciopelo ne-
caer su libro o su labor y me dice 9% éscole Im-
. perio, hombre-
con profundo convencimiento: ras  anchas,
— Las mujeres somos tontas, N0  «drapéso hori-
cabe duda. Cuando yo pienso que Zzontales, cai-
pigrdo en Madrid media vida en (,:/?_Sodei'gl:i':z
acicalarme y componerme y otra
media en probarme trajes y som-
breros, me considero un ser absurdo. ¢Has visto
en mi cuarto de bafio las ocho cremas distintas
que habia traido para la cara, los cuatro «cra-
yons» que sucesivamente solia aj)licar en mis la-
bios, los tres coloretes de diversos matices para
mis mejillas, el jugo de rosas para mis encias, el
Humo de Sandalo para mis parpados y el rimmel
para mis pestafias? Pues, hija, ahora los contem-
plo con admiracion y asombro... EIl agua helada
del grifo me hace de crema y locion, el sol se ha
encargado de colorearme la cara, y mis pestafias
al natural me parecen tan largas y tan oscuras
como de costumbre... De mis trajes, ya ni quiero
hablarte... jPensar que me lie hecho quince «in-
dumentos campestres» y que sélo me pongo estos
delantales de cretona! (Y qué me dices de mi
melena? ¢(Recuerdas lo desgraciada que me sentia
cuando monsieur Henry me declaraba que no po-
dia darme la hora que le pedia? Pues mis ondas
han aprendido a marcarse sdlitas y el
peliK|uero del pueblo a recortarme las
puntas... Cil, me siento feliz, no tengo
necesidades y mi marido asegura que
estoy mas guapa que nunca...
— Y lo estds realmente, corroboro
yo, admirando su carita joven nimba-
da de oro y su cuerpo ilexilile dentro
de su funda de percal florido.
Lectora mia, ¢comjirendes aliora
las reflexiones que me inspiran tus
cartas azules y lilas, tan llenas de ino-
centes 'y pueriles preocupaciones?
(Comprendes que me cueste un es-
fuerzo ponerme a la altura de las cir-
cunstancias y hablarte de trapos cos-
tosos y afeites refinados, cuando qui-
siera decirte:
Mujer, t0 que jniedes jjcnnitirte
todos los lujos, ¢por qué no te otorgas

Abrigo de terciopelo inglés rojo oscuro guar-
necido de renard marrén. Cinturén sélo por
delante. Modelo Louise Boulanger
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PARA LOS

DIAS HERMOSOS DE
OCTUBRE
Falda, pafiuelo y forro de la chaqueta son
de foulard negro y blanco, la blusa de cres-

pén blanco, la chaqueta de pafio
negro fieltro negro.

Nuestras fovencitas:

abrigo con capa de

covert-cloth gris, abrigo recio de lana mez-
clilla rojo y blanco.

Gasa azul ma-
rino, escote
cuadrado, cai-
das en forma

de cascada.
M.° Lelong

Terciopelo negro,
volantes lisos, cos-
tado y parte de
delante en forma.
Modelo

Nicole Groult

Abrigo de

pafio negro,
renard gris."]
Modelo Beer

el de un alto de descanso en la ruta sembrada de obs-
taculos de tu vida social? ¢Por qué no gozas, aunque sea
por poco tiempo, de la dicha de sentirte verdadera-
mente natural y sencilla? ¢De respirar a plenos pul-
mones esa paz divina que emanan los bosques sombrios
y los campos en flor? ¢(No sabes que en ti, mufeca
de precio, resultardn muy «chic» y originales los delan-
tales de cretona, los rizos sueltos de tus cabellos, el per-
fume a flores frescas y las pinceladas de color que el sol
pondrd en tu piel delicada?...

Lectora mia, perdéname... al abrir esta elegante
revista esperas de mi, sin duda, otras cosas muy distin-
tas a divagaciones campestres, y no quiero que te sien-
tas defraudada... Cojo el voluminoso paquete de tus
cartitas perfumadas, el otro mas voluminoso aln de
mis corresponsales de fama mundial, cierro los ojos al
maravilloso espectaculo que me brinda esta hermosa
noche de otofio iluminada por la luz de la luna, mis
oidos a los mil susurros blandos del bosque dormido y
olvido los suaves perfumes que exhalan las flores ante
mi reja...

¢;Que qué se llevard este invierno?

¢(Que cudles son los mejores afeites?

Espera, lectora, voy a echar un poco de aceite en
mi candil...

ligero,

Lo que se llevafa este invierno

TRAJES

Telas de moda: las jergas, los trenzados, los tejidos «toile», las
lanas esponjosas, las telas gamuza, «duvetines», pafios mates, ter-
ciopelos de lana, las telas imitacién piel (breischwantz, «agneau rasé»,
caracul,) terciopelos de seda, terciopelos estampados, «covercloth»,
lanas inglesas, gruesas lanas mezclilla, jerseys de todas clases para
trajes «sport», rasos artificiales para trajes vestidos.

Hechuras: volantes sobrepuestos. Cuerpos ablusados. Caderas ce-
fiidas por turbantes y bandas. Mucho més vuelo. Bajo de falda irre-
gular. Espaldas adornadas por largas caidas y voluminosos lazos
de la tela del traje. Mucho pespunte. Pliegues huecos. En trajes de
sport sigue la linea recta. Las rayas de los pull-over son verticales
en lugar de horizontales. Se llevan pafiuelos y «echarpes» anudados
al cuello. De dia, la linea sera sencilla y recta; de noche, rica y am-

Tules negros sobre-

puestos. Larga caida.

Modelo Lucien
Lelong

Abrigo de lana fan-
tasia, ricamente guar-
necido de piel.

Modelo Drecoll

Gwen Lee,
de la Meifoi
wyn-Meyer,
ciendo un %
de pafio =
guarnecido ©
mifo. Un <7
rén del mis»".
fio marca ti'
en su Sdg

El
de |
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plia. Veremos el vuelo in-
distintamente delante, de-
tras o en los costados.

Platas y oros, tercio-
pelos fastuosos, pieles, en-
cajes, crespones-satén, ra-
sos y laniés flexibles, telas
«cirées», .tules bordados de
perlas, lentejuelas y strass,
son el material de este afio
para trajes de noche. Las
faldas de algunos llegan
hasta los pies. EI.escote
de la espalda es cada vez
mas exagerado. Las am-
plias faldas de tul «degra-
dé» son la nota sensacional
de esta temporada.

COLORES

De dia: negro, diversos
tonos de azul, rojo rubi,
granate, canela, beige, ma-
rrén, castor, marrén-mar-
ta, cacao, caramelo, beige-
gris, gris verdoso, negroy
blanco, azul y gris, rojoy

De Rose Descai es este modelo de fieltro
gris, adornado coii tiras de fieltro azul.
Fieltro suave negro. Mod. Reboux

1

blanco, negro y gris. Las telas mez-
clilla estan muy de moda en trajes
sastre, «sport» y abrigos.

De noche: negro, blanco, gris-bei-
ge, marrén, gris humo, beige dorado,
oro palido, amarillo, rosa té, meloco-
ton, crema, miel, rojo vivo, zafiro,
azul fuerte, turquesa palido.

PIELES

Imperardn el castor y las pieles
lisas y rasas: caracul, breitschwanz,
«agneau rasé», astracan, nutria, vison,
marta, armifio. El «renard»—"azul, rojo,
cruzado, y plateado—es la Unica piel
de pelo largo admitida.

SOMBREROS

Después del efimero reinado de las
capelinas de bangkok, crin manila y
encajes, vuelven a reaparecer triunfan-
tes los fieltros. Vuelven con bonitas
innovaciones. Una de ellas son las ma-
ravillas que confecciona la tijera artista
al recortarlos de mil diversas formasy

CosmtiiDolls

lectos de esta temporada.
Vemos muchos turbantes
artisticamente «drapés» al
estilo indio, boinas de ter-
ciopelo que recuerdan los
tocados de los pajes de la
Edad Media, tricornios na-
poleénicos, gorros que de-
jan al descubierto en angu-
lo la ceja.izquierda y en
cambio tapan la nuca con
una alita original, y gran-
des sombreros de alas fle-
xibles y desiguales. La nota
caracteristica de todos ellos
consiste, mas que en su
forma, en la manera nueva
de llevarlos. Hace poco
tiempo adn, nos asombra-
bamos ante las «girls» ame-
ricanas, que, en lugar de
encajar como nosotras sus
sombreros, se los colocan
gallardamente en la nuca
e inclinados sobre una ore-
ja, dejando frente y cejas
al descubierto. .'Uiora la

I'ieltro suave negro. Modelo R eboux

moda nos ordena imitarlas. Hasta los
sombreros grandes tienen ondulaciones
en sus alas que permiten ver la frente
y la ceja izquierda, mientras tapan la
derecha y la nuca.

El material empleado para todas
estas creaciones es, ademas del fieltro
y del «taupé», la pana— que los fabri-
cantes confeccionan este afio sobre una
especie de armadura de tela que permi-
te formarla y recortarla del mismo
modo que el fieltro—, el fieltro «re-
nard», cuyos largos pelos con motas
recuerdan la piel de este animal, el
«ourson», fieltro de dos caras, una lisa
y otra de largos ])elos mates, el «anti-
lope», fieltro suave y sedoso, el tercio-
pelo «flamand», fieltro flexible de dos
caras, la lana angora sostenida por una
base de crin (modelos de Georgette),
el «jersey-chenille», con el cual Agnés
fabrica lindos y favorecedores gorri-
tos muy ajustados a la cabeza; el
fieltro con revés de otro color que se
emplea incrustando un lado en otro;
diversas clases de piel suave, con las

unirlos con ter- Unas tiras estrechas de fieltro verde se enlazan sobre la copa de que confec-
ciopelos, «tau- este fieltro gris Rbboux ciona Geor-

pés», tiras de

piel, «melusina.s» y rasos. Las copas siguen
calzando estrechamente las cabecitas feme-
ninas ; pero las alas, en cambio, se agrandan
en algunos modelos, convirtiéndolos en flexi-
bles capelinas que velan suavemente nuestros
0jos 0 en graciosas capotas que, enmarcan-
do favorecedoramente nuestro rostro, dejan
la frente al descubierto. Las «cloches» abun-
dan. Tienen alas pequefias y desiguales. De
un lado cubren el perfil, mientras que del
otro se levantan con un movimiento airoso.
Muchas alas estan forradas por fieltro de
otro color o por terciopelo, pana, crespon
georgette o tisu de oro liso, fruncido o abullo-
nado. El oro es uno de los adornos predi-

El terciopelo chiffon~es adornofpredilecto
de gorros y tocas. Véase ésta de M. Geor-
gette.

gette gorros
que hacen juego con los cuellos de los
abrigos; tiras de piel que se incrustan en
los fieltros de todas clases; el raso negro
cubierto de pespuntes negros, y el tercio-
pelo chiffon, que sirve para forrar alas,
adornar turbantes y formar grandes la-
zadas sobre fieltros del mismo color.

En la enorme mayoria de los fieltros
el ala no estad afiadida, gracias a pliegues
y jaretitas— ~muy visibles y que sirven de
adorno— ; se les da la forma que se desea,
una forma, como ya he dicho, completa-
mente enemiga de la simetria.

Como todos los modistos hoy dia con-
feccionan sus creaciones sobre las cabezas

Las tiras estrechas y anchas de fieltro de
diversos colores es uno de los adornos que
abundaran este invierno. Modelo M, G e0T-

gette
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Traje de lana nia-

rifio, propio para

jovencitas. Pafiue-
lo multicolor.

Traje sastre azul
marino, chaleco de
piqué blanco,
Mod. S. Talbot

con otras de gros-grain y
sobre un fieltro beige colo-
ca tres cintas estrechas de
gros-grain, beige, rojo vy
gris. EIl terciopelo de seda
trenzado en tres tonos dis-
tintos es adorno de muchas
tocas y turbantes.

Los adornos de pluma
de avestruz, planos y ra-
sos, resultan muy «chic».
La pasamaneria estd tam-
bién de moda. Vemos tren-
cillas de seda o de lana,
cordones y borlas... Los
adornos se suelen colocar
sobre el lado derecho, para
acentuar asi la linea des-
cendente de ese lado
del ala.

Los broches de brillantes
son el complemeneto logico
de los sombreros modernos,

Traje de lana

beige, adorna-

do con \vai-
nicas.

Crespén amarillo.
Pafiuelo. Falda
envolvente.Cuerpo
ablusado. Modelo
Chantal

de sus clientes, cada modelo presenta
alguna innovacion. Lo principal es que
sigan la linea general y que favorezcan.

Adornos: La incrustacion se man-
tiene firme. Agnés la emplea en figu-
ras geométricas. Rose Descai, en cléasi-
cas; Georgette incrusta circulos de
fieltro sobre cintas de gros-grain del
mismo tono. Vemos mucho gros-grain
cubierto por pespuntes del mismo co-
lor, bandas de raso plisadas muy me-
nudo que sustituyen— también en casa
de Georgette—a la cinta en torno de
la capa. Sobre un fieltro para «sport»,
Goupy coloca una tira estrecha de piel
cerrada por una hebilla de cinturén.
Reboux une estrechas cintas de raso

el Gnico adorno que le esta permitido
al fieltro. Animales de todas clases,
flores, arboles y barcos han servido
de modelos a nuestros joyeros; ahora
privan los pequefios castillos de dia-
mantes y zafiros, jcastillos en el aire
para muchas de nosotras!

En cuanto al colorido, serd& menos
uniforme que el del invierno pasado.
Ademas del negro, que en terciopelo y
en raso es tan favorecedor, llevaremos
sombreros del color de las pieles de
nuestros abrigos: desde el gris del
«renard» de plata hasta el rojo del
«renard» fuego; desde el marrén del
nutria hasta el rubio de los armifios
de verano y de los «caracul». Agnés

De tules rosados «degradées», es precioso traje de baile para «debutantes». EI cuerpo
de raso rosa estd cubierto por otro de tul que luce un bordado de strass y cuentas
rosas. La jalda sigue la linea nueva en trajes de noche: es mucho mas larga.

Crespén beige,
vuelo delante.
Modelo

Faquin

Raso beige flexible
Turbante en torno
a las caderas, cai-
das desiguales.
Modelo Patou

nos presenta fieltros rojo
vivo. Tellein, azul rey; ve-
mos el beige y el gris com-
binados con negro; vemos
tonos «mordorés» y tonos
rojizos, sombreros negros
animados por un lazo de
terciopelo de algun color
vivo y sombreros en los
cuales se mezclan tres o
cuatro colores distintos.

ABRIGOS

Estaran ricamente guar-
necidos de piel. Veremos
anchos zécalos y pufios que
casi llegan hasta el codo.

MODELOS QUE NOS
MUESTRAN LAS
GRANDES CASAS

Louise Boulanger:Abri-
go de terciopelo inglés rojo

«Ensemble»: Traje
recto de crespon
amarillo claro y
abrigo de lana or-
lado de «Agneau
rasé».

Abrigo [de noche
de raso"rosa-miel
guarnecido de vi-
son.
Modelo Werth



oscuro guarnecido de renard marrén.
Cinturon por delante, bolsillos colo-
cados muy alto.

Lucien Lelong: Abrigo recto de
lana beige, cuello-chal y altos pufos
de castor.

Beer: Abrigo de pafo negro, in-
crustaciones en forma de tiras termi-
nando en canalones. Renard gris su-
jeto al borde del cuello-echarpe. Pufios
de renard gris.

Martial et Armant: Abrigo de pafo
negro, tunica a los lados, guarnicién
de renard gris.

Louise Brocks, la seductora artista de la
Paramount, luce un exético pijama chino.
Pantalones y chaquetén de crespén amarillo
estampado en azul, verde y rojo. EIl blusén
de seda «rajd» naranja estd ajustado al
talle con un cinturén de oro. Las chinelas,
de altisimos tacones, son de raso amarillo
pintado a mano y piel de oro.

rosa-miel.

Jenny: Abrigo de terciopelo de lana

negro, cuello flexible forrado de armifio.

Chantal: Abrigo de lana inglesa

beige guarnecido de piel beige ymarron.

Lucien Lelong: «Convert cloth» gris,

astracan gris. Pufios muy altos.

Worth: Abrigo de noche de raso

Guarnicién de vison. Pufios
muy altos. La piel esta trabajada en
tiras «degradées».

casacas— sin mangas en su mayoria—
de crespones, sedas, terciopelos y ti-
slies. La moda en estos lugares de lujo
es cada vez més fantastica y extrava-
gante. Ahora ha adoptado la «pose»
de la naturalidad, de una naturalidad
casi primitiva a fuerza de sencillez.
Los bafiistas de ambos .sexos no aban-
donan en todo el dia sus «maillots»
multicoloi'es y comen, bailan y pascan
en auto en este ligerisimo indumento.
Las mujeres lo completan generalmen-
te por un abriguito sin mangas que les
llega hasta la rodilla, una boina vasca
y... iun par de guantes! Los pies, des-
nudos dentro de las sandalias, unas
sandalias del color del «maillot», lucen
sus uflas tefiidas de carmin.

El cultivo de la cultura fisica hace
furor en todas partes. Un matrimo-
nio verdaderamente elegante no puede
viajar sin estar acompafiado, no sélo
de su barbero, masajista, ayuda de
camara, doncellay chofer, sino también
de un «profesor de gimnasia y acroba-
cia» que tiene la mision de ensefiar a
sus discipulos mil ejercicios y proezas

Pijama de crespon eslampado oro, verde
y negro, con vueltas de crespén oro.

LOS TRAJES DE NOCHE
OSCUROS SON LA NOTA CHIC
DE LA TEMPORADA

Nicole Groult nos presenta uno
de terciopelo negro con volantes
lisos. Un lado y la parte de delante
de la falda, en forma. Cinturén con
lazada.

Lucien Lelong: Escote Imperio hombreras anchas, caidas-echar-

pes, «drapés» horizontales.

Lucien Lelong: Tules negros sobrepuestos. Caida que forma cola,

cinturon liso, gran escote.

Lucien Lelong: Gasa azul marina; volantes sobrepuestos, escote
cuadrado, caidas formando cascada.

ABRIGO.S DE PIEL

Llevaremos para viaje, «sport» y diario los amplios y confortables
abrigos de pieles claras y resistentes de tarde, y de noche los de pie-

les oscuras y sedosas.

-

JAMAS

El pijama triunfa en toda la linea. No. s6lo ha desbancado a la
camisa de dormir de péalidos crespones, al ligero «déshabillé» de en-
caje, sino que también ocupa ahora triunfante el lugar del traje de

playa.

Las playas del Lido, Deauville y la Riviera estan cubiertas por
pantcdones de tusor, raso, crespon, hilo y sedas estampadas, y largas

dignos de la pista de
un circo. La ultima
novedad son, por lo
tanto, los «tés acro-
béaticos»,. en los que
cada cual luce su ta-
lento y sus habilida-
des al gran regocijo
de los demaés.

En un almuerzo
elegantisimo celebra-
do dltimamente en
Antibes por miem-
bros de la alta so-
ciedad cosmopolita
parisiense asistian los
hombres en mangas
de camisa— arreman-
gados hasta el codo
y el cuello abierto—,
y las damas en pi-
jama.

En el Club Nau-
tico del Cab d'Anti-
bes estan aun maés
«chic».

Desde la sombra
de los toldos rayados

Pijama

CosmOpoUs

Este vistoso pijama llam¢6 poderosamente

la atencién en el desfile de modelos que se

celebré recientemente en el Hotel Aslor de

Nueva York. Chaleco de tisu de plata,

pantalones de tisu de oro, chaqueton de
terciopelo blanco.

de seda brillante verde palido.
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se contempla el mar azul, cubierto por
mil aparatos nuevos de invencién ame-
ricana. Asi vemos la flota de los agua-
planos, pequefias gasolineras, detras de
las cuales se deslizan réapidas las mo-
dernas sirenas, los «surf-board», tablas
completamente libres sobre las que
los audaces desafian el furor de las
olas; los colchones de aire, que sirven
para descanso de los nadadores, y el sin
fin de monstruos de goma que flotan
entre la blanca espuma. La hora del al-
muerzo es la mas animada y concurrida.

En torno a las me.sas, lujosamente
servidas, se agrupan liombrcs y mujeres.
Los primeros visten solo su corto pan-
talon de bafio, las mujeres sus «maillots».
El espectaculo es... de pelicula.

En el casino de Monte-Cario vemos
un sin fin de mujeres sin medias. Or-
gullosas de su piel cobriza, la lucen
todo lo que pueden. En los balnearios
de moda— "Vichy, Chatel-Guyon, Royat,
Aix-les Bains, Envian, le Mont Dore—,
reina esta misma moda. El afio que viene
quiza impere la de las falditas de paja
al estilo africano; pero, hoy por hoy, aun
se cubren las mujeres con enormes som-
breros y ... unacuarta de cresp6n, gasa
oorgandi... Lo principal es lucirla mayor
cantidad de piel tostada y el carmin de
las ufias de los pies...

Ibniiuitcrno
cb

ROSA DE FLANDES
Puesto que es usted rubia,
lave sus cabellos con una ye-
ma de huevo, una cucharada de jabon
negro y un poco de carbonato de sosa
diluidos en agua de manzanilla. Enjua-
guelo bien después con agua muy caliente.
MADRILENA
El Sudoral no suju-ime el sudor; sélo evita sus desagradables
consecuencias. No mancha y se evapora pronto. Al vestirse o desves-
tirse frétese a modo de friccion con un algodoncito impregnado en
Sudoral y tenga usted la evidencia que por mucho que usted sude
no dejard& manchas en su traje. Ahora si, es muy importante el no
ponerse prendas que estén ya contaminadas. Puede usted hacérselo
rojo vivo;es un color que estarda muy de moda la préoxima temporada.
EN BUSCA DE NOVIO
Esa mirada interesante la adquirirda sombreando ligeramente

CASA PASSAPERA FUERTES

VESTIDOS + ABRIGOS * MODAS
yp
MADRID,
GENOVA, 19
TELEF. RIS

Guantes de ante beige con manopla. Modelo Nicolct.

sus parpados con Humo de Sandalo.
Cuide también de sus pestafias. Corte de
vez en cuando cuidadosamente sus pun-
tas y cepillelas por las noches un ratito
con un cepillo pequefio impregnado de
aceite de ricino.

SEVILLANA

Vea lo que le digo a la consultante
anterior. EI Humo de Séandalo es com-
pletamente inofensivo y su sombra da
un brillo maravilloso y seductor a la mi-
rada. Sigue el pelo corto. La melena larga
ha tenido muy poca aceptacion.

M-\k ;sa

Consejos Utiles

UN GRAN ZAPATERO
es Blas Torrejon, Pasaje de la Hortera, 9.
Hace como nadie el calzado a medida,
lo mismo para sefiloras como para ca-
balleros. Ultimos y elegantes mode-
los. Precios econémicos.

PARA LA ADQUISICION

de alhajas, medallas, escapularios, ar-
tisticas esculturas de marfil del Sagra-
do Corazon, Purisima, etc., y relojes
tengan presente los sefiores compradores la Joyeria de Pérez
Molina, Carrera de San Jerénimo, 29, Madrid, casa de gran con-
fianza, teléfono 12.646.

He AQOIl LA ULTIMA PALABRA'dE LA MODA ENTRE, LAj GENTE BIEN. LaS DAMAS ARISTOCRATICAS
DE TODA Europa se adornan con estas joyas, copia exacta de antiguas alhajas francesas
CONSERVADAS EN EL MUSEO DEL LoUVRE. HaY QUE RECONOCER QUE EN LA PRESENTE OCASION LA MODA
MARCHA DE ACUERDO CON EL BUEN GUSTO Y EL ARTE. ESTAS PRESEAS SON BELLISIMAS Y EMBELLECEN
A QUIENES LAS OSTENTAN. L a EXPOSICION EN MADRID DE LAS MISMAS SE HALLA UNICAMENTE EN LA

“Joyeria Francesa» Carrera de San Jeronimo, 5.
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La sencillez, elegancia sobria y neta, es la base de

la moda in-

fantil. Los trajes que antafio parecian el «non plus» del «chic» a nues-

tras madres, hoy nos hacen sonreir, compasivos. jPo-
bres criaturas aquellas que no podian ni moverse entre
tanto volante abullonado! Hoy pensamos, por encima
de todo, en la comodidad de nuestros pequefios y pro-
curamos que lo mismo ,el bebé que los nifios mayores se
sientan libres de trabas dentro de sus breves y conforta-
bles vestimentas.

Nada es tan practico y bonito como el abrigo estilo
sastre. Lo haremos de una lana gruesa y esponjosa, en
beige, tabaco o castor.

Las lanas mezclilla, rojo y blanco, beige y blanco,
verde y blanco, también son un material muy favore-
cedor y a la moda. Debajo del abri-
go llevaran nuestras niflas un traje-
cito recto— unos pliegues huecos le
daran el vuelo necesario—, 0 una
faldita plisada y un pull-over cuyos
colores hagan juego con el abrigo.

Losnifoslleva-

ran sobre un

pantalobn muy

corto de jerga Vi
marinaun pull-

over de jersey

o un traje ente-

ro de punto de

lana.

Para casa
pondremos a
nuestros peque-

Cresp6n georgette
C rosa. Modelo Jen-
NY Billioque

ras maravillas de

Traje para nifo
de De Pinna,

N.-York

fios unos de-
lantales am-
pliosy lava-
bles.

En trajes
«vestidos»
nos presen-
tan losgran-
des modis-
tosverdade-
sencillez y

buen gusto. Ved este modelito de

Lanvin, de cresp6
azul palido con s
recortados en form

n georgette
us volantes
a de festén,

Abrigo y sombrero de y este otro de Callot, de cresp6n
cheviot beige claro.  de china rosa palido, cuyos vo-

M odelo M arcelle
Belin

lantes estan orlados de un bies

de crespon rosa mas sostenido.

De Jenny Billioque

es este otro

traje para nifia de diez a doce afos. De crespdn geor-

Abrigo de Evans May
Kay, Londres

gette rosa, estd fruncido en el talle bajo una banda
muy trabajada con jaretitas. La «Mari-Juana» esta
sujeta en el escote con un lazo de terciopelo con
largas caidas. De Marcelle Belin es el abrigo de
cheviot beige claro y el sombrerito igual que veis
en estas paginas, y de Evans May Kay, Londres,
el otro del niffio mas pequefio, que es una rejuo-
duccion exacta del abrigo de
su papa. Los dos abrigos para
jovencitas y el traje de lana
azul marino con su gran pa-
fiuelo de crespén también es-
tan tomados de los modelos que
los grandes modistos confec-
cionan para mamé. El abri-
go recto es de lana mezclilla
rojo y blanco, de una de esas
lanas gruesas y esponjosas

Traje~de crespén
azul palido, ador-
nado con borda-
dos del mismo co-
lor. Modelo De
Pinna N.-York

que calcetines. Las

CosmopoUs

Cresp6n de china rosa pa-

lido. Los bieses que orlan

los volantes son rosa mas
fuerte. Modelo Callot

tan a la moda y
gue mas que tejido
parecen trenzado.
ZAPATOS

Los zapatos
que acompafiaran
estas «toiletes» se-
ran de cuero ma-
rron flexible para
calle y sport, y de
charol para vestir.
CALCETINES

El nifio moder-
no no lleva mas
medias han des-

aparecido por completo. En invierno y
para la calle le pondremos unas polai-
Crespon georgette azul ~ nas de piel flexible o de pafio. El nifio
palido. mayorcito llevard medias escocesas. Los

Modelo Lanvin

calcetines de diario seran de hilo blanco,

de seda para vestir y de lana para
el campo y los deportes, tal como patinaje, skis, etc. No se
deben nunca poner ligas en los calcetines de los nifos, pues
aparte de que hace muy feo, impiden la circulacion.

SOMBREROS
Con preferencia .se llevaran fieltros de

«cloches», o gorritos muy encajados. Para
sombreros de cuero iguales al impermealjle.
ROPA INTERIOR

El equipo de nuestras nifias es igual al nuestro.

todos colores, ha-

ciendo juego con el traje o el alirigo. También vemos muchos
sombreritos del mismo tejido del abrigo.
los dias lluvio.sos,

Las formas son

El opal y el punto

de seda, para visos y combinaciones sobre todo, son el material
mas corriente. Adornemos las pequefias prendas con encaje estrecho

crudo y algun bordadito rococd.
BOLSOS

De la lana del abrigo podemos confeccionar, con ayuda de un cie-
rre de concha, un bolso parecido al nuestro, que llenarda de jabilo

a nuestra muifieca.

CUIDADOS DE HIGIENE

La piel de los nifios es sumamente fina y
delicada. Del cuidado que se le tribute desde el
principio depende después la belleza de la mu-
jer. Usemos siempre para sus bafios y lavados
un jabon completamente neutro y detergente,
suave y de aroma agradable, como lo es, por
ejemplo, el «Flores del Campo».

No olvidemos después del bafio el uso del
talco. Las fricciones de alcohol de 90° son muy
fortificantes.

Con un cierre
de concha y uu
retal del abrigo
podemos con-
feccionar a
nuestra nena
un bolso préac-
tico y bonito.
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A frase «Contigo hasta en una guardilla» ha perdido todo su
significado romantico desde que los americanos e ingleses
han discurrido transformarlas de manera tan préactica y bo-
nita como se ve en las que ilustran estas paginas.

La idea, segln parece, broté de la mente de un pobre sefior muy rico
que poseia un magnifico palacio y ni una sola habitacién donde hallarse
comodo y a su gusto. Su mujer, muy amante de la sociedad, estaba orgu-
llosa de que una elegantisima muchedumbre invadiera tarde y noche
sus numerosos salones; pero el pobre sefior rico, entusiasta de la soledad,
la meditacion y la lectura, huia mientras tanto, su libro entre las manos,
de habitacion en habitacion. Perseguido siempre por las charlas y las
risas de los invitados de su mujer, llegé a refugiarse un dia en la guardilla.
.MIli vié con profundo asombro que reinaba paz y tranquilidad. Se aco-
modé entre unos cajones y termind sosegadamente la lectura de su in-
teresante novela (tomo VI de las «Aventuras de Sherlock Holmes»). Du-
rante la primera ausencia de su mujer—una excursion al campo con
un grupo de amigos— desaloj6o el sefior rico, con ayuda de su viejo
criado, la guardilla de todos sus trastos e instald alli unos cuantos
muebles de su agrado. Le suplicé a su criado la mayor discrecién, y cuan-
do, una vez .su mujer de regreso, le anunciaba oficialmente que se iba
al club y cerraba con alegre portazo la puerta de cristales de la en-
trada, se sentia el ser més feliz del mundo. Con los pasos cautelosos de
un ladrén de cine se deslizaba por la escalera de servicio y se refugiaba
en el santuario de su guardilla. Pero un
dia tuvo la desagradable sorpresa de
hallar instalada en su mejor butacén a su
respetable esposa, que lo recibié con las
siguientes palabras:

— Baldy (el sefior rico se Illamaba
Baldomero; de ahi el elegante diminutivo
de «Baldy»): Estoy entusiasmada. Buscaba
como loca una idea nueva para mi baile
de Carnaval. Ya la he encontrado. Se
bailara aqui y pondré en las invitaciones
que todos han de venir disfrazados de
golondrinas y murciélagos. ¢(No te parece
una idea muy original?

— Muy...— suspir6, anonadado, el po-
bre sefior rico, y para sus adentros pen-
s6— : Tendré que ir amueblando el sota-
no... Pero eso si, le tapiaré la entrada y
penetraré en él por alguna trampa cuyo
mecanismo oculto no conozca nadie mas
que yo, porque si no mi mujer me echa-
ra también de alli para organizar un baile
de ratas y ratoncitos...

NUESTI(J
CASA

LAS
ELEGANTES
GUAEPILLAS
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Los elogios de los invitados-

Son los mejores heraldos
de su distincidén

+1'0DO es refinamiento exquisito en su comida

de gala... La mesa, adornada con las mas
bellas porcelanasy fina cristaleria...; el mend, un
acierto de seleccion... Se oyen elogios para la
distinguida dama de la casa, que tan cuidadosa-
mente. se_preocupa de los detalles esenciales del
«savoir-vivres, La temperatura de los vinos; el
aspecto fresco y atrayente de las ensaladas;]a
congelacmn_Perfecta le los helados: todo, en fin.
lo qlie constituye el exito de las recepciones.

Obtendra usted este mismo éxito poseyendo
también im Frigidaire. Solo este refrigérador
automatico hace que, aun en las épocas méas «a-
lurosas, sus criados puedan servirlo iodo en su
punto. Ensaladas variadas, crujientes y frescas;
vinos a la temperatura debida; postres’y cremas
heladas en su_grado justo de congelacion; frutas
argmaticas y_{ugosas; todo llegara a su mesa ex
quisito, apetjtoso y perfectamente conservado
gracias al frio seco'del Frigidaire

Para mezclar en «cocktails» y otras hebidas
Frigidaire fabrica cubitos de hielo puro hechos
con agua filtrada o mineral. Los alimentos en este
refrigerador se conservan sin temor a_perderse
por una filtracion de salmuera, Frigidaire no ne-
cesita agua para sy funcionamiento. Su gasto de
corriente es insignificante.

E| crédito de Frigidaire lo garantiza_el medio
millon de aparatoS que actualmente funcignan
en el mundo La General Motors ofrece facilida
des para que inmediatamente pueda usted poseer
uno de ellos. Precios desde Ptas. 1.900.

ol AT B i
iQué deliciosa esta crema helada! aara {Istos nan oS
éoac Metd CaSeriotuD o
Algunos propietarios de Frigidaire rgdou 103, | glFllrﬁ,
Los Duques de Alba La Condesa Viuda de Catres &0‘ 1@%‘% ?]\%-ad“ p rta-
La Marquesa Viuda de Viana Los Condes de la Maza
Los Marqueses de Loriana Sr. D. Joaquin Santos Suarez
El Marqués de Cortina Sr. D. Armando Propper

R | G | d d | R

Refrigeracién automatica
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A NTE L A

A leciom.— jVi, qué ascol... ¢(Es que no sabe usted
publicar mas que retratos de «estrellas»?...
Yo.— ¢Decia usted, sefiorita?...
La leciora.— Que en todos sus articulos nos
habla de las bellezas de Hollywood, de las famo-
sas «stars», de cémo son, de lo que hacen y de lo que
piensan...
Yo.—Y ¢qué?...
La lectora.— jQue ya es de-
masiadol... jYa esta bien, hi-
jito, ya estd bien'... Como si
no hubiera otra cosa en el
campo del cine americano.
Yo.— Creo recordar que
también me he ocupado de
cémo dirigian los principales
cineastas, de las comodidades
que disfrutan los intérpre-

tes, de...

P ANTALTLA

ALANES

La lectora.— jVaya cosas interesantes!... ;De verdad que
no encuentra nada mas digno de su atencion?...
Yo.— Lealmente: no.
La lectora.— jQué calamidad de hombre!... Y luego pre-
sumen ustedes, los literatos, de sutiles y originales.
Yo.— jSeforita, por favor!... Me ha disparado usted un
literato que no hay derecho.
La lectora.— Bueno, si quiere, lo retiro.
Pero insisto en que no se les ocurre a
ustedes nada
atractivo. Por
ejemplo: ¢poi-
gué no habla
algo delos ga-
lanes cinema-

tograficos?...

lien Maynard. «astro» vaquero, en unas audacias de «The Upland liiden.



Richard Barthelmess

Yo.— jAdiés, Madrid!... Otra «valentinista».

La lectora— No se alarme, que no es por ahi. Valentino nos

parecia a muchas, a muchisimas
mujeres, un verdadero titere, y
todos aquellos desgarradores in-
cidentes cpic acompafaron a su
muerte y entierro son soélo pro-
ducto del histerismo.

Y o— Sin embargo, usted me
pide que me ocupe del galan de
&cine».

La lectora.— Porque es lo 16-
gico, amigo mio, cpie a las mu-
jeres nos interesen ios hombres.

Yo.— jBah!... Los «astro.s» de
la pantalla.

La lectora.— Ese desprecio,
¢es envidia o caridad?...

Yo.— Compasion nada mas.
Verlas con el pelo suelto por un
hombre mas o menos guapo nos
da grima.

La lectura— En primer lugar,
no nos soltamos el pelo, poripic

llevamos melena. Y luego, ¢no

ANTE
LA

TANTALLA

John Barrymore

CosmtiiDolts

discuten ustedes y se vuelven locos por si es mas guapa

Richard Dix

Clara Bow que Luisa Fazenda?... No veo j)or qué han de

negamos a nosotras ese derecho,
que, ademads, lo utilizamos con
mas discrecion (jue los hombres.

Yo.— Vera, lo que ocurre es
que...

La lectora.— Es inatil (jue se
bata en retirada. Lo (jue ocurre
es gue somos mas tolerantes,
menos intransigentes que uste-
des y les consentimos (juc se j)a-
seii la vida prcocupaiulosc del
bello sexo y elogiando la lier-
mosura de las imtistas, y hasta
intervenimos y opinamos, mien-
tras que los hombres no (juie-
ren oimos hablar de si Ricardo
Dix nos agrada mas (jue Kcii
Maynard o si Mcnjou tiene un
cinismo desenfadado que le liace
mas simpatico que la ijcrennc
sonrisa a Charles Rogers.

Yo.— Es que es distinto.

La lectora— jClaro que sil...
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ANTE LA PANTALLA

¢Como no ha de serlo?... Para
ustedes todas las ventajas, todas
las prerrogativas. jA ver si no
han de ser los amos teniendo la
sartén por el mango!...

Yo.— jQué simil méas de co-
cina, amiga mial...

La lectora—Y ¢de qué lo
quiere usted?... En fin de cuen-
tos, a ese terreno quieren uste-
des relegarnos casi e.xclusiva-
mente. Claro que dia llegara en
que...

Yo.— jVayal... También fe-
minista.

La lectora.— Femenina, que
no es lo mismo, amigo mio.

Yo.— Bueno, pero todo esto
ja qué viene?...

La lectora.— A convencerle a
usted de que son intolerantes, ri-
goristas, ab.surdos. Y, .sobre to-

do, cobardes.

Lane Chandler y Estlicr
Ralston, protagonistas

de «Lowe and Learn»

Adolfo Menjou

Yo.— ¢(Cobardes?...

La lectora.— Cobardes, si. Por
gue todo eso de la burla al «as-
tro» es miedo a la comparacion,
al ridiculo de verse derrotados
por ellos.

Yo.— jPues si que son unos
enemigos esos figurones!...

La lectora.— Méas cobardes,
entonces, cuanto menos motivo
haya para temblar. En cambio,
a nosotras no nos asusta nada;
ni la mas fea es capaz de re-
troceder ante el parangén con
Alice Terry o Pola Negri.

I'o.— Es que la mujer es mas
inconsciente.

La lectora.— jCal!... Lo que
sucede es que todas, hasta la
que parece menos sugestiva, tie-
ne algo que la puede hacer triun-

far en un momento dado, v,

también, que nos importan

ustedes menos.

Yo.— ¢(Me deja usted que
me sonria?...

La lectora.— Todo lo que
le dé la gana; al fin y al ca-
bo, eso tampoco nos lo con-
sienten a nosotras.

Yo.— Es que una sonrisa, en

ocasiones, j)uede tener mucha
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ANTE LA PANTALLA

Como que son ustedes moros en el fondo; tan moros, que hasta de la ficcion
de una sombra proyectada sobre un lienzo blanco sienten celos.

Yo.— jCuanta exageracion, sefiorita!l A nbsotros lo que nos sucede es que
no encontramos decorativo a un ciudadano, por bonito que sea. Las paginas de
COSMOPOLIS van mejor adornadas con damas que con galanes.

La lectora.— jY a nosotras, que nos parta un raj™ol...

Yo.— Pero, en serio: ¢les ocurre algo interesante a esos «caprichos de las
damas»?...

La lectora.— Tanto como a esas «damas de los caprichos»; sino que ustedes
se empefian en silenciarlo... o lo ignoran en absoluto. Vamos a ver: ;quiere que
le dé unas cuantas noticias?...

Yo.— Quiero.

La lectora.— Pues oido aten-
to. ¢(Sabe usted quien sustituye
a Rodolfo Valentino?...

Yo.— John Barrymore, que
ahora ha abandonado, temporal-

Charles Rogers
mente, el romanticismo para «ro-

dar» un papel de labriego ruso

en «Tempestad». Eso lo sabe to- Pero, cu cambio, ¢a que no sabe
do el mundo. gué suerte ha corrido el hijo
La lectora.— jSi que esta todo de Douglas Fairbanks después
el mundo bien informado!... EI de sus pocos afortunados co-
nuevo «@s» es Paul Vincenti, un mienzos?...
artista hdngaro que descubrio La lectora.— Ha hecho «The
Sari Fedak y que, con Billie Barker» con Dorothy Mackail
Dove, ha terminado «The Yellow como compafiera. Y también
Lilji». esta lista para salir al mercado
Yo.— Plancha; lo reconozco. «Lowe and Learn», con Lafie

Cliandler y Esther Ralston en
los personajes principales, vy
«Wheel of Chance», produccion de
Paul Vincenti Richard Barthelmess, basada en
la novela «Roulette» de T'anny
Hurst. Y, ademas, se dice que...
Yo.— jBasta, por compasién, seforital... jBa.stal...
La lectora.— (Se da por vencido?... ¢\'e como se nie-
ga a saber noticias de los galanes?...
Yo.—No es nada de eso, amiga mia. Es algo mas
vulgar y denigrante: miedo.
La lectora.— ;{Miedo a la verdad?...
Yo.— Miedo a su erudicion. jComo siga usted asi, la
\co firmando la crénica cinematografica de COSMOPO-

LIS!... jY eso, nol... jFaltaria otra cosal...

ADAME MARTINEZ

Douglas Faisbanhs (hijo) con Dorothy
Mackail en eTlie Barker»
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E( N estos tiempos en que los espectadores de «cine» han
llegado a una compenetracion grande con ese espec-
taculo hay, quizas, pocas fases de esa industria que
les sean desconocidas. Los misterios del trabajo en

$ los estudios y los secretos de la fotografia lian sido

descubiertos tantas veces, que escenas como las que

nos muestran al protagonista dandose la mano a si mismo, o escenas

de trasatlanticos hundiéndose en medio del océano, o de gente que

anda por los aleros de los edificios a treinta metros de la calle, no

producen la emocién ni la sorpresa con que los espectadores de
antafio las recibian.

Pero, a pesar de los conocimientos generales a que aludimos,
existe todavia una parte de la ciencia cinematografica que parece ser
desconocida para la mayoria del publico. Me refiero a la produccion
de ciertas comedias con dibujos animados. Todo el mundo sabe, de
un modo general, que el artista traza los dibujos en cartones, que
los anima o les da vida, y que la pelicula queda lista para ser exhi-
bida. Pero los medios de que se valen los técnicos para hacer que
las dibujos se muevan, el nimero de dibujos que se necesitan para
cada escena, las personas que se relnen para crear estas peliculas, et-
cétera, todo esto parece ser todavia un misterio para el espectador.

El que escribe estas lineas tuvo recientemente la satisfaccion de
poder visitar el estudio de los creadores de las peliculas animadas,
«El Gato Félix», de la Paramount, y lo primero que se presentd ante
sus atonitos ojos fué una fila de unos veinte dibujantes que traba-
jaban activamente inclinados sobre sus tableros y manejando, con
admirable precision, los lapices de finisima punta.

E LBL

I C O M O V A B E

/[ a ./- D veniarcuX

de "Cl Goio

A fin de no adelantarnos en la descripcion que pretendemos de
la forma en que .se hacen e.stas pelicidas, procederemos con orden,
empezando por la concepcion de la idea que constituye la ba.so
del argumento de una de estas gracio.sas comedias.

Antes de empezar a producir una comedia se celebra una confe-
rencia entre todos los artistas, y cada uno de ellos puede dar su
opinién acerca del asunto y personajes del argumento proyectado.
Una taquigrafa va anotando todas las ideas, las cuales, una vez
escritas, forman la base del argumento, que el jefe del departamento,
afiadiéndole detalles de su propia cosecha, convierte en una narra-
cion completa. Una vez determinados los personajes, se desenvuelve
la historia en todos .sus detalles. Escenas, movimientos y titulos
entran a formar parte de una hoja de continuidad, semejante en un
todo a las que se hacen para las grandes producciones de doce rollos.

Los dibujos se empiezan por los fondos. La mayoria de las veces
son escenas exteriores con bosques o montafias. Si se trata de una
pelicula de las regiones polares, el fondo aparece con la blanca uni-
formidad de aquellos lugares. Escenas interiores, con sus detalles
de puertas y ventanas, siguen a las primeras. Después que todos los
fondos estan terminados, los dibujantes se dedican a animar las
diversas escenas. Esto significa que habrd que dibujar miles de car-
tones para cada comedia, para obtener el efecto deseado, o sea
que, al ser proyectados en la pantalla, la sucesion rapida y conse-
cutiva de dichos cartones den al espectador la ilusién de vida.

A cada «animador» se le asignan una serie de escenas. Todos sus
dibujos los hace sobre papel transparente, con lo cual jmede ver
las h'neas del dibujo anterior, con la sola difere.ncia de que los brazos



0 piernas de los personajes se
mueven hacia arriba o hacia
abajo, segun lo requiera el
movimiento que se le quiere
comunicar. Esto significa que
cada dibujo de un mismo per-
sonaje tiene una pequefia va-
riacion, y el solo hecho de g\ie
«El Gato Félix» mueva la cola

0 una de sus patas jjuede representar una
serie de cuarenta o cincuenta dibujos.
Después que la pelicula queda terminada,
es decir, que todos los dibujos en papel
transparente estan hechos, se entregan
éstos a otros dibujantes encargados de pa-
sar los dibujos a unas hojas de celuloide

acero de que estan pro-
vistos los tableros de to-
dos los dibujantes.

La siguiente opera-
cién consiste en llenar o
cubrir el cuerpo de los
personajes. Es sabido
que tanto «El Gato Fé-
lix» como la mayoria de
sus compafieros son de
un color mas bien os-
curo. Los uUnicos colores
gue se usan son negro y

que han sido
perforadas en
dos puntosdela
parte superior.
Estos agujeros
‘en los papelesy
hojas de celu-
loide son equi-
distantesy con-
cuerdan exac-
tamente  con
dos espigas de

blanco, es acuarela; de modo que las piezas de ce-
luloide se pueden lavar, quedando dispuestas para ser
usadas en otras peliculas. Cada dibujo lleva su nu-
mero correspondiente, y el artista que dirige la pro-
duccion indica el nUmero de exposiciones fotogréaficas
que se le deben dar para obtener movimientos per-

fectos.

Las camaras corrientes toman dieciséis fotogra-
fias o cuadros por segundo; pero las que se usan para

fotografiar al «Gato Loco» estan
arregladas de tal manera que solo
toman una fotografia a cada vuelta
de la manivela, que estd conectada
con un pedal que el fotdgrafo pisa
cada vez que quiere .sacar una fo-
tografia.

El conjunto de dibujos, que va-
ria entre diez y veinte mil hojas, se
entrega a los fotdgrafos. El fondo
correspondiente a la ])rimera escena
se coloca delante de la camara, a
fin de que el fotégrafo pueda medir
la distancia a que debe coliKarlos.
Después, la primera hoja se fija en
unas espigas que salen de la mesa
de fotografia. Estas espigas son
exactamente de la misma medida y
estdn colocadas a igual distancia
entre si que las de los tableros de
los dibujantes. Acto seguido .se co-
loca el primero de los dibujantes.
Acontinuacién se coloca el primerdi-
bujo de movimiento sobre el de fon-
do, y como todos los dibujos de mo-

vimiento estan
hechos en celu-
loide, el fondo
se transparen-
ta, comunican-
do el efecto
deseado a la
escena.

Tenuinado
el proceso fo-

Cosmopolis

tografico, el negativo, ya
impresionado, se manda al
laboratorio para ser revela-
do. Después se hace una co-

p

ia positiva que, una vez

arreglada por el cortador,
queda dispuesta para ser ex-

h

de la forma e

ibida.
Para dar una idea exacta
n que trabaja el fotégrafo

en la confeccién de las peliculas anima-
das, supongamos que la escena repre-

senta al Gato

Loco emulando a Robin

Hood y lanzando una flecha en el aire.

El bosque de

Sherwood aparece debida-

mente dibujado en el fondo. Este dibujo

se coloca de-
bajo deunmar-
cO que a su
vez estd de-
bajo de la ca-
mara. Una ho-
ja de celuloi-
de, en la que
aparece un di-
bujo del «Gato
Félix» en po-
siciobn  erecta,

se coloca .sobre el di-
bujo del bosque de
Sherwood. «El Gato Fé-
li.\*apareceen la posicion
apropiada jiara tirar
una fleclia; jx'ro sus
brazos, el arcoy la fle-
cha no aparecen cu el
dibujo. Estos miem-
bros estdn en otra ho-
ja, que se coloca sobre
las dos primeras para
completar el dibujo. El
conjunto formado_”~ por los tres _ dibujos se fotogra-
fia primero y  jiaradarle el movimiento se van
cambiando los dibujossuperiores, en los cuales
aparecen los brazos y la flecha en distintas po-
siciones. EI nidmero necesario de combinaciones se
fotografia tantas veces como lo requiera la natu-
ralidad de los movimientos.
Asi, pues, la proxima vez que el lector vea una
ilelicula del «Gato Félix» le recomiendo que trate de
calcular el namero de rlibujos que
se necesitan para'cada movimiento,
y quizas el conocimiento del pro-
ceso de fabricacion le sirva de
mayor diversion.

Ch.arles L. G.ARTNER

Fotograjiandojlos dibujos animados~del

«Gato Félix». Obsérvese el cordén que

baja de la maquina hasta el tablero y

por medio del cual puede el fotografo

impresionar un cuadro cada ve: que
lo desea.

(Fotos Paramount.)
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L T ISORO DE LOS SULTANES

EN
CONSTANTINOPLA

IUANDO el guardian del tesoro, viejo de barba
blanca, se dispuso a abrirnos con sus llaves las
férreas puertas, veinte individuos acudieron a
colocarse a derecha e izquierda. Pasamos entre
su doble fila, y penetramos en unas salas, mal
alumbradas, donde nos siguen todos.

Jamas caverna de Ali Baba se vio repleta de
riguezas tales. De ocho siglos acad, han ido acumulandose en cstt;
sitio piedras preciosas, imposibles de encontrar, y las mas sorpren-
dentes maravillas”del arte. A medida que la vista, deslumbrada por
el sol de afuera, se”hace a la penumbra interior, los diamantes co-
mienzan a resplandecer por todas partes. Objetos sin antigiedad
ni precio estimable, se hallan colocados con profusién en estantes
y clasificados por sus diferentes usos; armas de todas las épocas,
flesde Gengis-Kan hasta Mahmoud, de oro y plata, recargadas de
pedrerias; cofrecillos de todos los tamafios y estilos, cubiertos, unos,
de rubies, otros, de diamante y zafiros, algunos tallados en una
sola esmeralda, gruesa como
un huevo de avestruz. Y telas
hechas como para hadas, sillas
de montar, arneses y capara-
z(jues de brocado de oro y
plata, bordados con piedras:
tronos anchos, para sentar-
se con las piernas cruzadas;
éste, todo él cubierto de rubies
y perlas que despiden fulgor
rosado; aquél, cubierto por en-
tero de esmeraldas que dan re-
flejos verdes, como una casca-
da de agua de mar.

En la dGltima sala, y detras
de cristales, una inmovil e im-
))onente reunién nos aguarda:
veintiocho mufiecos de tamafio
natural, en pie, rigidos, alinea-
dos militarmente. Todos llevan
el alto turbante en forma de
pera, cuyo uso sf ha perdido
desde hace un siglo: como ya
s6lo se les ve sobre los cata-
falcos de los grandes persona-
jes, en la semioscuridad de los
(juioscos funerarios o esculpi-
do en las tumbas; no le con-
cibo desligado de la idea de
la muerte.

TR.ADUCCION DE P. LOTI

Hasta comienzos de este siglo, siempre que un sultan
moria, traian a este lugar un mufieco al que se ponia el traje
de gala del soberano difunto; cefianle sus armas maravillo-
sas, y asi quedaba para siempre cubierto de riquezas eter-
namente perdidas. Los veintiocho sultanes que se han sucedido
desde la toma de Constantinopla hasta fin del siglo XV III tienen
en .esta sala su efigie en pie. Poco a poco, la funebre y suntuosa
a.samblea ha ido aumentando: nuevos macabros maniquies han
venido, uno a uno, a colocarse junto a los que ya estaban alli esperan-
doles desde centenares de afios, seguros de verlos llegar; los codos
del uno tocan con los del otro; esos fantasmas que han reinado
con siglos de intervalo y que el tiempo unié en el mismo no ser.

Sus largas vestiduras estan cubiertas de los mas extrafios bro-
cados con grandes y misteriosos dibujos, cuyos tonos los afios fue-
ron amortiguando. Los jiufiales de inestimable valor, de grue.sos
mangos,Tallados en una .sola piedra, se enmohecen pendientes de las
sederias de los cinturones, y hasta los enormes diamantes de los

> joyeles parece que han palide-

cido y brillan con fulgor ama-
rillento y cansado.

Este lujo fantastico y polvo-
riento, produce triste impresion.
Fabulosamente magnifico, los
mufiecos de alto tocado objeto
de tantas codicias, alli guarda-
dos bajo dobles puertas de
hierro, ven pasarlas estaciones,
los afios, las revoluciones, los
siglos, en la misma inmovilidad
y el mismo silencio; apenas
alumbrados de dia por la luz
que penetra a través de las
viejas ventanas enrejadas; a
oscuras desde que el sol se
j)oue.

Cada uno lleva un nombre
escrito en etupieta deslmstrada;
nombres que evocan formida-
bles recuerdos: Mourad el Coii-
(luistador. Soliméan el Magnifi-
co, Mohanied y Mohmoud.

Creo que me han dado esos
mufiecos la més abrumadora
leccién de la fragilidad y de la
nada.

Dugque de VERAGUA
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LETTRE DE PARIS
DE ERANCIS
DE MIOMANDRE

LE PACTE.—UNE GRANDE JOUR-

ijAref rol

EL PACTO — UNA GRAN JORNA-

NEE. — LE PORTE PLUME, UEN-
CRIER ET LE BUVARD.-LE TACT
DE LA FOULE.-M. BRIAND GAS-
TRONOME.-HOSTELLERIES ET RE-
TAIS.-LE MOYEN AGE EN CI-
MENT ARME.-LE COUP DE FU-
SIL. - LES REPRISES. - RENTREE
DES FRATELLINI

Mr. Kellog.

DA.—LA PLUMA, EL TINTERO Y
LA CARPETA.—EL TACTO DE LA
MULTITUD.— M. BRIAND, G.ASTRO-
NOMO.—HOSTERIAS Y POSTAS.—
LA EDAD MEDIA SOBRE CEMENTO
ARMADO.— EL «SNBLAZO». — LOS
«REESTRENOS». — PRESENTACION
DE LOS FRATELLINI.

AMAIS, je crois, Paris ne fut plus vide,
plus résolument et absolument vide que pen-
dan! ce mois d'aout de Tan de grace 1928.
C'est a croire qu'on lui avait appliqué un tu-
yau de Vacuum Cleaner. Et je n'aurais, au-
jourd'hui, rien & vous dire, s'il n'y avait pas
eu le Pacte.

Le Pacte!...

Evenement d'une gravité exceptionnelle, et
qui, je l'avoue humblement, déborde de tous cétés ma petite com-
pétence de chroniqueur léger. J'ai méme I'impression qu'il s'agit
la d'un toumant dans I'histoire du monde. Seulement, nous avons
tellement I'nabitude de nous servir, pour les moindres questions,
d'épithétes laudatives énormes, écrasantes, qu'il ne nous en re.ste
plus pour les choses vraiment grandes.

Sinon le Tout-Paris, du moins cette fraction importante du
Tout-Paris qui gravite autour du personnel diplomatique, était en
toute hate revenue pour la fameuse cérémonie, qui eut lieu au Sa-
I6n de I'Horloge. On s'écrasait littéralement dans la piéce, pour-
tant si vaste. Une émotion proionde, sincére, étreignait le coeur
de ces hommes habitués par métier au scepticisme. C'est qu'ils
sentaient bien qu'ils n'étaient point réunis la pour un traité ordi-
naire, destiné dans un délai plus ou moins long, & étre violé, ou
révisé, mais pour un pacte placé par déiinition au dessus des trai-
tés, pour la proclamation d'un principe. Je vous assure que, quand

Creo que jamas estuvo Parts tan vacio, tan completa y absoluta-
mente vacio, como durante este mes de agosto del afio de gracia de igzS.
No parece sino que se le hubiera inyectado un tubo de Vacuum Cleaner.
Yo no tendria hoy de qué hablar a mis lectores, a no ser por la Jirma
del Pacto.

El Pacto. Reconozco, dejando a un lado mi poca competencia de
cronista Jrivolo, que este es un suceso de una excepcional importancia.
Tengo la impresién de que se trata de un hecho que conmovera la vida
del mundo. Pero como generalmente tenemos la costumbre de aplicar,
aun a las cuestiones mas insignijicantes, los apelativos mas resonantes,
no sabemos qué calijicativo emplear cuando se trata de asuntos verda-
deramente grandes.

Si no «Todo Paris», al menos esa importante Jraccion del «Todo
Paris», que se mueve en torno del personal diplomético, ha acudido pre-
surosamente a la solemne ceremonia que se celebré en el Salén del Re-
loj, donde, a pesar de ser tan espacioso, la gente estaba materialmente
apifiada.

Una emocion projunda y sincera sobrecogia el animo de estos hom-
bres, acostumbrados por sits cargos al escepticismo. Comprendian que
en este momento no estaban reunidos alli para un tratado ordinario,
gue pasado un lapso de tiempo mas o menos largo seria violado o revi-
sado, sino para un pacto colocado por dejinicién por encima de todos
los tratados, para la proclamaciéon de un principio.

Yo os aseguro que cuando M. Briand decia con palabra Jirme cpue
para lo venidero la guerra habia perdido todo el prestigio que las tlu-



M. Briand pronon9a le fameiix passa-
ge ol il declarait que, désormais, la
guerxe avait perdu le prestige qui s'at-
tachait & elle en vertu des illusions du
passé, et qu'elle était deshonorée, il y
eut dans l'assistance un frisson! Nous
sentimes, non seulement que cet hom-
me venait d'atteindre l'apogée de sa
carriére, et recevait la la récompensc
de quarantc années de labeur désinté-
rcssé, mais encoré, inais surtout, que
nous entrions dans une nouvelle ere...
Oui, qu'on le veuille ou non: une nou-
velle ere, méme si ses débuts sont dif-
ficiles, et traversés d'orages, méme si
le monstre de la guerre tente des re-
tours d'offensive. Il y a quelque chosc
de changé dans les esprits. Et c'est la
I'essentiel. A partir d'aujourd'hui, la
paix n'est plus ce qu'eUe était jusqu’igi:
une tréve angoissée entre deux guerres,
mais I'état normal de I'humanité et la
guerre redevient ce qu'elle est réelle-
ment aux yeu.x de tout étre sain: une
monstruosité psychologique et un délit
de droit commun.

Le lendemain, certains journaux fi-
rent entendre un autre son de cloche

Briand firmando el pacto Kellog.
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siones del pasado la concedieron, y la
declaraba deshonrada y fuera de ley. un
escalofrio recorrio toda la sala.

Nosotros nos dimos cuenta, no sola-

mente de que este gran hombre llegaba
asi a la meta de su carrera, sino que
una era nueva se abria al mundo... Si,
queramoslo 0 no, una nueva era nos es-
pera, pues aunque sus primeros pasos
sean dificiles, ruja la tempestad y se nos
aparezca el fantasma de la guerra ofen-
siva, el cambio espiritual del mundo es
radical, y esto, solamente esto, es lo esen-
cial. Desde hoy la paz seguira siendo lo
que hasta aqui: una tregua entre dos
ucrras; pero, en el estado normal de la
humanidad, la guerra se convertira, a
los ojos de todo ser noble, en una mons-
truosidad psicologica y un delito de de-
recho comun.

Al dia siguiente de la firma, algunos
diarios hacian oir sus canticos de duda
y de desconsideracién por el optimismo de
este gran momento. Pero, jqué mal so-
naban sus palabras y qué efecto mas la-
mentable producia el ver este espiritu
parisino tan alabado encarnizandose con
el mas noble y generoso pensamiento del

et tentérent de déconsidérer l'optimisme de cette grande minute. siglo!... Debo decir que el buen sentido popular no se ha equivocado.

Mais combien leur gouaille sonnait faux! et comme il apparaissait
lamentable, cet esprit parisién si vanté, s’acharnant ainsi contre
le plus noble et la plus généreuse pensée du siécle! Je dois dire que
le bou sens populaire ne s'y est pas trompé... On a fait tres peu de
succés a CCS plaisanteries faciles, et j'ai constaté, une iois de plus,
ciue le genre boulevardier, la manie de rire de tout, mécaniquement,
égalitairement, des sottises comme des grandes choses, était en voie
de disparaitre. Ce sera peut-étre bient6t une survixunce aussi ar-
chalque, aussi antédiluvienne que le plesiosaurc ou le mégalothé-

rium.

Bien entendu, cela n'empOclie pas qu'il y eut quclques scénes

amusantes, dans cette mé-
morable journée. L'homme
ne peut, continuement, gar-
der sa gravité. Et puis, il
y a les fous, les maniaques.
A cité du porte-plume mo-
numental (presque impossi-
ble & soulever), que la ville
du Havre avait ofiert aux
délégués des dix-sept na-
tions, pour signer le pacte,
on avait déposé, conune un
renfort sans doute, deux au-
tres porte-plumes, plus ma-
niables. Aprés la cérémonie,
on les chercha en vam. lis
avaient disparu. Dans que-
des poches?...

Au reste, le fétichisme
s'en donna a coeur-joie, cette
radieuse aprés-midi-la. Tou-
tes les dames présentes vou-
lourcnt toucher lI'encrier...
lencrier a jamais illustre...
et il leur iallut faire appel
4 toute leur bonne éduca-
tion pour ne pas arracher
chacune un petit morccau
du buvard. Mais elles défi-
lérent devant cet objet sa-
cré avec des mines qui en
disant long, et l'une d'elles
ne manqua pas de trouver
un sens symbohque a deux
pates que lord Cushendum
avait faits sur ce buvard;
et l'on eut toutes les pei-
nes du monde & les dissua-
der de découper au moins
la partie contenant les pré-
cieuses taches.

Tels sont les petits co6-
tés de I'histoire. lis n'cnlé-
vent rien & sa solennité:

Se da poca importancia a las chanzas faciles, y yo he comprobado
una vez mas que el género de hulear, su manera de reirse de todo,
mecanica e igualmente de las tonterias que de las cosas grandes, sub-
siste aln sin desaparecer. Seguramente esto sera pronto un resto arcaico
tan antediluviano como el plesiosaiiro o el megalothcrium.

Esto no obsta para que en esta memorable jornada hayan ocurrido
divertidas escenas. E|l hombre no puede continuamente guardar la mis-
ma seriedad: hay, ademas, locos y maniaticos, funto a la monumental
(casi imposible de manejar) pluma que la ciudad del Havre regalé a

los delegados de las ij naciones para firmar el pacto, se colocaron, sin

Los bailarints de %Vtau a la burche».

duda como refuerzo, otras dos plumas tnds manuables. Después de la

ceremonia, se las buscd en
vano. Habian desaparecido.
(En qué bolsillos?...

Ademas, el fetichismo dio
también una nota pintoresca
a aquella tarde. Todas las
seitoras presentes querian to-
car el tintero, y fué preciso
hacer un llamamiento a su
buena educacién para que no
partiesen en pedazos la car-
peta. Desfilaron ante los ob-
jetos sagrados hacienda ges-
tos (largos de describir) y no
falté una de ellas que quiso
encontrar una simbdlica in-
terpretacion a dos borrones
que lord Cushendum habia
echado sobre su carpeta, y
fueron precisos grandes es-
fuerzos para disuadirla de
corlar al menos la parte de
la carpeta que contenia las
preciadas manchas.

Tales son los pequefios
complementos de la Historia.
Nada afiaden a la solemnidad
del hecho, pero le dan ca-
racter, haciendo aparecer en
su seriedad de gesto la gra-
cia de una sonrisa.

, Un momento muy emocio-
nante también fué el en que
M. Briand recibi6 por telé-
fono el saludo y la felicita-
cién de su amigo Sr. .Austin
Clmniberlain, que gracias a
la radiotelefonia acababa de
escuchar su discurso y qui-
so cuanto antes hacerle cons-
tar su complacencia.

y ¢qué decir del pueblo
de Paris, de su medida y
de su tacto? Nada de aclu-
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simplement ils la tempérent. Comme, sur un visage sérieux
la grace dTm fugitif sourire.

Un moment bien émouvant aussi, ce fut celui oil, appelé
au téléphone, M. Aristide Briand y re~ut les félicitations de
son ami sir Austin Chamberlain, qui, grace & la radiophonie,
venait d'entendre son discours et tenait & lui dire, tout de
suite, combien il en était toiiché.

Et que dire du peuplc de Paris, de sa mesure, de son tact?
Fas d'acclamations, pas de grands cris. Mais quelques salves
discrétes. Et des: «Vive la paix» sans nommer aucun délé-
gué, pour ne pas froisser les autres.

Et. le .soir, M. Briand, qui est un gastronome émérite,
offrit aux .\ffaires Etrangéres, un repas merveilleux, comme
on en a perdu la tradition depuis Tallej'rand et qui, j'ai tout
lieu de le croirc, fut bien meilleur et plus parfait que ceux
dé rillustre diplémate du Congrés de Vienne; car celui-ci en
laissait tout le soin & son cuisinier Caréme, tandis que notre
Premier, lui, s’était occupé lui-méme de chaqué détail. On
a beau diré, voila des attentions qui vont au coeur des invités.

Puisque je vicns de parler du diner du Quai d’Orsajy me
voila—admirez mon habileté—ufé transition toute naturelle
pour dire un mot des auberges qui partout germent et s'é-
panouissent aux environs de Paris, et lui font une véritable
ceinture gastronomique... si j'ose m’exprimer ainsi.

C'est une mode, une vraie fureur, pIntét. Il n'est pas de
serhaine qui n'en voie éclore une ou deux. Et, maintenant,
on ne les appelle plus des auberges, ni méme, o Moyen-Age!
des hostelleries. Mais des reiais.

Des reiais. Je vous demande un peu! Comme si nous pou-
vions comparer nos autos & des diligences! Comme si les vrais
refiais de notre temps n'étaient point les boutiques d'Eco-
Essence et de Gargoylel...

Mais enfin, on les nomme des reiais, parceque ga fait bien,
parcequc 9a donne des illusions. Il nous en faut si peu! Nous
sortons de notre Hispano ou de notre six chevaux Renault (hélas
oui, le plus souvent de notre six chevaux Renault), et nous cro-
yons étre revenus au temps des postillons, parce qu’on nous offre,
sur des nappes & carreaux rouges, un peu d'alcpol a bruler dans
des pichets de gres et une omelette au jambén, le tout servi sous
un parasol ou dans une salle au plaiond traversé de poutres appa-
rentes en ciment armé et remplie de

«meubles luisants
polis par les ans»...

Mais j'en comiais de ces auberges, ol, pour simplifier, les meu-
bles aussi sont en ciment armé.

«L’eaii i la burche», que se representa actuilmente.

Una escena de *Menj».

maciones, ni estridencias; sélo salutaciones discretas y vivas a la paz,
sin nombrar delegado alguno, para no herir a los demas.

Por la tarde, M. Briand, que es un gastrénomo emérito, ofrecié a
los representantes extranjeros una magnifica comida, tal como ya no
se dabayi desde Talleyrand ac4, y que fué, tengo mis razones para
afirmarlo asi, mas suculenta y mejor servida que las del ilustre diplo-
matico del Congreso de Viena; porque mientras éste deja todos los cui-
dados y preparativos a su cocinera Careine, nuestro ministro se ocupa
él mismo de todos los detalles. He aqui las atenciones que van directa-
mente al corazon de los invitados.

**‘

Después de hablar de la comida del Quai d'Orsay, heme
aqui— admirado de mi habilidad— haciendo una transicion
naturalisima para pasar a decir unas palabras sobre los alber-
gues que de dia en dia aparecen y se extienden por los alrede-
dores de Paris, formandole un verdadero cinturén gastroné-
mico... si me es permitido llamarlo asf.

Es moda; mejor dicho: es un verdadero furor. No hay se-
mana en la que no se abra uno o dos. Ahora no se los llama
albergues, ni aun como en la Edad Media hosterias, sino postas
o paradas.

jPostas! jPor favor! jComo si'pudieran compararse nues-
tros mutos» a las diligencias! jComo si las verdaderas postas
de nuestro tiempo no fuesen los depdsitos de toma de gasolina
y de gargoyle!

Pero, enfin, se los llama postas, porque hace bonito y por
crearnos ilusiones. jNecesitamos tan poco! Salimos de nues-
tro Hispano o de nuestro Renault seis caballos y nos creemos
transportados a los tiempos de los postillones, al ofrecérsenos
sobre un mantel a cuadros rojos un poco de alcohol para
guemar en vasos de barro y una tortilla o unas magras de ja-
mon, todo ello servido bajo un emparrado o en una sala cuyo
cielo raso estd atravesado por vigas aparentadas en cenmito
armado y llena de «muebles relucientes, pulidos por los afiosD.
Yo conozco algunos de estos lugares en los que hasta los mue-
bles son de cemento armado, para simplificar.

En estos comedores campestres, algunas veces se come
nmy bien; pero algtmas otras horriblemente mal; hagamosles
justicia: todos ellos son caros. Asi lo exige la igualdad. El
«sablazo» es la norma; es preciso reconocer en él uno de los
motivos que impiden al automovilismo el haber alcanzado el
desarrollo que tiene, por ejemplo, en América. Porque la com-
pra de un Citroen pequefio es una cosa relativamente facil,
pero trae consigo toda una serie de gastos generales. (Qué
queréis que haga un sefior que acaba de comprar un pequefio



Dans ces officines champétres, on mange quelqucfois tres bien,
mais quelquefois aussi affreusement. Rendons-leur néanmoins cette
justice: partout aussi cher. Ainsi le veut notre besoin. d'égalité.
Il ferait beau voir que, sous prétexte qu’'un «hostelier» vous a nourri
de choses avariées, vous lui laissiez moins d'argent qu'a celui dont
le chei est un cordon-bleu. Le «coup de fusil» est done la régle; et
il faut voir la une des raisons qui empéchent I'automovilisme d'a-
voir atteint le développement qu'il connait par exemple en Amé-
rique. Parce que l'achat d'une petite Citroen est une chose relati-
vement aisée. Mais il y les frais généraux. Que voulez-vous que
fassc un monsieur qui vient de se payer une petite auto,? Aller, en
galante compagnie, déjeuner ou diner dans ces fameux reiais. Il
ne peni pas faire autrement. Car ol voulez-vous qu'il aille? Alors
il y va. Mais cela grossit fameuscment ses frais de garage.

* * %

Les théatres sont reouverts. Ou, du moins, si je puis risquer cette
expression, entr'ouverts... Entendez par la que, pour les étrangers
et pour les infortunés parisiens enfermés dans leur ville, pour I'ex-
piation de leur péchés, et que l'on veut distraire le soir, quelques
directeurs donnent des reprises. Les reprises ont ceci de bon que,
comme presque personne ne se rappelle—les morts vont si vite!—
la piéce que l'on joue, cette piéce a l'air neuf. Et d'autant plus neuf
gue l'on a remplacé la distribution. Alors méme ceux qui l'ont vue
la premiére fois n'y reconnaissent plus rien.

Au reste, reprises ou pas reprises, soyez bien certains que cé sera
toujours la méme chose. Rien ne ressemble plus & une comédie du
boulevard qu'une autre comédie du boulevard. Il n'y a que le titre
de changé. Le personnel, les situations, les mots d'esprit, tout est
pareil. Cela ne nous empéche point de nous extasier chaqué fois
sur tant de fraicheur. Ah! nous sommes de véritables enfants. Pour-
vu qu'on nous montre des marionnettes; nous sommes contents.
On nous dit: «Voyez. Nous vous en avons acheté de nouvelles.» Et
nous le croyons. Mais ce sont toujours les mémes, a quelques ori-
peaux prés... Tant mieux d'ailleurs pour messieurs les auteurs dra-
matiques! Car, sinon, avec la réduite imagination dont ils dispo-
sent, que deviendraient-ils?

Ily a bien plus de génie dans la moindre parade de clown. Je
pense a cela parceque les Fratellini viennent de faire leur rentrée
au Cirque d'Hiver, avec un programme nouveau. Ce sont d'authen-
tiques artistes, ceux-la, des créateurs. Et tout le monde les aime
chcz nous; depuis les enfants jusqu'aux plus blasés des philosophes.

Frangis de MIOMANDRE
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«auto»? Ir en galante compafila y almorzar o comer en tina de estas
célebres postas. No puede hacer otra cosa, porque, (donde queréis que
vaya? Por lo tanto, va, y de esta manera aumentan considerablemente
sus gastos de garage.

Los teatros han vuelto a abrir sus puertas, o al menos las han entre-
abierto... Digo esto porque los directores de teatro, confiados en los ex-
tranjeros y en los desgraciados parisienses que quedaran en Paris
para la expiacién de sus pecados, y que quieren divertirse durante la
tarde, les ofrecen «reestrenos». E| «reestreno» ofrece la particularidad
de que como casi nadie se acuerda de la obra representada, ésta adquiere
aire de novedad. Y tanto mas nueva por cuanto la distribucién de la
obra ha variado. De esta manera aun los musicos que la vieron por pri-
mera vez no la conocen.

Ademas, «reestrenos» 0 NO «reestrenos», estad seguros que seran
siempre la misma, cosa. Nada sé parece tanto a una comedia de bulevar
como otra comedia de bulevar. No tiene distinto mas que el titulo. EI
personal, las situaciones, los golpes de efecto, todo es parecido. Esto
no impide que nos admiremos cada vez mas de tantafrescura. j.Ah, somos
verdaderos nifios! Con tal qué nos muestren mufiecos, estamos contentos.
Se nos dice: «o0s hemos comprado una cosa nueva», y nosotros lo creemos.
Pero estas novedades son siempre las mismas, con un poco de oropel...
iTatito mejor para los sefiores autores dramaticos! De lo contrario,
¢qué seria de ellos, disponiendo, como disponen, de una imaginacion
tan pobre?...

Mucho mas ingenio hay en cualquier actuacion de un «clown».
Pienso esto porque los Fratellini acaban de hacer su nueva presentacion
en el Circo de Invierno, con un programa nuevo. Estos son los artistas
auténticos, los creadores; y entre nosotros, desde los nifios hasta los
filosofos mas hurafios, todo el mundo les quiere.

Frangis de MIOMANDRE

Falos G. L. Manuel Fr.'res

NOTAS BIBLIOGRAFICAS

«POR LA SENDA SOLITARIA», poesias de fosé Maria Mon-
fort.— Sefialdbamos, en una de nuestras mas recientes notas, la
vuelta a la forma poética que se acusa entre los literatos jévenes,
y lo haciamos con singular y viva complacencia. Ahora llega a nues-
tras manos otro volumen de versos con el que se presenta un poeta
nuevo, pero poeta en el mas elevado y genuino concepto. José Maria
Monfort acusa personalidad vigorosa, y es su Por la senda solitaria
un regalo grato para el espiritu.

¢(Qué destacar de sus composiciones?... Por dondequiera que el
lector abra su libro, encontrard una gallarda muestra de tempera-
mento de este artifice de la palabra y de la idea, que talla y cin-
cela el verso con su pluma para arrancarle los mas bellos reflejos.

«LA REPUBLICA», de Platon.— La nueva biblioteca Filosofica
reanuda su publicacion con otra gran obra de Platon: La republica,
gue, como es sabido, constituye uno de los monumentos maximos
de las letras y el pensamiento antiguo. Las excelencias de la tra-
duccion uanense al mérito dcl argumento explicado al comienzo, el
cual facilita la comprension del lector, y las notas aclaratorias pues-
tas al final:

A'Continuacién tran.scribimos el comienzo de dicho argumento:
«Estudia Platon en La republica lo Justo y lo Injusto, demostran-
do la necesidad de acomodar la conducta a la Justicia, ya se trate
de un Estado, persona moral idéntica a la humana, ya de un indi-
viduo.: en uno y otro, la perfeccion y la felicidad se dan en razén
de sus vicios. Esta ley tiene su sancion en una vida futura, por lo
cual demuestra Platon en el tercer libro de La republica que nuestra
alma es inmortal.» m

«DOCUMENTOS PARA ILUSTRAR LA VIDA DE HER-
NAN MEXIiA», publicados por favier Sanchez-Dalp y Marafiéon.—
-Aunque parece la erudicion patrimonio exclusivo de la ancianidad,
Javier Sanchez-Dalp y Marafion es joven y erudito; por eso en su
rebuscar por archivos y bibliotecas se deja llevar del corazén, y
razones .sentimentales le acucian a realizar descubrimientos de gran
interés, que arrojan viva luz sobre los puntos oscuros de las existen-
cias de personajes historicos.

Tal le ha ocurrido ahora con estos Documentos, que dan a cono-
cer curiosos' detalles de la vida del conquistador del Pera, y cuyo
encuentro ha hecho en ese incomparable archivo de Indias, gloria
y prez de Sevilla, tan abundante en motivos de orgullo. Y al es«
tudiar la figura del insigne aracenés— confesando que a ello le mo-
vio un deber de gratitud para la ciudad que pidi6 y obtuvo para
su padre el titulo de marqués de Aracena—, lia realizado un alto
servicio a la cultura universal y puesto un nuevo galardén en la in-
marcesible historia de Espafia.

«DOS MEMORIAS DE LA ASOCIACION GENERAL DE
GANADEROS DE ESPANA». Cuidadosamente editadas y con
jirofusion de grabados, esta Asociacién acaba de publicar dos Me-
morias consagradas a las «Razas espafiolas selectas» de caballos
y a resumir los resultados de los «Concursos de ganados durante
el afio 1927», opusculos ambos de indudable utilidad para los que a
tales cuestiones se consagran.

(En esta seccion daremos cuenta de lodos los libros cuyos autores
nos remitan dos ejemplares.)
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AN¥I©alA

alanca Pozas

AL EMPEZAR
LA TEMPORADA

penas alborea octubre, y hé-
A tenos ya, lectores, metidos de
hoz y de coz en plena temporada
teatral, que la vida moderna, entre
sus multiples inquietudes y activi-
dades, ha traido ésta de la faran-
dula, que apenas si descansa breves
dias, pues aparte de las jiras y ex-
cursiones veraniegas por las pro-
vincias, durante toda la canicula
dos o tres teatros han mantenido
abiertas sus salas a los achicharra-
dos madrilefios.

Septiembre, también calurosito.

Hortensia Gelabert y [Carmen’ Diaz

INO©B-AID® fi
FAKSA

Canchila liey

CONSIDERA-
CIONES PREVIAS

ha marcado el comienzo serio de
la temporada, y las gruesas letras
rojas han puesto en carteleras y
bandas la palabra «Estreno», especie
de «jAlertal» para los morenos que,
pertrechados de terrorificos basto-
nes, se sientan en su localidad pen-
sando :

— jA ver qué nueva idiotez es
éstal...

Por fortuna o por desgracia
— ¢quién se atreve a adjetivar el
porvenir incierto?— , la temporada

1928-1929 no nos guarda en su

Ja,
Guc

Ma>



Falito
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Jacinto
Guerrero

Jerajin
Atvarez
Quintero

Eduardo
M arqui-
lla

D. Jacinto Benavenic
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José Serrano

Joaquin
Atvarez
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vacion» Tampoco Taita el
gue grita: «jProteged al
novel!» Pero todo eso son
pamemas, ganas de perder
el tiempo la paciencia.
(«jY el dinero!», puede que
diga algun empresario!)
El caso es que comien-
za el desfile de actores \
actrices por los coliseos
cortesanos bajo los eter-
nos auspicios y que los
mismos de siempre— haz
ta, lector, las salvedades
honrosas; te sobran dedos
con los de una mano para
contarlos— estrenardn las
mismas comedias de siem-

pre. A buen seguro que,

Maria Palén

Margarita Xirgu, Amalia Sanchez Arifio y Loreio Prado.

en el noventa ))or ciento
de los casos, el cambio dcl
titulo no ba.stard a con-
vencernos de cpie es dife-
rente el asunto.

Vamos, ])ues, a barajar
los nombres de costumbre
en dramaturgas, musicos

e intérpretes? a prepa-

rar los p/irclies del

«bomlro» y los botes del

incienso ; a afirmar que

«el é.xito de la temiJo-

rada» es cada uno de

los estrenos... sin per-
juicio de reanudar la

informacién topistica y

tipica de «;Cuél opina

que es la causa de la
crisis teatral?» j.Ay! lisa
causa, que cada cual se
empefia en (jue sea dis-
tinta, es una sola vy
fonstituj'-e el secreto de

Polichinela, I'ero a todos

Lola Membrives
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del empresario». Pero la verdad,
cuando mas se dice, se dice a
medias. jY asi va el mundo!...
Confiemos en que nuestro
teatro encuentre la panacea que
le redima de su vulgaridad y que
las nuevas- ideologias consigan
salvarlo. Las nuevas ideas, digo,
porque las formas nuevas no son,
las méas de las veces, otra cosa que
habilidosas piruetas, espejuelos

para cazar alondras de «snobismo»

Fernando Diaz de Mendoza

y, en su fondo, se encubren va-
cuidad o insuficiencia. Recuerdo,
a este respecto, que en cierta
ocasion, hablando de las corrien-
tes pirandellianas, me decia
1). Jacinto Benavcntc:

— Créame: la obra que no
interese escrita a la manera cla-
sica, a la moderna y a la futura,
es que no tiene consistencia conuj
tal obra.

Gran verdad ésta del glorioso
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L conde de lianas era un elegante.

Ha\- varias profesiones que no es licito
inscribir en los documentos de identidad, ni
aun en las tarjetas de \isita. La elegancia
«en si» es un concepto vago, impreciso, ([ue
no tiene grandes puntos de contacto con la
elegancia como profesion. L' elegante puede
ir mal vestido sin dejar de serlo, al paso (jue

un profesional cualquiera jniede ir maravillosamente arreglado, sin
llegar a ser elegante.

La elegancia consiste en vivir bien, no trabajar y i)o.seer una
buena renta. Es preci.so que esta renta no sea demasiado cuantiosa,
pues coinertiria al elegante en millonario, cpie es una jirofesion
distinta.

El conde do Lanas era un elegante.

Fd conde tenia menos dinero del que le hacia falta. Esto es muv
elegante, pero muy incémodo.

Tenia varias cuentas grandes: en el bar, en el cami.sero, en el
.sastre. Un gran armario, que rodeaba el cuarto de vestirse, repleto
de trajes, gabanes, bufandas, camisas, corbatas zapatos. Y un
gran amor.

CosmopoUs

Antonio Botin Polanco

Un elegante debe tener, como tiene cuentas y armario, un gran
amor v muchos/hW distintos, como tiene corbatas.
El do Lanas disfrutaba una elegante felicidad.

L'na mafiana de sol. una corbata, un flirt, le dijo:

— Cémo te debes aburrir, juanito.

El conde mojé sus labios en el «martini», dejé escapar poi sus
narices el azulado humo de un ['liilii)p-Morris y .sonrié.

— Has tomado tu bafio de mar y de sol. Cuando acabes tus dos
«itiartinis» \' fumes cinco pitillos, almorzards v podras jugar diez
agujeros. El té. A'arios pitillos y algo de conversacion. ElI «smoking».
La comida. Un poco de champafa y charleston. Humo... v la cama.
(Qué te parece?

F4 conde no tiene costumbre de pensar y a eso debe .su imper-
turbable e indiferente elegancia. En cambio, sonrie p>or costiindire.

— Delicioso!

— ¢Delicioso? \A mi me parece aburridisimo. Hoy igual que a\er.
lo mismo que mafiana. A'ione el invierno y la hora de mar y de sol,
se encierra en un cuarto de bafio y la bata de playa se convierte
e:i un gaban claro. Viajas, y vavas adonde vayas, te aguardan los
mismos pitillos, los mismos «martinis», las mismas bolas blancas.
Un dia cambias el chaleco de lana por otro de cuero jjegas unos
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ciste una mueca y dijiste: jqué mal estoy jugando!, con un tono

im poco mas vivo que de costumbre; yo estaba muy contenta de
ganarte y sobretodo porque crei que te ibas a enfadar. Si, si. jHas
seguido jugando con la misma tranquilidad cuando perdias que
cuando ganabas!

tiros en vez de dar irnos
palos. Otro dia truecas
tus «knickers» por unos
calzones de montar y
persigues una liebre con la misma indiferencia que si fuera una

L b Corbata

mujer. Esa es tu vida. jDelicioso!
(A eso le llamas ta vivir?

Asi hablaba una encantadora
muchachita rubia en la terraza
dcl bar Basque de Biarritz, ro-
deada de «cocktails» méas o me-
nos secos, de muchachitas mas
o menos rubias, de hombres mas
0 menos condes. Era la hija uni-
ca de un americano, millonario
de profesion.

El conde de Lanas sonrie por
costumbre. Luego recuerda que
los inglesas dicen de los ameri-
canos, como los franceses de los
espafioles, que son unos barbaros.
Olvida que es espafiol y que se
halla en Francia, para pensar:
iqué barbaral!

Y lleno de serenidad termi-
na su «martini» y enciende un
cigarrillo.

En el «groen» del sexto agujero, el conde
de Lanas empuja con suavidad su bola, que
pasa sin tocar el palo de la bandera. La
muchachita rubia la manda quitar, y con
gran soltura su bola resbala hasta introdu-
cirse en el agujero.

El conde de Lanas hace un gesto de
rabia. La muchachita rubia suelta la carca-
jada.

— jQué desgracia, querido conde! Otro
agujero perdido. Tengo cuatro y ta dos.

— No sé lo que me pasa. Estoj/” jugando
muy mal.

— Sélo asi se explica que una mala juga-
dora como yo esté ganando a un gran maes-
tro como ta.

— TG juegas muy bien.

— Gracias.

Un silbido.

— jBuen golpe!

— Se ha torcido un poco a la derecha.

Otro silbido.

— jBuen golpe!

— Se ha torcido un poco a la izquierda.

Y seguidos de los «caddie» avanzan si-
lenciosos por el accidentado camino que
marco en el aire el destino con su bola blan-
ca, uno por la derecha, otro por la izquierda,
el elegante conde y la muchachita rubia,
hija de un americano, millonario de profe-
sion.

— ¢Te molesta mucho haber perdido?

— Al contrario. Estoy encantado de que
me hayas ganado tua.

— Eres muy amable... Demasiado.

— ¢Por qué?

— Porque estas realmente tan encantado de que gane yo, como lo
estarias si hubieras ganado td. Te da lo mismo. A mi eso me da rabia.

— ¢Por qué?
— Porque a mi me encanta ganar. Me da

rabia perder. Y me da

mas rabia que a ti te tenga sin cuidado haber perdido.

— jEres deliciosal!

— Y tU de una correccion insoportable. En el sexto agujero hi-

— Hay que saber perder.

— Hay que aprender a ganar siempre.

— Eso es imposible, «darling».

— No quiero oir esa palabra.

— ¢Imposible o «darling»?

— Ninguna de las dos.

— Eres deliciosa.

— Y tu idiota. La vida es una lucha en
la que hay que vencer siempre a toda costa.
El que aprende a perder va a la lucha per-
dido de antemano, sin temor, pero también
sin ilusion. El que no sabe perder es el que
aprende a luchar, a ganar siempre. A veces
podra ser incorrecto, pero al fin es vencedor.

— iUna partida de golf no vale la pena!

— Todo vale la pena. jLo mismo que
pierdes con indiferencia una partida de golf
te dejaras arrebatar mafiana tu dinero en
la sala de juego dcl casino o en la Bolsa,
dejards que un hombre te quite la mujer
que te guste, el amor de tu vida!

El conde sonrie. ¢(Por costumbre? ;Con
tristeza?

— Puede que tengas razon.

— jEres idiota!

La muchachita rubia, al sacudir con vio-
lencia la ceniza de su cigarrillo, ha derra-
mado una taza de té sobre los flamantes
«knickers» de seda cruda dcl conde. El,
mientras enjuga la mancha con una ser-
villeta, piensa que el amor de su vida lo
preocupa tanto como sus pantalones. Y al
fin sonrie, sin tristeza ni jlor costumbre.

Porque sabe que cuando una mujer lla-
ma idiota a un hombre, es porque no la
desagradaria casarse con él.

El conde de Lanas era un hombre esen-
cialmente creyente.

Todo aquel que se mueva en un mundo
un poco distinguido no puede extrafiarse
ante los actos mas arbitrarios de las mu-
jeres ni ante las explicaciones mas invero-
similes de los hombres. Debe dar la impre-
sion de creerlo todo. No manifestar nunca
la menor sorpresa. Esta es la perfecta edu-
cacion.

Lo extravagante y lo inverosimil son
conceptos relativos. Para un hombre de
mundo acostumbrado a tropezar con ellos
a todas horas no existen. A fuerza de simu-
lar creencias, se llegan a tener realmente.
Esta es la perfecta elegancia.

Aquel que aparenta creerlo todo es un
hombre educado. Para ser elegante no basta.
Hay que creerlo todo. Hay que ser elegante
de buena fe.

El conde de Lanas se habia creido siem-
pre un hombre feliz. Una muchacha rubia
le dice ahora: eres un desgraciado. Y como

él lo creia todo, su situacién era embarazosa.
No se le ocurri6 pensar que, como él elegante, la muchachita
rubia habia nacido hija de un americano, millonario de profesién.

* X

Las echadoras de cartas son un animal parasito del pequefio
mundo elegante, que sirve para pensar por cuenta de los que no



saben. Las cosas que se hacen por cuenta
ajena, suelen hacerse mal. Las modernas pi-
tonisas piensan mal.

Por eso aciertan, generalmente.

El conde de Lanas salié en busca de una inmunda pitonisa que
le dijera si era feliz o desgraciado.

Sobre el negro tapete, las cartas de la baraja hacian pensar en
los solitarios sobre el brasero de las viejas burguesas.

— As de «coeur». Amor.

— Siete de «trefle». Malos pensamientos.

— Diez de «carrean». Abrazo sangriento.

Silencio.

— «¢Eh, bien, madame?»

Madame, con aire solemne y voz gangosa, sigue:

— Esto quiere decir que hay una mujer que te ama con locura.
Como cuando se ama con locura se piensa mal, esa mujer acabara
matandote de un abrazo, incrustando en tu cuello sus diez ufas
rosadas...

El conde hace un gesto de horror.

Madame, que lleva veinte afios ejerciendo su oficio de pitonisa
en Biarritz, sabe del conde de Lanas mucho mas que él. Mueve los
labios como si fuera a sonreir, cuando aparecen ante sus 0jos aque-
llas ufias sangrientas sobre el diez de «carreau». La sonrisa se ahoga
en una mueca tragica, mientras una palidez mortal cubre el semblan-
te de madame.

;Se puede ser pitonisa de buena fe?

El hombre que tiene poco pelo se peina dificilmente y se des-
peina con facilidad. Por éso el conde de Lanas sintid sierhpre un
invencible horror por todos los abrazos.

— Diez de «carreau». Abrazo sangriento.

Aquellas palabras le habian despeinado el alma en diez mecho-
nes temblorosos. Aquella noche mat6é el amor de su vida con una
carta absurda. La carta que termina un amor es tan absurda como
la que lo empieza.

Y huyo, antes de que un abrazo despeinara su vida definitiva-
mente en un largo mechén muerto...

El conde de Lanas, encerrado en su coquetén pisito de Madrid,
se aburria insoportablemente. Envuelto en uria nube de humo azul,
con su «whiskey» mediado en la mano, veia morir la tarde del duo-
décimo dia de su prision voluntaria. Los rayos del ocaso temblaron
un momento en una flor de su bata de seda, en los cabellos cuida-
dosamente alisados sobre la sien, brillantes de fijador...

Se abrio la puerta.

Una dama vestida con elegancia entraba lentamente, con ese
aire abatido de las heroinas de una pelicula sentimental. EIl conde
se levanta de un salto. Cae el «whiskey». La brasa del cigarro arde
un momento sobre el muelle tapiz. El fijador lucha violentamente
con la orejera de la butaca, para caer vencido sobre la sien, en un
triste mechon.

— ¢Ta aqui?

Una pausa.

— ¢No has recibido mi carta?

La abatida dama agita sus manos como si fueran el papel rasgado
de un sobre.

— Perdéname, Margarita...

Las manos de la dama avanzan lentamente, como si fueran pa-
lomas blancas, ansiosas de perdonar.

— Por piedad, Margarita, por piedad.

— No te pregimto nada. No quiero saber nada. Te perdono. He
venido a darte el ultimo abrazo.

La voz de la dama es fragil. Parece que se va a quebrar. Parece

gue esta hecha de lagrimas, de la gran miseria del amor de una vida.
— iManuel! jSocorro! jSocorro!

7.a X/OrData

CosrriuiDolis

Entra el ayuda de camara. Unos gestos

Y al sentarse en la poltrona temblando
aun, el conde de Lanas siente cémo el amor
de su vida baja hacia el silencio, hacia la muerte, pisando lagrimas
por la escalera.

Hay que aprender a ganar siempre.

El conde de Lanas sale de su casa bajo la suave caricia del sol
de otofio, tarareando un «charleston». Marcha con un paso elastico,
juguetdn, como el caballo de carreras que acaba de sufrir un reposo
obligado por un accidente de entrenamiento. En la calle, enjalbe-
gada de luz, se dibuja la silueta de una mujer. Al cruzarse se miran.
El conde sonrie, halagado en su vanidad de «pura sangre».

Diez de «carreau».

El de Lanas aprieta el paso. La calle va llendndose de siluetas,
de ojos de mujer. Todas le miran. Todas le rozan en la estrecha
acera con sus bellos brazos, flexibles como el cuerpo de la serpiente.
El conde, al galopar, vuelve a resentirse de su accidente de entre-
namiento. Al doblar una esquina choca con una mujer. Con la res-
piracion entrecortada se refugia en una tienda. Otro accidente.

Diez de «carreau».

— Buenos dias, sefior conde.

El de Lanas se desploma en una silla con los ojos muy abiertos.
Al fin los cierra, y al abrirlos inmediatamente se encuentra rodeado
de chalecos y medias de lana.

— Saca esos pares que acabamos de recibir, para que los vea
el sefior conde.

— ¢Cébmo? ¢Le conocen?

Por encima de una muralla de lana observa. Si, también él cono-
ce la tienda. Tiene una cuenta. jQué casualidad!

En el rincéon de una vitrina chillaba una corbata: soy roja y azul
y anaranjada, porque me da la gana.

Y apartando desdefiosamente la muralla de lana del invierno,
el conde avanz6 resuelto hacia la bella corbata de amor y prima-
vera.

* * *
En el tul
de la corbata
encarnada
y azul

y anaranjada,

iporque me da la ganal
vio retratada

la coqueta

silueta

de su precario

«flirt» estival;

a través de la montafia de lana
de su temor,
primaveral

ilusion,

la muchacha americana,
hija de un millonario
de profesion.

Aquella noche, el conde de Lanas fué al bar, comié en mi res-
taurante elegante y le dieron las cuatro de la mafiana bailando el
«charleston» con rma mujer de carton pintado entre los brazos. Se
sentia fuerte, emprendedor, invencible.

Es curioso como puede cambiar el alma de un hombre sensible
y elegante el recuerdo de una mujer, los colores de una corbata.

* % _ﬂ
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L a Goro ata

A la mafana siguiente lo despertdé una
carta con el membrete dcl hotel Ritz y con
(I relojero tintineo de la jlalabra urgente.

«Mi querido Juanito: Te espero jiara al-
morzar a la una 3 media. Contéstame por
teléfono antes de la una. «Yours sinccril3M>
Barbarita.»

Un salto. Media liora de afeitado. Quince
minutos de bafio 3 friccion. Un poco ele
«polissoir». Las doce y media.

La corbata encamada y azul y anaran-
jada.

Las otras le parecieron tristes, cobardes,
muertas.

Calcetines rojos. Zapatos negros. Camisa
color de rosa. Traje azul. El cuello igual
gue la camisa...

La corbata no corro.

iQué contratiempo!

El cuello, maravillosamente cortado v
planchado, deja entre sus almidonadas pa-
redes un espacio para que resbale la cor-
bata. Vuelve a colocarse el cuello. Hace un
nudo genial, ni grande ni chico, ni duro ni
blando, encarnado, azul, anaranjado...

La corbata no corre.

La una menos cinco.

Impaciencia.

Un paso hacia el teléfono.

Un hombre elegante no puede telefo ar
a una sefiorita con la corbata deshecha.

Un esfuerzo.

La presion aumenta .sobre el nudo.

La corbata no corre.

De pronto un resbalén, un patinazo, un
abrazo brutal.

La una.

Entre los espejos del cuarto de vestirse, ahogado por el abrazo
de la corbata roja, azul y anaranjada, ha cardo muerto sobre el
muelle tapiz el elegante conde de Lanas, al incrustarse en su cuc-

lio las afiladas ufias de almidén de sn camisa color de rosa, mientras

tiembla nervioso el

timbre dcl

teléfono...

Antonio BOTIN POLANCO

T Hislriiciolfs de

Iltarlolozi.
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Caricatura
por

Com diez Cehridii

W enees ao FEmma@ndez F orez,

el humorismo y a nove a

RACIA, «sprit», «<humour»... He aqui tres gestos
distintos de un mismo rostro: tres expresiones
diversas de un solo concepto. ¢(Concepto alegre,
concepto triste...? Mitad mitad, probablemen-
te. La mezcla joco-seria que producen las
esencias de la vida, cuando sabe agitarlas con
destreza el humorista, en términos generales,
hace desprender siempre una ultima gota de
amargura, de acritud. Cierto que la gracia a la espafiola o, si se quiere,
a la andaluza, se suele resolver en alegria. Pero en alegria de doble
fondo. Porque piénsese si existe algo mas triste que el convenci-
miento de que no vale la pena de tomar en serio cosa alguna de esta
vida. Nuc.stra gracia, pues, disfraza con careta de vivos colores el
pesimismo. Asi como en el «sprit» francés, prevalece la m;dicia, la
picarch'a, el gesto maligno que la vida hace, afirmandose por si mis-
ma, a los secretos y misterios del ser. EI humorista, en fin, inglés
0 no— porque esta categoria del «humour» es, sin duda, la méas uni-
versal— , reine en un mismo vaso todos aquellos sedimentos, rego-
cijados o melancélicos, amargos o salados, para bebérselos como
un excitante y luchar, burla burlando, por el Bien, jx)r la V'erdad,
p<»r la Justicia. Todo humorista que lo sea de veras riene a parar
en satirico. El ingenio, cuando se ve estimulado por una vision
acre del mundo y la sociedad, no se resigna a ([ue sus ocurrencias
rueden, intranscendentes, por conversaciones triviales de sobre-
mesa. Aspira a darlas mayor rango y mayores pretcnsiones. Como
gue las arma de ironia y de idealismo.

Wenceslao Fernandez Flérez es un humorista de calidad e.xtra-
ordinaria. Su condicién de gallego podria servirnos de transito pa-
ra llegar, por el puente de la raza celta, a una explicacion de su hu-
mor. Galicia e Irlanda... Pero no es indispensable, por esta vez,
acudir a los servicios del tépico. De este topico, al menos. Desechan-
do faciles interpretaciones a base étnica o geogréfica, y ateniéndonos
a los resultados, es lo cierto que Galicia da a nuestras letras con-
temporaneas los valores mas destacados del humorismo. Acude, en
jirimer término, a nuestro pensamiento el nombre de Luis Taboada.
De aquel ya lejano Luis Taboada que merece indiscutiblemente una
revision y un fallo a favor. Luis Taboada fué algo mas que un es-
critor festivo. Fué nada menos que el creador, entre nosotros, de la
caricatura literaria. En pleno auge del realismo, él gust6 de deformar
la realidad, en busca del trazo esencial que define caracteres o figu-
ras a los ojos del espiritu. Taboada salva a la sociedad mezquina
de su tiempo gracias a la creacion humoristica. Un estudio que pu-
siera de manifiesto el paralelismo existente en cierto modo entre
Galdos y Taboada explicaria muchas cosas y vertiria mucha luz
sobre aquel mundo mesocratico de cesantes, patronas y nifias cursis
que asoman en Miau, por ejemplo, su cara dramatica, y en las cré-
nicas y libros de Talx>ada, su cruz grotesca. Pero no conviene enre-
darse en la digresion...

Gallego es también Julio Camlia. Y aqui si que un cotejo es in-
evitable. Cotejo de Camba y de Fernandez h'lérez. Muchas gentes
acostumbran a establecerlo con intenciones diversas: a veces, res-
pondiendo a un angosto espiritu de grupo. Ciertamente que el uno
o el otro merecen la preferencia, segun el gusto de cada cual. Lo
<iuc no puede admitirse on buenos principios de razén es que se
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niegue el primero para encomiar al segundo o viceversa. Camba
es un gran humorista. Fernandez Flérez, otro. No se anulan mutua-
mente, no se estorban, porque no se parecen. Cada cual tiene su
fisonomia personalisima. Plantear antagonismos o emulaciones inne-
cesarios es, por lo visto, achaque viejo de este pueblo, que siempre
apuesta por don Juan o por don Luis... O mucho se equivoca el
autor de este articulo, o Fernandez Flérez es tan extenso como in-
tenso Julio Camba. Este obtiene resultados de espléndida agudeza,
de fina penetracién intelectual, en muy pocas lineas: una sola obser-
vacion de costumbres, una sola sugestion de este o aquel Ubro,
basta para que la pluma de Camba desprenda un comentario carga-
do de sentido. Aunque no por eso deja de acertar en empefios lite-
rarios de mas sostenido aliento. Pero Wenceslao Fernandez Flérez,
por el contrario, parece caracteristicamente dotado para la narra-
cion humoristica, para el desenvolvimiento metédico de una fabiua,
para imaginar personajes y poblar de sentimientos un &mbito no-
velesco.

Cuentan los hombres de cierta edad que en tiempos de ardiente
lucha, mantenida por los parciales de Antonio Vico y por los de
Rafael Calvo, un empresario sagaz salvd la cuestion de etiqueta
gue la rivaUclad planteaba escribiendo en aspa los nombres de los
dos grandes actores en el cartel del teatro en que actuaban. Ninguno
podia considerarse asi postergado.

Cruzados Julio Camba y Fernande'z Florez, asumen, hoy por
hoy, la méas alta representacion dcl humorismo espafiol.

* * %

Dicho queda que la obra de Wenceslao Fernadndez Flérez se dis-
tingue por la extensién, aparte, naturalmente, de otras cualidades
patentes incluso en trabajos de menor empefio. Pero Fernandez
P'lérez supera el alcance propio del articulo para explayarse, vic-
toriosamente, en el ensayo y en la novela. Asi, los articulos,’ con
realizar todos sus valores por si mismos, parece que cobran un in-
terés superior cuando quedan agrupados en serie. De aqui que los
libros de nuestro autor, formados por la recopilacion de trabajos
periodisticos, no den la tasada idea de una misceldnea, superposi-
cion caprichosa de cuartillas o saldo de piezas sueltas: montan ima
verdadera organizacion, perceptible por un principio de unidad que
realza el conjunto sin despreciar las piezas. Las gafas del diablo o
Visiones de neurastenia dan al aserto que lanzamos la cabal aproba-
cién. Y por supuesto, las Acotaciones de im oyente, notas escritas,
como es sabido, al hilo de las jornadas parlamentarias. Acarrean
aquéllas mas sustancia histérica de lo que ligeramente pudiera
pensarse. La historia de nuestras Cortes no cristaliza bajo formas
cerradas en el Diario de las Sesiones, y mucho menos en los extrac-
tos de Prensa, sino que trasciende a esa atmosfera impalpable,
huidiza, cotidiana, en que se envolvian debates y oradores, sin
excluir el gesto fugaz del momento, ni la palabra al sesgo, ni la
anécdota al parecer insignificante. Azorin—es de estricta justicia
evocar el antecedente— fué el primero en percibir las posibilidades
hterarias del tema y su probable capacidad histérica. Las viejas
Parlamentarias™de Azorin suministran al estudioso de mafiana el
sentido profundo, intimo, de muchas cosas y de muchas personas...
Fernandez Florez vino luego, también en las columnas prestigiosas
ae A B C, a operar sobre idéntica materia con distinto instrumen-
tal artistico. La transfiguracién burlesca del retablo parlamentario
logré paginas de inolvidable atractivo. En las Acotaciones de un
oyente abundan las caricaturas personales, de certero e intencionado
dibujo. Pero abundan también las escenas, los momentos en que
aquellos personajes viven y se animan, como figurantes de farsa.
De la silueta, a la anécdota. De la anécdota, al conjunto armdnico
de episodios. Es decir, a la novela.

Sea cual sea la cronologia a que puede reducirse la obra total
de Fernandez Florez, es indudable que, en punto a concepto, ha
cubierto este camino: anotacion de pormenores: individualizacion
de tipos, mediante una peripecia: ascenso de la peripecia— novela
corta— al plano de una acci6n total. Al plano en que se redondean
las novelas dltimas de Ferndndez Florez. Novelas de un humorista:

cierto. Pero novelas, ante todo. Porque no andarad bien de la vista
quien no perciba en el mundo del autor de EIl secreto de Barba Azul
algo mas, mucho mas, que el humor, con ser éste fruto suficiente.
Se percibe, a no dudarlo, un aire dramatico, un patetismo, que
enriguecen el juego de las fuerzas literarias puestas en movimiento.

El humor lleva a la satira. Y la satira, para asegurar sus ob-
jetivos, necesita de alianzas que ya no son precisamente humo-
risticas: vigor en la concepci6on de caracteres, riqueza al idear un
conflicto, sentido de la situacion y dcl dialogo. Y claro esta que
estilo: un estilo décil a la intencién del autor. Un estilo qlie se preste
a servir de instrumento. Ferndndez Fl6rez dispone, a este respecto,
de una prosa muy adecuada a servir de vehiculo, por su ligereza,
agilidad, soltura de movimientos, gracia de quiebros. No faltan en
eUa oportunos escapes al lirismo, a una visiéon poética de momento
y paisaje, aunque en otras ocasiones—todo es menester decirlo—
sobre alguna manifestacion de mal gusto. Fernandez Flérez es de
los escritores que de vez en cuando se acuerdan del inira-pablico y
de hacer alguna concesién lamentable... Pero no es ésta la regla
general. Al contrario: Fernandez Flérez es un luchador contra la
marafia de prejuicios y convenciones en que se debate la sociedad
espafiola. La ciudad simbolica Iberina que da fondo a parte de
Relato inmoral es una ciudad genuinamente espafola, muy préxima
a otras de Galdos o de Baroja: reproduccidon exacta de muchas que
integrim la Geografia real de Espafa: sedes de intolerancia y de
Mpocresia.

Quien guste de tomar el rabano por las hojas, puede creer que
Fernandez Florez es un demoledor, cuando lo cierto es justamente
lo contrario: el autor de Relato inmoral— obra la méas reciente entre
las suyas— aspira a edificar ciudades mas abiertas al aire puro de
la Moral. Una Moral limpia y sincera, que excluya fiofieces y tar-
tuferias. Nuestro satirico y novelista opone el sentido natural del
amor, «ley universal— dice—, a la que no concibe que nadie pueda
mirar con ojos cefiudos», al concepto barbaro y tristemente castizo
que se revela en el crimen pasional, en la vehemencia de los celos,
en la chabacaneria de las conversaciones, en la baja lascivia, en el
enseflamiento con la pecadora... Anselmo "Varona es el jlersonaje
de que se vale el novelista para ironizar, para satirizar, para cri-
ticar usos y costumbres de muchas gentes. No olvidemos que Relato
inmoral es la estUizacion humoristica de un caso posible. Pero el ale-
gato necesita, en realidad, de la caricatura para dejar caer mas fa-
cilmente su moraleja. En definitiva, no puede ser mas ortodoxo el
designio de Fernandez Flérez. Suefia con un régimen de amor que
no necesite, para mantenerse en fecundo equilibrio, de coacciones
externas, tal como él las ve, simbdlicamente representadas, en el
guarda inoportuno de jardines y parques, «con la escopeta en ban-
dolera, una trompa al cinto y una mirada furibunda bajo las cejas
enmarafadas». jMalos tiempos para el decoro publico cuando la
limpieza de las costumbres dependa s6lo de bandos y multas! EI
tema es rico, tentador... y escurridizo. Implica problemas de peda-
gogia, moral y derecho que Fernandez Flérez aborda con animo
resuelto de hmnorista que conoce bien la nobleza de su oficio, no
obstante el bagaje literario, aparentemente lgero y despreocupado.
Y conste que un natural encadenamiento de razones nos ha llevado
a parar la atenciéon preferentemente en Relato inmoral, pero que no
diputamos a esta novela como la mejor de su autor. ¢(Cudl enton-
ces?... En trance forzoso de responder, nosotros marcariamos con
nuestra predileccion Las siete columnas. Mas no es cosa de analizar
uno por uno los diez o doce libros que debemos a Ferndndez Flérez.
Lo interesante, cuando el juicio ha de moverse bajo naturales limi-
taciones de tiempo y espacio, es fijar la fisonomia general de un
escritor. La de nuestro agudisimo novelista acaso quede prendida
aqui, en estas lineas, salvo fracaso de nuestro propésito, con doble
perfil de humorista y narrador.

Melchor FERNANDEZ ALMAGRO
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O Cas'

Un aspecto de ta jachada principal del palacio

L Palacio

Dénde, como y cuando

N la admirable carretera de la costa, que con-
duce de San Sebastidn a Bilbao, transitada
en los meses estivales por cientos de automoé-
viles que, incitando al continuo movimiento,
se deslizan a lo largo de la negruzca ruta, el
panorama que se ofrece cuando, salvada la
sinuosa cuesta de Orio, empieza el descenso
hacia la vertiente oeste de la montafia, tiene
tan admirable visualidad, que, sin duda, es

uno de los lugares mas bellos de la pintoresca region.
El pueblecito de Zarauz se ve alla, a lo lejos, bordeando el mar
y llegando hasta el angulo que forma la carretera en la falda
del monte, que se extiende hacia Guetaria. Mientras el coche descien-
de, describiendo las rapidas curvas a que obliga el sinuoso
trazado delcamino, la impresion de conjunto, la ojeada pri-
mera, va siendopoco a poco sustituida por detalles salientes y rasgos
vigorosos, que se imponen al viajero con fuerza irresistible. Son
los caserios que a uno y otro lado dcl camino, como guardianes de
las fructiferas tierras a ellos anejas, dicen de una tranquilidad rural,
de una paz campestre y una vida facil y sencilla, con evocaciones a
épocas muy lejanas y reminiscencias de edades remotisimas. Son

de i

los «chalets», que, adentrandose por la parte nueva de la pequefia
villa, dicen del modernismo mas refinado, de las mas confortables
instalaciones, de los gustos de ahora y de las complicaciones de estos
tiempos. Y es, en fin, el delicioso campo de «golf», que participa
en sus verdes extensiones y en su «chalet» de unas y otras caracte-
risticas como lazo de unién y puente ideal entre tiempos distan-
tes y caracteres opuestos.

Siguiendo la playa, o internandose en la frondosa alameda a
ella paralela, las residencias majestuosas llegan a lindar con las blan-
cas casitas del pueblo, y es en éste, al final de una estrecha calle,
gue se abre en amplio y magnifico mirador sobre el mar, donde
se encuentra enclavado el palacio de Narros, célebre por su remoto
origen, por la suntuosidad de sus aposentos y por las tradiciones
y leyendas en él vinculadas.

Cuenta Echeveste en su Historia de la villa de Zarauz, que
inédita se conserva en el archivo del actual palacio de Narros, que
la primera torre de los Parientes Mayores del Linaje de Zarauz le-
vantaba sus muros, a principios dcl siglo X1V, en la esquina del
parque actual del palacio, donde hoj? existe una capilla de la advoca-
cién de la Santisima Trinidad.

Cuna este primer edificio de turbulentos banderizos, muchos de
los cuales partieron de él a expediciones de guerra, de las que nunca
volvieron, es curioso anotar que no fué destruida en las luchas de los
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Rincon del patio

bandos, como la mayoria de las otras torres del pais, y que sélo
una vez en su historia, a raiz de la derrota de los gamboinos en As-
teasu en el afio 1447, oy6 sonar frente a sus muros los gritos de
guerra de sus enemigos los oflacinos.

Pero lo que no pudieron hacer sus enemigos hizolo el débil En-
rigue IV, que en esta tierra vascongada no mostré ciertamente su
debilidad, pues mand6 derribar las torres de los Parientes Mayores
a consecuencia del famoso cartel de desafio lanzado por éstos a las
villas de Guipuzcoa y fijado ante Escribano por los retadores en
la puerta de lavilla de Miranda de lraurgui, hoy Azcoitia, el sdbado
postrero de julio del afio 1456.

Derribada por esta causa la torre en 1457 y desterrado a Ximena
su sefior Juan Ortiz de Zaralz, no tardé en ser reconstruida, aunque
de tabla, con los restos de la derribada, en el centro dcl parque
actual.

El hoy palacio de Narros fué empezado a construir en el afio
de 1536, en los entonces arenales de la villa de Zaralz, por Juan
Ortiz de Zaralz y Gamboa, Pariente Mayor de su linaje, décimo
abuelo de su poseedor actual, el marqués de Narros. Constituia en-
tonces todo el edificio lo que hoy es cuerpo central, y en él, en vivo
contraste con sus antiguos moradores, los altivos y pendencieros ban-
derizos, hallaron asilo al principio del siglo XV 11 las humildes hijas
del Santo Asis, que vinieron a esta villa llamadas por dofia Ma-
riana, sefiora del palacio de Zaralz, quien, hallandose viuda de un
acaudalado caballero del ilustre linaje inglés de los Bowker de
Barthon, y deseosa de retirarse del mundo, profes6 en la Orden
Franciscana, juntamente con dos de sus hijas, y durante catorce
afios, mientras construian el nuevo convento, residi6 la comunidad
en su palacio. Acaso en vida de este caballero tuvo lugar el triste
suceso que dié origen a la leyenda del cuarto azul, ya que coinciden
los afios de su residencia en Zaralz con el apogeo de las guerras de
religion y con la fecha en que se supone ocurrido, y acaso tamiiién

ello influyera en la determinacion que tomé dofia Mariana de profe-
sar una vez muerto su marido. El archivo del palacio de Zaralz
guarda todavia muchos secretos y quizas guarde entre ellos el del
origen de esta tradicién.

En los comienzos del siglo XV III pasé el sefiorio de este palacio,
por matrimonio, ala familia de Corral, oriunda de Valladolid, y se-
fiores de este linaje fueron los que mandaron edificar a fines dcl
mismo siglo y principios del X1X los actuales cuerpos laterales dcl
edificio. Su ultima poseedora del apellido de Corral, dofia Josefa de
Corral y Suelves, marquesa de Narros, por su matrimonio baronesa
de Areyzaga, tuvo el alto honor de ver convertido su palacio de los
Parientes Mayores de Zaralz en residencia de verano de la reina
dofia Isabel 11, quien durante dos afios fué su huésped en la tempo-
rada estival (i).

Y de ahi donde se encuentra, en pleno siglo X X, unareliquia his-
térica y tradicional, como se da con ella y cuando surgio de entre
las brumas del pasado para solaz y admiracion de los presentes y
orgullo y recreo de su poseedor.

El histérico palacio

Nadie dijera al contemplar, desde el exterior del recinto, el muro
lindante con la plaza, y casi totalmente oculto por la espesa hiedra
que por él trepa, que la edificacion que limita es tan amplia,
extensa, confortable y magnifica, cual se descubre al recorrer
su interior y examinar sus vastos y severos aposentos.

Apenas franqueada la puerta de hierro que da acceso al
parque, se ofrece éste a los ojos del curioso visitante, acogedor vy
frondoso, con el murmullo de sus perennes surtidores, con el

(i) Estos datos han sido facilitados al informador por D. Fernando de
Valle, hermano del conde de Lersundi, enidito investigador, que a la sa-
z6n hace curiosos estudios en el archivo del palacio.

Galeria del primer piso.



verdoso tinte de sus frondas y la
tranquila limpidez de las aguas de su
estanque, que evoca los afios juveni-
les de D. Alfonso XII.

Bajo el augusto escudo que se di-
buja en el centro de la fachada, la
puerta principal da entrada a un ale-
gre y amplio zaguan, que comunica
con un patio de marcado sabor caste-
llano, formado por machones de pie-
dra de silleria acabados en arcos de
medio punto.

Alrededor del mismo se forma en
cada piso una ampha galeria, joyero
de cuadros, muebles y objetos anti-
guos, a cual de més valor y aprecio.

Fuera ardua tarea para el que re-
corriera solo una vez su interior des-
cribir uno por uno sus aposentos, las
maravillas que todos ellos encierran y
determinar su situacion y colocacion
dentro del palacio.

Solicitada constantemente por la
sencilla elegancia del despacho y de-
mas habitaciones que en la actualidad
ocupa el marqués de Narros, por los
seforiales aposentos destinados a alo-
jar a los huéspedes del distinguido

Lecho de ta alcoba que durante mucho tiempo ocupé la
reina lIsabel 11

précer, por la interesante biblioteca que contiene un va-
liosisimo archivo de documentos histéricos, por la curiosa
impresion que se experimenta al penetrar en las habita-
ciones que fueron de la reina Isabel 11— que gustaba de
pasar en el palacio grandes temporadas durante los meses
de estio—, la vista de la alcoba de la augusta dama, tal

CosmtirpoUs

Uno de los salones de la planta baja

y como aquélla la vivié en ya lejanos dias, la atencion flaquea y, debi-
litada, deja sentir en el espiritu la sugestibn misteriosa del famoso «sal6n
azul»...

En la planta baja, una espaciosa sala, hoy comedor, fué gabinete de tra-
bajo de la reina, en el que celebrd histéricas y trascendentales conferencias
con los ministros de su Gobierno y con los embajadores de las potencias ex-
tranjeras.

Entre el cuerpo principal y el ala del edificio orientada a saliente, un
simpatico jardin de estUo inglés hace olvidar por un momento el caracter
del palacio y el lugar en que éste radica. Y como confirmacion de que no
s6lo dentro de la casa hay motivos de admiracion para el absorto visitante,
al final del parque, al otro lado de la carretera, luce sus bellisimas y va-
riadas rosas una magnifica rosaleda, de mas de tres mil rosales, a la
gue el marqués consagra sus mayores ratos de recreo durante su estancia,
en Zaralz.

En verdad que este contraste de las piedras yacentes- desde hace
varios siglos con las flores de colores vivos, que duran breves dias, bien
merece el comentario profundo o liviano que cada cual deslice ante la
observaciéon que apuntamos.

Interior del armario donde se conservan, desde hace tres siglos,
casacas de antepasados del marqués.

13
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Angulo del famoso salén azul con los cuadros que describié el
P, Luis Coloma en una de sus maravillosas narraciones.

La Tradicién,
la Leyenda,

y el
Padre Coloma.

Corno todo lo que
perdura, como todo
lo que vence a los
hombres en el tiem-
po y guarda en su
silencio forzoso el
misterio de cosas que
fueron y en vano
han intentado recons-
tituirse, el palacio
de Narros guardatra-
diciones y encierra
leyendas que de boca
en boca han venido
repitiéndose y adul-
terandose de genera-
cion en generacion.
Se cuenta jque un
judio, disfrazado de
peregrino, logré hos-
pitalidad en el cas-

La rosaleda.

mismo salén.

hecho, asocia a la
muerte del autor dcl
sacrilego robo ciertos
fenémenos de carac-
ter sobrenatural (jue
dicen se producen to-
dos los afios, 3' en
determinada noche,
en el «salon azul»
del palacio. EIl inge-
nio y donosa ameni-
dad del Padre Colo-
ma, en una de sus
maravillosas narra-
ciones,* pone de ma-
nifiesto, pretendien-
do purificar los he-
chos de escorias ima-
ginativas, una leyen-
da interesante y des-
consoladora, basada
en la tragica muerte
de im ilustre naufra-
go que, acogido, co-
mo lo fuera el judio
de la tradicion, cu
la hospitalaria man-
sion, fué en ella a

tillo, y abusando de ella robé de la iglesia del pueblo las joyas morir renegando y Idasfeniando, pues resulté ser hereje y
y ornamentos sagrados que en ella se guardaban. Y la fanta- creydse envenenado por pé6cimas que en su delirio imaginése
sia de los ultimos narradores, o de los primeros que contaron el forzado a injerir.

14



Y en el lugar que
ocupaba el lecho, es
fama que se oVen
ruidos extrafios e in-
explicables que las
gentes ingenuas atri-
buyen al &nima en
pena del infeliz hu-
gonote, que vuelve
anualmente a visitar
el sitio donde encon-
tro, con la muerte, su
eterna condenacion.

Tradicién y le-
yenda que, aunque
hoy hacen sonreir a
espiritus  burlones,
ponen en el animo de
algunos la inquietud
de lo desconocido y el
misterio de lo .sobre-
natural. Y aun ahora.

Jardin inglés

CosmdiDolls

cuando en la noche
de San Bartolomé
el reloj de la iglesia
deja oir las campa-
nadas de la media
noche, puede verse
por la carretera, so-
litaria a esas horas,
la sombra de algin
cijue otro veraneante
que, conociendo la
lev'enda. aguza el oi-
do, tratando de per-
cibir los extraordina-
rios y misteriosos rui-
dos del «salén azul».

G.\IL.\OR

Jninrmacién jotogralica:
Del Olmo.

Vista parcial del palacio, en cuyo primer torrebn una imagen de la Virgen ilumina con sus /ocos
ja entrada del puerto.

15
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DEL MUNDO
DEPORIJIVO

Cosmopolis

final emocionante de una
carrera de los Juegos In-
ternacionales Universitarios
de Paris, enla que el triunfo
se decide en la misma meta.

El magnifico emplaza-
miento del Estadio Univer-
sitario de California, uno
de los mas bellos del mundo.

~ E|l descenso por un rapido
tobogéan de un atleta, descenso
no exento de dificultades.

(Fotos Ortiz)
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C L

LA

X VUELTA

CICLISTA
A

CATALUNA

Nyl

ACE ya anos que en
Espafia se realizan
carreras ciclistas. No
es un deporte recién
arraigado.
liummiyj Arrastraba unavi-
da languida, sin in-
teresar al gran puablico, a excep-
cién de contadisimas regiones, hasta
que Excelsior, de Bilbao, lo po-
pulariz6 con sus magnificas Vuel-
tas al Pais Vasco, con inscripciones nutridas de
los mas afamados corredores ciclistas extranjeros.
No disponfamos entonces de corredores capa-
ces de inquietar a los extranjeros. Recordamos
aquella carrera Paris-Madrid, patrocinada por un
periédico deportivo de la corte, que fué un facil
triunfo del luxemburgués Nicolds Frantz, que em-
pezaba a destacarse. Y las primeras Vueltas al
Pais Vasco, simples paseos para los de allende
las fronteras, que se veian reproducidos cuando en la Vuelta a Catalufia parti-
cipaba un corredor belga o franpés, aunque su clase no fuese muy elevada.
En unos pocos afios ha variado la decoracion bastante. Las viejas glorias
— Nos Otero y Jener, que nos asombraban simplemente con tomar parte y ter-
minar la durisima Vuelta a Francia— se retiran y ceden el paso a los Cafiardo,
Montero, Muci6é, Borras, Fernandez, etc... Ya los extranjeros, si quieren ob-
tener la victoria, les es preciso emplearse a fondo, y la mayoria de ellos se
clasifican detrds de nuestros jovenes y destacados valores. Todavia nuestros
nacionales no estdn acostumbrados a las etadpas de largo kilometraje, pero

Los corredores en compacto pelotén

(Foto Sagarra)

S M O

MARIANO

CANARDO,
VENCEDOR
DE LA DIFICIL
CARRERA

en terrenos accidentados y de
recorrido que no exceda mucho

de los 150 kilémetros, muy po-
co tienen que aprender de
fuera.

En la Vuelta a Catalufa, la

Gltima prueba de caracter inter-

nacional del calendario ciclista, es-

pafol, los extranjeros que han

participado no han hecho un papel

brillante. Perseguido por la des-

gracia el itali~-fio Pancera, el de mas valia de los

que concurrian, los restantes, desanimados por su

deficiente clasificacion, abandonaron antes del fin

de la dura prueba, a excepcién del francés Autaa,

que logré vencer en la altima etapa, la de la apo-

teésica entrada en Barcelona; pero esta victoria

final no le mejoré gran cosa su clasificacién gene-

ral de la carrera, donde queddé ocupando el pues-
to 14.

Descartados pronto los corredores extranjeros, ausente el irunés Montero
y retirado Maten, la lucha quedd circunscrita, a lo largo de las nueve eta-
pas de que constaba la X Vuelta a Catalufia, al duelo empefiado tras la vic-
toria por Mucié y Cafiardo.

Aquélconsiguiémarchar por delante en la clasificacion general hcista
casi mediada lacarrera. Al pasarle Cafiardo, después de la cuarta etapa, el
nombre del vencedor, salvo un inesperado accidente, ya no ofreci6 dudas.
Y los minutos que Mariano Cafiardo consigui6 de adelanto sobre Mucié los
conservé y aun aumentéd en el resto de las etapas por realizar.

El camino abierto en la dura roca es franqueado por los esforzados ciclistas. (Foto Sport)
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aqui la clasificacion
general de los quince primeros:

H. M. S.

. Cafardo

Mucié

Borréas
Riera ...

Figueras
Martinez
Segarra
Ferrando
Bibiloni

M. Pallares
Cafiardo ....
B. Lorente..

51
51

51
51

. 52

52

- 52
- 52

52

. 52

52
52

3
9

20
59
1

.
13
29
31
38
43
48
55
59

12

3C
28

8
54
25

4
45
35
34
36

6
48
59
20
22

Cosmopolis

Cambio de multiplicacién ai
pie de un fuerte repecho

ciunar los de las revelaciones:
el tercer categoria Capdevia,
el nedéfito A6 y el mallorquin
Bibiloni.

E. T.

Bebiendo agua que mana entre
las rocas
(Fotos Sport)
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EN TO1(NO AL FUTBOL

Subsiste el interes de los campeonatos regionales

A comenzado la temporada

futbolistica en plena des-

orientacion de, publico y

clubs. Sélo queda en fir-

me, despuéf.”dé los acuer-
dos adoptados por la Gltima asamblea na-
cional de federaciones regionales, el
campeonato regional como clasificador
del de Espafia. Y aun .éste no se ajusta
en absoluto a lo dispuesto.

Puntos de coincidencia entre la Unidn
de Clubs campeonés y las restantes So-
ciedades importantes que cultivan el
fatbol, permiten suponer que, por lo
menos, los primeros meses de la tempo-
rada futbolistica transcurrb-4&n en una
paz relativa, jugadndose los torneos re-
gionales clasificadores.

Y después... Una vez finalizado el
campeonato de Espafia se plantea el-
grave problema de la agripacjén de los
clubs en Ligas, Categorias o Divisiones.
Dificil es hallar' la formula que satis-
faga a todos. Y sin el acuerdo de una
gran ma}oria de los clubs espafioles.

Los jugadores Gonzalez y Urcelay,
Athletic madrilefio

dos adquisiciones del

Un aspecto del campo de juego y la tribuna
del Estadio Metropolitano en la tarde de inau-
guracién del campeonato regional del Centro

Un &agil salto de
Palacios, guardameta del
equipo Nacional madrilefio

que permita dar caracter legal y oficial
a las competiciones que se ideen para
cubrir los gastos que la némina de los
jugadores crean en las Sociedades fut-
bolisticas, el conflicto no tiene satisfac-
torio arreglo.

Para interesar al publico. Para que
los aficionados afluyan a los terrenos
de juego, es indispensable que las com-
peticiones no tengan un caracter exclu-
sivamente localista y que ademas exista
en ellas, no s6lo el acicate de obtener
un primer puesto, sino el peligro de
ocupar un ultimo lugar por el posible
descenso de categoria. Y esto sélo es
posible previo acuerdo de una gran ma-
yoria de los clubs espafioles, que den
aspecto oficial y reglamentario a dichos
torneos.

Las disposiciones de la ultima asam-
blea— la méas importante por los acuer-
dos en ella adoptados— , verdadera rc-
volucionadora de las normas por las
que hasta ahora se habian regido el
fatbol en Espafa, trajeron como natural

(Fotos Piortiz)
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El guardameta del Real Madrid, el valenciano Cabo, en una valiente salida tras del balon

consecuencia el nombramiento de
una Ponencia, qno por encima de
los intereses creados en cada region
m dificiles de ser combatidos por
los clubs poderosos, Unicos con sol-
vencia econdémica— fijara en cada
regiéon el nimero y nombre de los
equipos que podian concurrir, cla-
sificados como de primera categoria,
al campeonato regional. Tempes-
tades terribles en algnna.s regiones
por los acuerdos tomados por la
Ponencia. .Actitudes de franca re-
beldia adoptadas por los eliminados.
Creacion cie federaciones constitui-
das por clubs disidentes. Fogarata
de pasiones, que poco a poco se
han ido apagando... y como resu-
men el camino desbrozado para la
evolucion del fatbol hacia las nue-
vas normas que el profesionalismo
impone y que muchos obcecados
se empefian en no querer ver.

No es~facil predecir cuando vy

(Fotos Ptorliz)

como surgird la férmula que armo-
nice las dos tendencias que luchan
en la actualidad en los dos campos
en que se encuentra dividido el
futbol espafol ; pero tenemos la se-
guridad de gno esta férmula se en-
contrard. Desdo luego no”~confiamos
en que la armonia se logre en una
asamblea c.xtraordinaria. Nada de
eso. La labor que alli se pueda reali-
zar, dada la excitacion que domina
en los dos sectores, no tendria nada
de util \' provechosa. Seria contra-
producente convocarla. En cambio,
una reuniéon en Madrid de unos
cuantos destacados representantes
de los dos campos en (pie el fatbol
espafiol esta partido, presididas y
encauzadas las conversaciones j>or
el Comité directivo de la Real Fe-
deracion lispafiola, tenemos la evi-
dencia que normalizaria la situa-
cién del fatbol liispano, con la apro-
bacién de una formula que satisfa-
ciera a unos y a otros. Y con ello
todos saldrian ganando...

Eduakdo teus

Los nuevos jugadores del Real Madrid,
el canario Lépez y el catalan Rubio-

El balén traspasa la meta del Sacionai, en su encuentro contra el Athletic, sin que sus jugadores, mal colocados, logren evitarlo

Si
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causante de la

y una de sus
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| enia que suceder. El arrojo teme-
rario del corredor italiano Mate-
rassi, el hombre qué hizo vibrar de
emocion y de espanto a los especta-
dores de las carreras celebradas el
pasado afio en el Circuito de Lasarte,
le ha llevado a la muerte.

Al desviarse su coche en pleno vér-
tigo de velocidad, por tropezar con
el conducido por el corredor Foresti,
arremetié contra cientos de especta-
dores que en la recta, frente a la tri-
buna central del autédromo de Mon-
za, presenciaban los incidentes del VI
Gran Premio de Europa.

No sélo encontr6 la muerte Ma-
terassi, despedido a varios metros del
coche, sino que éste, en su alocada
marcha hasta quedar detenido en una
zanja, iué segando vidas humanas. El
balance tragico del accidente de Mon-
za arroja un saldo de 2t muertos y
26 heridos.

Y a pesar del horror de la catas-
trofe, la carrera continud, paja que
Chiron, el gran corredor francés, lo-
grara adjudicarse otro triunfo mas en
esta temporada, en que tantos ha
conseguido.

DEL ACCIDENTE DE MONZA

Potro de dos afios, 7i8 arabe, vendido
como semental a D. Arturo Araujo, ga-
nadero de la RepuUblica de San Salvador.

DE LA GANADERIA DEL
DUQUE DE VERAGUA

Restos del
coche que
ocxipaba el
infortuna-
do corre-
dor.
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Dos famosos balandros ingleses, *Maud»
y «Valiant», dirimiendo sus rivalidades
deportivas en dura y competida regata.

Regafas

El afan de dejar
establecidaunasu-
premacia se mani-
fiesta en todos los
aspectos de'la vi-
da. Y en el depor-
tivo, compendio
de lucha, emula-
cion y actividad,
mucho maés. Sobre
la movible super-
ficie de las aguas,
en el mar, en los
lagos y en los

rios se hace deportey se lucha.
Regatas de barcos a vela
impulsados por el viento. Re-

En el rio Ohio, los dos mas velocesjbarcos de, pasajeros-. «Cincinnati» y «América», se disputan la

supremacia de

gatas de velocisi-
mas canoas auto-
moéviles movidas
por potentes mo-
tores. Regatas de
pintorescos bu-
ques de.stinados al
transporte fluvial
de pasajeros. Todo
es uno y lo mismo.
El caso es hacer
deporte en este
siglo de la velo-
cidad y el movi-
miento.

La canoa automévil «Opel 1l», vence-

dora de la carrera internacional mas im-

portante de Europa,

la rapidez de los rios de, Norteamérica en una original carrera.
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Los célebres juegos escoceses de Braemar

Circundado de montafias se encuentra el bello anfiteatro donde se celebran los juegos atléticos.

as Islas Britanicas conservan cuidadosamente sus tradiciones.
Hacen un culto de las mismas. Anualmente se celebran los
juegos atléticos nacionales escoceses en el campo de Braemar.
Marco bellisimo a costumbres tipicas.
Toda la alta aristocracia escocesa se da cita ese dia en Braemar,
y la familia real inglesa no falta al acontecimiento. Lanzamiento del
martillo y del sélido y pesado poste, carreras, saltos y finalmente dan-
zas escocesas completan el programa anual de los «Braemar Games».

Y en el marco rural y aristocratico, los vencedores recogen los
aplausos entusiastas que no les regatea un publico heterogéneo y
entendido.

Gran vencedor de lanzamiento del martillo. La jamilia real inglesa, vistiendo el tipico traje escocés, (Fotos Ortiz)
es recibida por las autoridades locales
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INSTANTANEA

DE

BARCELONA

FONT ROMEWU
Y L A SEMANA

D EP ORTI V A

I-onl Romeu. — Sefiorita espafiola jugando los
primeros partidos del campeonato de golj

LA VENDIMIA sabe tanto de la hmnana querella de los humildes, y al llegar la
vendimia se da por entero a sus afanes, alegre al apagar la sed
E han vestido de luz los campos catalanes... de todas las ansias con el licor generoso de su carne...
Como piedra preciosa valiosisima, el grano de iVendimia...!
uva, duefio y sefior de la alegria sana, prendi- Cantan los racimos... «Tomadnos... Somos la vida. Sélo pedimos

do a la dulce cadena de los racimos, palpita nos llevéis a la cama del enfermo, porque veréis alli florecer nuestra
hecho corazon para cantarle a la vida el himno virtud, poniendo encendido calor en las mejUlas palidas y ritmo
sagrado de su misién fecunda. suave en los corazones que parecen dormir...
Conoce los besos del sol, el azote del aire y las lagrimas del Nosotros lo somos todo aqui abajo... La sed infinita se apaga
cielo. Por eso, porque se hizo jugosa su carne en el crisol bendito con el beso purisimo de nuestra sangre de oro... Simbolizamos el

de la naturaleza, la inmensa cuna que todos los impulsos mecen. amor y la gloria, los dos ejes fundamentales que mueven cuanto

Pont Romeu. — Inauguraciéon de la pista de golj. P.Il campeén de Francia dando el primer golpe.
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DESDE BARCELONA

eso, los racimos de uva, al abrazarse cu los canastos, derraman tantas lagri-

mas, abierta su carne a la alegria de los humildes, que hace llorar...!

FONT ROMEU Y SU

SEMANA DEPORTIVA

La elegante estacion de moda del Pirineo francés ha inaugurado su primer

campo de golf en la alta montafa.

Con este motivo, pudiéramos decir que nuestro mundo elegante se traslad6 en

masa aFont Romcu para presenciar los magnificos festejos anunciados, toman-

do parte en algunas de las pruebas inauguralés dcl campo de golf.

Reseflar la interminable procesién de caras bonitas, tanto francesas como

espafiolas,'”~que enriquecieron los merecimientos de este deporte elegante por

excelencia,

fuera tarca-Jmposible... Y otro tanto diremos de sus nombres... Si

bien representada estuvo Francia, no lo estuvo menos Espafia. Y a todo esto,

una temperatura deliciosa, un cielo espléndido y una vegetacién magnifica.

iForzosamente, con tales alicientes debia resultar inolvidable la semana de-

portiva, que fué, en suma, un verdadero alarde de buen gusto, de alegria sana

y de deporte estético... que no es poco decir!

La seforita San Romano hizo un partido precioso de golf en el cam-

peonato. La fotografia de su actuacion, unida a la dcl campedn francés, son

dos instantaneas que hemos considerado de absoluta necesidad para po-

ner de manifiesto el triunfo de la distinguida colonia barcelonesa en Font

Cantan los racimos .. . Romeu.

existe. Somos la pasion y el triunfo... Hacemos sofiar un instante,
gue vale por la eternidad, y morir en un beso de vida.

Somos mar de espumas deliciosas, que en la copa de cristal en-
cierra tantos naufragios como el inmenso mar... Y en nuestras ori-
llas, en los luminosos bordes de la copa que al menor choque cantan,
fios besan labios de mujer, que no siempre enrojecen el cristal por
el carmin en barra que les di6 ese color... jque a veces la propia
sangre de su corazébn deja honda huella alli' Y en alto nos ele-
van todas las manos, ofician-
tes en el rito sagrado del
placer...»

iRacimos de oro, satina-
dos racimos que, reverencio-
sos, os ofrecéis al hombre,
saludandole con el peso de
vuestra lograda plenitud...

Recibid el homenaje de de-
vocion de COSMOPOLIS, cu
estas letras humildes de im-
provisada alegoria, mientras
las instantaneas graficas os
muestran hechos gloria ben-
dita, sana gloria de los lim-
pios de corazén, en los curti-
dos rostros de esos hombres
y mujeres, que rien por vos-
otros con una risa de milagro
tan alto, que es ]»an de sus
hogares y salud de sus hijos
y santo temor de Dios... Por

Ambos jugadores gustaron mucho, ciertamente; pero la belli-
sima espafiola gustd6 mucho mas..., y eso nada tiene de extrafo.
¢(No les parece a ustedes?

También el solemne momento de ser separadas las cintas
en la inauguracién de los campos de golf refleja fielmente,
gracias al infatigable Sagarra, nuestro redactor grafico, lo que
ha significado este acontecimiento deportivo en el concepto de
Espafia y Francia, las dos naciones hermanas.

La alegria de los humildes que hace llorar...
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BENDICION DE LA PRIMERA PIEDRA DEL

PALACIO DE LAS MISIONES

En el parque de Montjuich se ha celebrado solemnemente el acto
de bendecir y colocar la primera piedra del palacio de las Misiones,
ceremonia que ha revestido excepcional interés por su elevada signi-
ficacion, habiendo concurrido a eUa una representacién, tan numerosa
como escogida, de cuantas actividades laboriosas encierra Catalufia.

Nuestras primeras autoridades acompafaron al doctor Miralles,
que llevé a cabo la bendicion de esta primera piedra revestido de
pontifical.

El palacio de las Misiones, que muy pronto elevard en Mont-
juich su hermosa clupula, en cuyo centro la imagen de Cristo Rey,
adorado por los pueblos gentiles, ha de ser faro de santa fe, tendra,
aparte de su propia e indudable valia, el inapreciable mérito de ser

Ca legitima ~*
larofiara '

SIEVERT

€S ta m ejor arm ga
de quiera, la emp.lee
Y el mqgoT reclamo
p.ara quiem la verida

REPRESENTANTE

ERNESTO LUNDENBERG
MADRID

Covarrubias 32
postal: apartado 1002

Sr. D.

Direccion

el primero, en la historia del mundo, levantado a la suprema

actividad y noble espiritu de sacrificio de estos apoéstoles de

Jesucristo.

El proyecto consta de una serie de salas realmente notables,
destinadas a diversos fines, todos ellos de significacion valiosi-

sima, destacAndose notablemente los departamentos para los
martires...

A su sola contemplacion, el visitante podréa sentir en lo mas hondo
de sus entrafias el estremecimiento devoto por los ocultos herois-
mos de esos seres privilegiados que supieron unir a la ciencia ad-
qguirida en el estudio de Ids mejores libros y de sus dilatados viajes
por los pueblos paganos la exquisita ciencia de las virtudes ultra-
terrenas, Unica,ciencia que nos acerca a Dios, purificados en el mar-

tirio...

Alfredo PALLARDO RUIZ

(Fotografias Sagarra).

Cristales artisticos suecos

de lafalrtca de Orre/oes, de fama mmidial por su
extraordinaria bellezji- La casa UraVita,S. A ., Paseo
de Grada, po, Barcelona, expone estos cristales
omo agente exclusivo de v na en dicha ciudad.

LOS MUEBLES SUECOS son coiiocdL.. por [« aha
calidad. Para modelos de muehles artisticos, dirigirse a

AB. NORDISKA KOMPANIET

ESTOCOLMO (siificia) Hiti/naint. Je meles atidioos
y veakla edisva en Erga Fk I aiddes ke Crefors.



El barrio
de Cabre-
rizas bajas,
después de

la explo-

sion del
polvorin.

... se celebré, con todo
entusiasmo, la manifes-
tacibn conmemorativa
del V aniversario del
13 de septiembre, orga-
nizada por las Unio-
nes Patriodticas, y a la
que concurrieron mas
de cien mil represen-
tantes de todas las pro-
vincias de Espafia. El
general Primo de Ri-
vera puso fin al acto
pronunciando un impor-
tante discurso en la pla-
za de armas del Real
Palacio.

El generaPPrimo de Rivera durante su discurso.

Las ruinas del teatro de Novedades.

CosmoiDolis

Durante

el

ITES...

Espafia entera se
estremeci6 de horror por
cuatro catastrofes casi si-
multaneas, que, al trans-
mitirse al mundo, le
hizo sumarse al duelo
nacional: un horroroso
incendio redujo a ruinas
el- teatro de Novedades;
de Madrid, durante una
funcién de domingo por
la tarde, ocasionando
cerca de setenta muerT
tos,;, mas de cuarenta
jiersonas perdieron la
vida en la explosion
dcl polvorin de Cabre-
rizas; los' expresos as-
cendente y descendente

Una escena de «Martierra».
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D. José Quifiones de Ledn,

de Algeciras chocaron entre Baeza y Jabalquinto,
J)ereciendo una docena de viajeros, y un tanel del
ferrocarril de Caminreal aprisiond en sus escombros,
al hundirse, a otros tantos infelices obreros.

.. el Sr. Quifiones de Ledn, en representacién de
Espafia, se reintegré a su puesto en el Consejo de la
Sociedad de las Naciones, donde tan eficaz labor rea-
lizé en la anterior etapa. El reingreso de Espafia en el
organismo de Ginebra ha sido acogido con sincero
entusiasmo por cuantas potencias lo integran.

.. se inaugurd el. Teatro Lirico Nacional, en el de
la zarzuela, con el estreno de Martierra, libro de Al-

embajador de Espafia en fonso Herndndez Cat4d y mdasica de Jacinto Gue-

Estado en
que queda-
ron los
expreso.s
de Algeci-
ras, des-
pués del
choque.
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Paris. rrero, cuyo éxito correspondié a las fundadas espe-

Boca del iiinel y el mismo, descombrado,
después de la catdslroje.

ranzas que el prestigio de que gozan sus
autores hacian concebir. Los intérpretes de la
nueva zarzuela ofrecieron un conjunto discipli-
nado y homogéneo, acreedor al aplauso.

Terminada la confeccion de las tapas para encuadernar los nuimeros publicados de COSMOPOLIS (diciem-
bre 1927 y primer semestre 1928), de una perfecta solidez y sobria elegancia, que armoniza con el selecto contenido
del tomo que formaran nuestros coleccionistas, participamos a nuestros lectores que se hallan a la venta en nuestra
Reddaccmn y Administracion, Alcala, 44 y 46 Fentra a por Marqués de Cubas, i), al precio de cinco pesetas
cada par.

Lpos~ lectores de provincias pueden hacernos sus pedidos por carta o tarjeta postal dirigida al apartado 490,
acomxanando su importe_por giro postal, recibiendo, sin aumento de precio, su pedido certificado a correo vuelto.

_las tapas acompafia un indice completo, por riguroso orden alfabético, de lo 82 escritores nacionales y
extranjeros y 29 dibujantes %/ pintores cuyos trabajos se han insertado en dichos, siete numeros, con expresion del
mes en que cada original fue publicado, asi como los 29 trabajos de Redaccion— sin firma—y las 93 grandes
fotografias que contienen. _ ,

_Rogamos a nuestros lectores y corresponsales que, al formalizar sus pedidos, lo hagan a la mayor brevedad
posible, “pues aunque hemos hecho una copiosa tirada de estas tapas, si nos viésemos precisados a una reedicion no
podemos r,esgqnder de que nos fuera dable mantener el precio excepcionalmente reducido de cinco pesetas,
tapas C Indaice.



Y/1 UY poco tiempo ha necesita-
do el La Salle para que el
publico hava comprendido la nueva
idea que sobre el automovilismo han
ucrido expresar los ingenieros del
adillac al construirlo.

Su prop6sito ha sido crear un
coche que se adapte a la vida activa
que hoy se lleva: rapido, para poder
hacer viajes con la comodidad v me-
nor tiempo que un tren expreso;
manejable, para salvar con facilidad
las dificultades que actualmente pre-
senta el trafico, y de un motor ner-
vioso con una aceleraciéon que le per-
mitiera en pocos segundos pasar de

CosrTU>poUs

la méaxima a la minima velocidad, y
viceversa, sin necesidad de cambiar
de marcha.

En las playas mas elegantes Je
Europa, en los campos de sport mas
distinguidos, en las grandes capita-
les, ba sido admirado el La Salle por
todo el mundo como la méaxima ex-
presiéon del automovilismo.

La esbeltez de sus lineas, de colo-
res nuevos Vv brillantes, el La Salle
reine, tanto en su motor tipo V»
como en sus carrocerias, la suprema
combinaciéon de todo cuanto adelan-
to moderno existe en automoviles
hasta la lecha.

GENERAL MOTORS PENINSULAR, S. A. — MADRID
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LAS LAGRIMAS DE UN ARTISTA

I mas completo silencio reinaba en aquel grandioso salén. En
el fondo Sedestaca un hermoso lienzo en el que aparece la imagen

de votos es igual en los cuadros sellados con el 22 'y 30. (Hay alguien
gue dé algin voto mas?

de una muchacha que, aunque ha dejado de ser nifia, no llega a ser El cuadro de nuestro artista esta sellado con el 22. ;Sera posible

mujer. La blancura de sn cutis y el color claro de sus ojos, en los que
se leen cierta altivez, contrastan armoniosamente con el color oscuro
de su traje.

Frente al lienzo se encuentra el pintor; su mano izquierda sostie-
ne la paleta, mientras la otra maneja habilmente el pincel.

En los ojos oscuros y dulces
del artista se lee una profunda
tristeza; contempla largo rato a
la gentil muchacha, inmovil como
una estatua, delante de él, y da
los ultimos toques a aquel cua-
dro que tenia que ser su gloria,
el que le haria hombre y le ayu-
darfa a transformar la mirada
fria y altiva de la mujer amada
en sentimental y ardiente.

iCon qué ardor trabajaba el
pobre artista! jComo pasaba al
lienzo la expresion de aquel rostro!

Unas pinceladas nada mas, y el cuadro esta terminado.

Modelo y rrtista permanecen silenciosos frente al lienzo. Al fin
habla él:

— ¢(COmo podré pagarle su generosidad?— -prosigue, emocionado— .
Con tal modelo no es dificil ganar el premio.

Los labios de ella se contraen ligeramente, dibujandose en ellos
una pequefia sonrisa fria, pero agradecida al nuevo homenaje de amor
gue rinden a su hermosura.

Sonrie él también, aunque con esfuerzo, y semejante a un nifio
que pretende coger la luna con la mano pretende también ser el sue-
fio Unico de la mujer adorada.

literarias.

El dia del premio ha llegado. Gran multitud de gente contempla
con disfrazada indiferencia los diferentes cuadros que hay en la
exposicién; diversas son también las opiniones.

El corazén de nuestro artista late fuertemente; pero su exterior
es tranquilo; nadie diria que al través de aquella mirada indiferente
y serena se sostiene una gran lucha.

Ya se acerca el momento. El tribunal que calificara esta pronto
para nombrar al que tenga mayor namero de votos. Al fin el presi-
dente va a hablar.

Nuestro artista lucha contra su coraz6n, que quiere escaparse
de su pecho.

Una voz se oye en el silencio de la sala y declara que el nimero

EL CRIMEN DE LA CALLE

No es nuestra costumbre ni nuestra mision en la prensa recoger
las notas sangrientas, si no adquieren—como las que, desgraciada-
mente, ocupan el mayor espacio en nuestras planas «Durante el. pasa-
do mes...» de este nUmero—caracteres de catastrofes nacionales. Pero
el asesinato de la sefiorita Dolores Polo de Salvatierra por su novio
Alfonso Senra ha tenido derivaciones inesperadas en relacion a COS-
MOPOLIS, ya que el agresor, para explicar su inexplicable conducta,
traté de empaifiar la honra de su desgraciada novia, mezclando en tan
calumniosa especie a personas que integran nuestra Redaccidén y que
son totalmente extrafias al luctuoso suceso. .

Dolores Polo no habia colaborado en COSMOPOLIS, segun les
consta a nuestros asiduos lectores. Un solo trabajo suyo obra en nuestro
poder, «Las lagrimas de un artista», y rindiendo el merecido home-
naje pdstumo a la novel escritora, se insertara en estas paginas.

Y como final de nuestra intervenciéon en este enojoso asunto, re-
producimos las cartas que nuestro director envié a todos los perio-

No podia imaginarse COSMOFOLIS que la presentacion literaria
de la sefiorita Dolores Polo de Salvatierra se hiciese en circunstancias
tan tristes como el tragico prélogo motiva, ni que fuese éste su Unico
trabajo, labor pésiuma de la infortunada escritora. Como un novel mas,
conocedora de la franca acogida que desde su primer numero tributa
COSMOPOLIS a los literatos desconocidos desde su habitual seccién
«Los escritores nuevos», la sefiorita Polo entregdé en nuestra Redaccion
este cuento, en el que los lectores podran advertir cuan fundadas espe-
ranzas podia cimentar la malograda escritora en sus brillantes dotes

que por un solo voto pierda éI?

En la sala se produce un gran murmullo.

Los ojos del artista miran a todas partes, pidiendo auxilio; con
su mirada parece que quiere expresar todas sus angustias. Es que
no es ella sola la que le induce a desear el triunfo; es su madre, aque-
Illa viejecita de blancos cabellos,
la que sacrificod todo por el hijo
de sus entrafias, y que espera
hoy con ansia la vuelta de su
hijo, lleno de gloria y de felici-
dad. Ya se coloca con toda su
ilusibn de madre su mantilla de
encaje y va a su encuentro,
quiere estar junto a él para re-
cibir el triunfo, ya que con él so-
porté la miseria y la desgracia.

El murmullo de.la sala va
en aumento. Por fin, una voz
fina y bien timbrada exclama:

— Voto por el nimero treinta.

Todos los concurrentes contemplan con admiracion a la mujer
que, llena de energia, liquid6 la cuestién. Palido, con los ojos desme-
suradamente abiertos, vuelve nuestro artista su rostro colérico hacia
quien le arrebata la gloria. Y... ¢sera cierto lo que sus ojos aténitos
ven?... ¢Es ella? Si, no hay duda; sus miradas se encuentran, y
mientras los ojos del artista piden misericordia, ella no sufre altera-
cién: su mirada es fria y altiva, como siempre; sus labios parecen
sonreir al contemplar su obra; todo su exterior es tranquilo; diriase
gue no corre ni una gota de sangre por sus venas; pero rompe a reir...
Y tanto la gracia que le hace aquel insensato mufieco que todavia
la contempla sin querer comprender.

El artista queda solo frente a su lienzo, Gnico testimonio de sus
esperanzas y de sus ilusiones, en el que puso su alma, su corazén,
su vida; él le muestra el retrato de la mujer amada; sus ojos parecen
mas bellos; su sonrisa, mas dulce y hechicera; contémplala largo rato
y abrumado por el peso del dolor, inclina su noble cabeza y corre
a refugiarse entre los brazos de su vieja.

iPobre madre! Se habia engalanado para recibirle en aquel dia
de ventura para ellos, y le ve venir triste; con los ojos arrasados en
lagrimas y la desesperacidon pintada en el rostro, contempla a aquel
hombre, siempre fuerte en las contrariedades de la vida, y le ve
llorar como a un nifio entre sus brazos.

Lolita polo

DE SAN AGUSTIN

dicos de Madrid y que publicaron integras aquellos que se creyeron
obligados a servir a la verdad y al publico y que reprodujeron otros
colegas de provincias, asi como la contestacion del defensor del crimi-
nal, para que nuestros lectores estén debida e imparcialmente infor-
mados.

Dicen asi las cartas;

«Mi querido amigo y comparfero; En diversos colegas de la ma-
fiana, al dar cuenta del desgraciado suceso de que ha sido victima la
sefiorita Dolores Polo de Salvatierra, se alude de manera clara a nues-
tra revista, dando a entender que la infeliz muchacha visitaba asidua-
mente esta Redaccion con el proposito de influir personalmente en la
rapida pifblicacion de sus trabajos, algunos de los cuales habian sido
publicados y remunerados. |

Como director de COSMOPOLIS, me interesa, en defensa del buen
nombre de la sefiorita Polo y de cuantos conmigo trabajan, hacer
constar:



~ Primero:  Que no he conocido, ni siquiera de vista, a dicha sefio-
rita.

Segundo: Que una antigua e intima amistad unia a la familia de
la seforita de Polo con la del redactor-jefe de la revista, Sr. Adame
Martinez, a quien visité en UNIC3S OCSIES (dos de ellas acom-
pafiada de su madre y otra—el dia preciso en que hizo entrega del
solo original ofrecido—' en compafiia del propio asesino, los cuales
estuvieron presentes a la integridad de las entrevistas) para hablarle
de las aficiones literarias de la infeliz muchacha

Y tercero: Que comprendiendo el piadoso deseo"de los que tra-
tan de justificar el crimen paliando la culpabilidad del agresor y hasta
el del propio criminal, en su estéril deseo de justificarse, es lamenta-
ble que se trate de arrojar fango sobre la memoria de una muchacha
victima de la obcecada perversidad de un hombre y sobre la vida hon-
rada de personas ajenas en absoluto al luctuoso suceso, que se reser-
van, no obstante la repugnancia que ello les produce, el ejercicio de
los derechos legales que dimanan de la injuriosa y calumniosa especie.

Esperando que se sirva dar acogida a estas lineas, me complazco
ﬁ]ﬁa%reirge suyo atento amigo y comparfiero que estrecha su mano,

Madrid, 2 de octubre de 1928.»

«Madrid, 3 de octubre de 1928.

Sr. Director de . En cuanto el Sr. Senra conoci6 la in-
mensa desgracia que hoy abruma y aplasta a dos familias, me designé
defensor de su hijo. Dignese, por esto, reconocer el deber mio de con-
testar la carta lanzada a la publicidad por D. Enrique Meneses, direc-
tor de COSMOPOLIS.

¢(Por qué habra publicado esa epistola el Sr. Meneses? i

¢(Por qué, si nadie pronuncié su nombre ni mencion6 a COSMO-
POLIS, se atraviesa en el sereno camino del Juzgado, extendiendo in-
jurias y propalando calumnias?

Cuando la conciencia del sefior Meneses se equilibre y los hombres
de buena voluntad leyeren su carta, sin mas comentarios, les invito a
gue la juzguen.

Los labios de la familia toda del Sr. Senra, los de cuantos amigos
la han visitado en el .dia de tanta pesadumbre, los del procurador y del
abogado, no han pronunciado otros acentos que la justa alabanza que
merecia la virtud de la sefiorita de Polo, que era su corona en vida, y
las fervientes oraciones de su glorificacion.

Siendo asi, solamente la irreflexion o la inhibicion espiritual la ex-
plican a mis ojos.

En casos como éstos, cuando los actos son delictivos, se impone de-
purarlos ante los Tribunales, escudrifiando las causas de inimputabi-
lidad o de justificacién. A ellos acudiremos inmediatamente. Ellos nos
diran el fallo que merece quien se permite, ofendido o no—sin ofensa
desde luego—, llamar «asesino» y «obcecado en la perversidad» a quien
no se puede defender por hallarse encarcelado, ni su causa haber entra-
do en juicio.

En cuanto a nosotros, soslayamos los actos que nos achaca en el
nimero tercero de esa carta, que serd histérica. Tenemos por habito
levantar el corazén cuanto sea menester, a fin de que pasen por debajo,
sin tocarlo, cuando una ceguera espiritual los inspira.

La gratitud y la imperiosa obligacion de la defensa se hilan en la
rueca sagrada del corazén, para testimoniarle, con estos sentimientos,

la recompensa que merece la publicacion de esta ggrta.
Suyo afectisimo seguro servidor, g. e. s. m., Dovd »

«Mi querido amigo y comparfiero: Un triste y penoso deber me obli-
ga a contestar la carta de D. Gerardo Doval, defensor de quien dié
muerte a la sefiorita Dolores Polo de Salvatierra, carta que sélo puede
tener la disculpa del deseo profesional de justificar o atenuar la culpa-
bilidad del autor de la tragedia de la calle de San Agustin, que ha cau-
sado la desgracia de dos respetables familias.

Me abstengo, por un sentimiento de honor y caballerosidad, de
todo comentario, y me limito a aclarar concretamente dos puntos jus-
tificativos de mi conducta.

Mi buena voluntad, mi conciencia equilibrada—ya que a ellas alude
el Sr. Doval—me obligaban al restablecimiento de la verdad. Si otra
cosa hubiera hecho, la calumnia y la injuria contra la desventurada
victima y contra personas dignisimas se extenderian, con dafios para la
justicia y la verdad.

Yo pregunto a mi vez a todo hombre pundonoroso y a toda mujer
interesada en el culto del honor si yo podia callar siendo tan directa-
mente aludido, dejando prosperar la especie de una deshonestidad en
la victima o de una perversién moral nuestra.

La Prensa, al dar cuenta del crimen perpetrado por el defendido
del Sr. Doval, dijo que la circunstancia de haber estado la seforita Do-
lores Polo en una revista mensual situada en la calle de Alcala, y las
relaciones de dicha seforita con.un (andividuo, duefio, director o perso-
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na influyente» de esa publicacién, fué la determinante del crimen. {Quién
lanzé la especie? (Como los informadores de los peridédicos iban a dar
estos detalles calumniosos si alguien directamente interesado en el su-
ceso no los hubiere hecho publicos?

Demostracion de que hubo alguien que al declarar lanz6 la especie,
esta en que hoy mismo ha sido citado por el juez y ha comparecido
D. Serafin Adame Martinez, redactor-jefe de COSMOPOLIS, para que
explicase detalladamente lo que, segin el criminal, habfa ocurrido en
las visitas de la sefiorita Polo a la Redaccion de COSMOPOLIS.

Se duele el Sr. Doval de que yo haya empleado las palabras «asesi-
no» y «obcecado en la perversidad». Acaso, sin duda alguna, es posible
emplear otros términos; pero la indignacion, el dolor que producen
hechos de esta indole impulsan a llamar asi a quien, ademas de cometer
un crimen, preparado segun la version de toda la Prensa, trata de ex-
Elicarlo haciendo una afirmacion o insinuando una sospecha que des-

onra a su victima.

Por otra parte, puede estar seguro el Sr. Doval de que también
nosotros sabemos levantar el corazén y ver con la natural y humana
conmiseracion a todo delincuente.

Para terminar esta carta, que yo ruego al acreditado criminalista
que no califique como a la anterior de «histérica», ya que no son un
alarde de lirismo, sino la expresion modesta y honrada de un hojiibre
falsamente aludido, diré que todos debemos aguardar a que los Tribu-
nales sean, finalmente—porque la conciencia publica ha juzgado ya—,
los que digan la dltima palabra en este asunto.

Mil gracias, mi querido amigo y compafiero, por la hospitalidad

concedida a esta carta, y sabe que queda .siempre suyo afectisimo,que
estrecha su mano, aémqv.e Ei\/&’E%S»

Agradecemos cordialmente a los queridos colegas que han dado
caballerosa acogida en sus columnas a nuestras cartas el generoso apoyo
moral que nos han prestado, al difundir entre sus numerosos lectores
la verdad escueta de nuestra intervencion en el triste suceso, asi como
a los lectores de COSMOPOLIS las pruebas de adhesiéon que hemos
recibido durante estos dias.

Parrafo aparte merecen los comentarios que en _sus columnas han
publicado dos periddicos tan significados como ) La on,
para quienes tenemos la méaxima y debida gratitud. A continuacién
insertamos integras las frases que el diario de la mafana dedic6 a apos-
tillar la carta dcl Sr. Doval y los parrafos esenciales que siguieron, en
el de la noche, a la publicacién de la primera carta de nuestro director:

«El Sr. Doval solicita de nosotros la publicacion de la carta prece-
dente, en la cual hace apelacién a la conciencia de los hombres de buena
voluntad. Como tales, queremos poner a esta epistola una breve apos-
tilla. Si dimos acogida en estas columnas a las protestas caballerosas
de D. Enrique Meneses, fué en atencion a la nobleza con que el director
de COSMOPOLIS atajaba una insidia tacita—o, por lo menos, un co-
nato de insidia—contra el honor de la sefiorita Polo de Salvatierra,
victima del lamentable suceso de la calle de San Agustin. Ya sabemos
como se forma, poco a poco, una atmosfera contraria a las virtudes
de una mujer; cuando falta el hecho categorico, se substituye por vagas,
indefinidas, inconcretas apreciaciones, que, a la postre, crean un estadp
de cosas y orientan siniestramente la opinién. Por eso la carta del direc-
tor de COSMOPOLIS nos pareci6 oportuna y eficaz. Desvanecia una
incipiente calumnia, tacita, repetimos, pero no por ello menos hiriente
para una sefiorita intachable, que puede defenderse menos aun que el
hombre encarcelado como autor de su muerte.

En cuanto al acto delictivo en si, compartimos por igual el dolor
de las familias de. la victima y del delincuente.

La piedad aconseja un respeto intimo y dolorido a la amargura de
los que hoy sufren las consecuencias del crimen.»

e ey (e AB CJ

«La doble desventura, cuando la actuacién de los jueces merece
ilimitada confianza, parece que sefiala e impone economia en los co-
mentarios y prudencia caritativa en las apreciaciones. Pero aun asi,
nosotros no podemos negar acogida a las claras y nobles palabras de
D. Enrique Meneses. 3

Entre otras razones, porque el director de COSMOPOLIS vuelve,
valientemente, por los fueros de la verdad, y vibra en su carta, no sélo
una muy legitima defensa personal, sino también una hidalga defensa
de los prestigios de la clase. Las Redacciones de los periddicos constitu-
yen, con las excepciones inevitables en toda numerosa colectividad hu-
mana, comunidades de caballeros, y entre caballeros se guardan a la
mujer respetos que nunca quebranto, sin repulsa inmediata de los pro-
fesionales, la dignidad periodistica. Asi se practica el periodismo y asi
se practica la ciudadania.

Tales virtudes se ponen de relieve en la carta del Sr. Meneses. Las
destacamos, rindiendo, no obstante, maximo tributo de respeto al do-
lor de las familias, -cuyas lagrimas, por motivos de afecto personal, com-

partimos nosotros.» .,
(De La Necion)
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de transparentes gotas diamantinas.
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SMAN muerte

Una noche vendra... Calladamente

se adentrard en mi alcoba hasta mi lecho;

sentiré su opresidon sobre mi pecho
y el frio de sus besos en mi frente.

El alma, con terror clarividente,
repasard mi vida, hecho por hecho;
idesfile gris, sin gloria y sin provecho,
de un continuo sofar estérilmente!

Para encontrar, al fin de mi jornada,
la suave paz y el alto sentimiento
con que mueren los fuertes y los sabios,

murmuraré hi nombre, dulce amada,
que al escapar en mi postrero aliento
dejara una sonrisa entre mis labios.

Un heso

Yo te adoro, mujer, devotamente
con ima eterna devocién de obseso;
llevo en mi corazén tu amor impreso
V grabada tu imagen en mi frente.

No espero nada; vivo mansamente,
en el recuerdo de tus ojos preso,
de la suave nostalgia de aquel beso,
de luz y ensuefios generosa fuente.

Por aquel beso que mi vida llena
y la hace mas roméantica y mas buena,
una. a una las horas de mi vida,

iUrica letanial, te consagro;
por aquel beso tengo el, alma ungida
con un diviné aroma de milagro.

Mario ENRIQUIiZ

Dibujo de Demetrio
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LOS gIVALLS

N un pueblecito de Andalucia vivian dos familias
de labradores que cultivaban, muy buena amistad
desde tiempo inmemorial.

De estas familias hubo dos descendientes, uno
por cada rama, a los que les pusieron los nombres de
Ana Maria y José Liiis.

Estos dos amiguitos, que jugaron en la nifiez, .se ama-
ron en la pubertad y vivian muy dichosos. Pero como
no todo puede ser felicidad en este mundo, una nubecilla
vino a oscurecer el sol de la dicha de los amantes.

Por aquel entonces enferm6 en Madrid un lujo del ad-
ministrador de las tierras que cultivaban los padres de
Ana Maria, llamado Fernando, 3" los doctores le recomen-
daron los aires libres del campo, y un dia se presentd en
el pueblecillo con una carta de su padre para hos])edarse
en casa de los colonos.

Ana Maria lo cuidaba con el carifio de una Hermana de
la Caridad desde su llegada, jmes asi se lo habian aconse-
jado sus padres.

Pero José Luis, que tuvo celos desde la llegada al
pueblo del sefiorito, recriminaba a Ana Maria su proce-
der, y aunque ésta le hacia protestas de inocencia, él no
la creia, y un dia rompieron las relaciones y José Luis
juré vengarse.

El tiempo iba pasando, pero en el pecho del joven no
se extinguian los celos que motivaron el rompimiento.

Un domingo, ala salida de la misa, en el atrio de la igle-
sia, vi6 que salia su ex novia acompafiada del sefiorito.
Entonces, loco de celos, sacé su pistola y dispard solme
la joven, que cay6 mortalmente herida.

Cuando Fernando se dirigia al criminal para castigar
su alevosia, José Luis volvié rapidamente el arma a su
pecho, dispar6 sobre su corazén y cay6 como fulminado
por un rayo.

Desde aquel dia, las dos familias fueron los mayores
enemigos, pues mientras los padres de Ana Maria culpa-
ban al joven por criminal, los de José Luis lo hacian a
Ana Maria por coqueta.

Muchos afios habian transcurrido desde los aconteci-
mientos que dejamos narrados, y nunca los rivales se encon-
traron en el camino: cuando uno iba por una calleja, el otro
se marchaba por la opuesta para esquivar asi el encuentro.

Pero un dia, sin darse cuenta, entraron en la misma calle,
y el padre de Ana Maria, que liabia perdido algo la vista,
al darse cuenta de la presencia de su rival, quiso retroceder,
pero con tan mala fortuna que tropez6 en un cantoy cayo
en tierra. El padre de José Luis, al ver caer al enemigo, se
guedod parado; pero viendo que nadie ibaen su auxilio, pudo
mas en su pecho el sentimiento luimanitario que el ren-
cor, y corrié a levantarlo, diciendo:

— No quita lo cortés a lo valiente. jLevantate, hermano!

Los dos ancianos, con la lengua muda, pero hablan-
dose con los ojos, se dieron un beso en la frente.

Como viera que al caido le corria un hilillo de sangre,
lo tom6 del brazo y lo acompafié hasta su casa.

Desde aquel dia, olvidando rencores, volvieron a ser

los mejores amigos. MODREGO
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iPAgA QUE!...

Y toAo, ¢para qué?
P/ira que un din ja Muerte
nos urruuque lu obra Je las manos,
Yy nos ponga una tragica scnrisa
en los labios helaJos...
La tragica sonrisa
Ael que, por fin, ha hallaJo
el Enigma y escucha:
Pobre, sofiaste lo que otros sofiaron!»...

J. A ntonio C ampuzano
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GRAFOLOGIA

LA ESCRITURA DE

Mira lo que me ha dicho tu escritura suave
que apenas si, rozandolo, impresiona el papel
— leve, tenue trazado como el vuelo de un ave,
que jamas en el viento deja huella tras él— ;

Grafisnios de contrastes, nos revelan, sutiles,
sus cabos alargados una mistica uncion,

al tiempo que unos agiles fusiformes perfiles
acusan un incendio de rosa de pasion.

Las mayusculas tienen rango de aristocracia:
Son graciles y esbeltas letras del Sacre Coeur.
— Vestigios colegiales de cuando era tu gracia
la gracia de una nifia que empieza a ser mujer.

Los margenes correctos denotan la armonia
de tu espiritu culto, de finas percepciones,
y nos muestra el trazado, de rica fantasia,
que eres capaz de todas las imaginaciones.

Bajo tu bello nombre —RAQUEL— un sobrio escudo
viene a tejer la rdbrica, que es mistica y altiva;
sucede luego un trazo interrogante...

[— mudo
e inescrutable rasgo que mis dudas

\aviva— :
¢Eresunarebelde conquien A mornopudo,
0 una Santa Teresa a quien Cristo

[cautiva?...

He vuelto a leer tu carta, escrita en
[el convento,
donde un juego de amores te llevd
[en profesion...
Y hecho tin sutil analisis, elemento
[a elemento,
letras me han hablado de tu
REENCARNACION

sus

TG fuiste una princesa que en un
[palacio de oro

vivé en ignoto antafio... en otra
[encarnacion.

Yisiendo tu hermosura codiciado tesoro,

la puerta de tu trono guardabala
[un dragén. et

i(AQUEL MELLER

De noche, en la alta torre, tu busto de sirena
— jescultura divinal— erguias hacia el mar,
preguntando a las olas, al morir en la arena,
por el bardo que nunca habia de llegar.

Supiste de los cielos el misterioso arcano,

le quemaste en la lumbre de las ascuas de
has bafiado tus ojos en la luz de «Eridano»

y has lanzado tus besos a la estrella «Procion».

Orion;

Sirio ungi6 tus cabellos con vivo cabrilleo
cuando temblara el dia en el hondo confin;
Aldebaran, la maga de rojo centelleo,

la Spigga de «La Virgen» y el rombo de «EIl
escucharon aténitos de tu cdnto él gorjeo

al compés de Una dtdce balada de Chgpin. '

Delfin»,

Has vuelto luego al mundo, sin rango ni fortuna,
para ser la monjita que habia de doblar

su talle de azucena al borde de una cuna,
bafiada por el beso de un rayo de la luna,

donde un éangel del cielo reia al
[despertar.'

iTa no eres de esle mundo! 'Tu eres

[una divina
apariciéon celeste que entibiando el dolor
cumples sobre la tierra tu misién

[de heroina
vagando por las blancas «Posadas

[del Amors.

Eso es lo que me ha dicho tu
[escritura siavc
Que apenas si, rozandolo, impresiona

[el papel...
— Leve, tenue trazado, como el vuelo

[de un ave
Que jamas en el viento deja huella

[tras él.—

Doctor JR/\.MSK

Raquel Meller en «Monjita», inspirada cancién de
Guerrero, una de las mas geniales creaciones ae la

maravillosa actriz.
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INCONSCIENCIA pPorR MIHURA

Me a CuArlr con eild,
~o6&uuna coTOo Ji ,|4era an Jan-
TctSma po™-0. olLoa on jasto a
oxtu«f sefior ofce. esta cMg

Solo leMooclo «£ periodUco®
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FUE UN JUEVES proRr SERNY



TEATROS PARA NINOS

Decorados de SERNY para la comedia de magia, de D. JACINTO BENAVENTE, «La Cenicienta».

La Cenicienta.—Acto 2.0, cuadro 10-salén en casa de Pancracio.

La Cenicienta.—Acto 2,0, cuadro 2.0—La cocina.
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s un cuento de"nifios y es un cuento de hadas,
es un cuento sencillo, sin gran complicacién; un

cuento de aquel tiempo de las viejas baladas en

que hay un caballero con
un nevado airén.

Pues bien, en aquel tiem-
po de las viejas baladas,
del joven caballero con el
nevado airén, al pie de una
montafia con las cumbres
nevadas, altivo y majestuo-
so se alzaba un torreén.
Era un viejo castillo con
su vieja leyenda, nacida de
un capricho de la supersti-
cion; oculto entre los pinos,
al final de una senda, soélo
un cantor alado le brinda
una cancion.

La torre de granito, por
fuera tan gastada, forrado
de tapices tiene"el noble sa-
I6n; y bajo las almenas de
la puerta de entrada, gra-
badas en la piedra, las armas
del blason.

Tiene dentro el palacio,
de aspecto tan sencillo, la
rigueza suntuosa de una re-

ma mansion; tiene palidos

CUENTO RIMADO

oros de moribundo brillo y son de oro brufiido sus pieles de ledn.

Son los suelos de gemas; son de marmol los techos, hay nn trono de
plata y es de cedro un arcén, y enclavado en el muro, pregonan-

do sus hechos, cubre el trono de plata el raso de un pendén.

En ¢él vive aburrida,
pese a tanta riqueza, sin
fijarse en las gracias de un
deforme bufén, una lan-
guida y blanca, diminuta
princesa, que se llama de
nombre: Princesa Corazoén.
Es la reina y sefiora del pa-
lacio encantado, tiene un
perro, un canario y en su
jaula un halcén; tiene un
paje muy rubio y un ne-
grito encarnado, y una fuen-
te en un patio y un florido
balcén. Mas cansada del ne-
gro y cansada del paje, se
consume de tedio Princesa
Corazén; y le aburre ador-
narse y cambiarse de traje,
y jugar con el perro y es-
cuchar al bufén. Dej6é ya de
ser nifia la princesa de en-
suefio, y en su mente for-
jando va la eterna obsesién
de sentirse vencida de un in-
vencible suefio, que sus ojos

persiguen a travésdel balcon.



La princesa se aburre en su carcel clorada, esperando intran-
guila la sofiada ilusién. Baja al patio y se asoma a la puerta ce-
rrada... (jTen paciencia, ten calma, Princesa Corazon! Para abrir-
se esa puerta hace falta que un hombre llame en ella tres veces
vencedor del dragén. Y que lleve un anillo cincelado a tu nombre

y que bese tus labios escalando el balcon.)

El rosario tranciuilo de las horas iguales se desgrana muy
lento, y en la regia
mansién, la vida va
meciendo, con gestos
rituales, el ritmo de
la vida dcl viejo torreon.
Mas de pronto una tar-
de, en el véspero rosa,
avanza un punto ne-
gro, como una ex-
halacién. Dirfase que
viene en busca de la
hermosa; al verlo se es-
tremece Princesa Co-
razén: — (Eres tu el
designado a vencer en
la lucha?, ieres tu. Ca-
ballero del flameante
airén?..— En la tarde
que cae, la princesita es-
cuchala voz delas cam-
panas que tocan a ora-
cion.

Ya cerca dcl casti-
llo, en medio del cami-
no, con un silbido sur-
ge un colosal dragon,
enrosca su cabeza alre-
dedor de un pino vy
aboga la princesa un

grito de emocién.

Al verlo se detiene
el noble Caballero, er-
guido en sus estribos, al aire el blanco airdon; reluce bajq el sol
la plata de su acero en la tarde amorosa como una bendicion. Con
un silbido agudo, chocando sus escamas, avanza el monstruo
enorme con estruendoso son; de sus abiertas fauces se escapan
rojas llamas; el Caballero, inmovil, acecha la ocasién. Fué una
lucha terrible; por fin, de una estocada, logré tender la fiera al
pie del torredn; corté de un solo golpe del filo de suespada las
tres cabezas verdes del colosal dragén.

Del ventanal de encaje, la princesa ha observado la batalla

Cosmopolis

empefiada bajo el signo de Orion, y la pulpa rosada de su
labio ha temblado; lia temblado de angustia, de terror, de

pasion...

La puerta ha sido abierta del Caballero al paso; se in-
clinaron los guardas ante el nevado airén, que se inclina has-
ta el suelo bajo el cielo de raso, saludando a la bella Princesa
Corazén. Ha quitado su casco, lia mirado sus ojos, mur-

murado ha su nombre
como una invocacion;
contemplado ha en si-
lencio aipiellos labios
rojos que son su re-
compensa y son su ga-
lardén.— ;Tu nombre?
—indaga ella con su
voz a/gcntina.— jAmor!
—él le contesta con
trémula emocion. En el
patio la fuente se escu-
rre saltarina. — ;/Me
quieres. Caballero?...—

iTe quiero. Corazén!

Y cogiendo en sus
brazos a la blanca prin-
cesa, a la reina y sefiora
de la regia mansion, ha
-juntado sus labios a
los labios de fresa...
Sobre el cielo, la lu-
na, recorta un meda-

116n.

En el viejo castillo
salpicado de plata se
han abierto las rosas
del florido lialcén, vy
un pajarillo, alegre,
anidando en la mata,
lanza al cielo los trinos

de su ardiente cancidn.
v

Y aqui acaba mi cuento, que es un cuento de hadas,
el relato sencillo, sin gran complicacién, de aquel antiguo
tiempo de leyendas doradas en que existieron juntos Amor

y Corazon.
M atilde SINGLA

Agosto 1928. Dibujos de SERNY
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RESULTADO DE LA VOTACION

anunciabamos en nuestro Gltimo ndmero, hemos realizado
improbos trabajos para que el escrutinio de la votacion para

En su resulta, corresponde el
PRIMER PREMIO

adjudicar los premios de nuestro concurso de argumentos cinemato-por un valor, en metalico, de

graficos pudiera publicarse en este mes. Ha superado la realidad
a nuestras presunciones, pues el nimero total de votantes ha sido
de DIEZ MIL QUINIENTOS CUARENTA Y TRES, guC nO todoS los
gue han manifestado su opinién no lo han hecho por los dos premios,
siendo también muy numerosos los que se
han pronunciado— ignoramos por qué cau-
sas— por trabajos que no entraban
en la votacion. De éstos, los que
han obtenido més sufragio.s fueron
los sefialados con los nu-
meros 62 y 43.
Nuestro deber, atenién-
donos estrictamente a las
bases del Concurso, nos
obliga a limitarnos a reco-
ger el resultado de la vo-
tacion de los cuatro argu-
mentos sefialados por el
Jurado calificador, hacien-
do caso omiso de los que,
cual los dos mencionados,
no entraban enella y que
tampoco, ]J)or su exigua
cantidad de sufragios, influyen grande-
mente.
Para el ZX*rimer Premio, el escrutinio, realizado con toda
escrupulosidad, da el siguiente resultado:

Argumento nimero 5 1 645 votos
» » 6 7 9.030 »
» » 99 4-644 »
» » 131 213 »
Y para el Segundo Premio el que a continuacion se expresa:
Argumento numero 51 916 votos
» » 67 229 »
» » 99 2.580 »

» » 131 4-412 »

MIL PESETAS
al argumento nimero 67, titulado
«Los BUITRES de LA AtLANTIDA»,
que lleva por lema «La Pinta, la Nifia y la Cajiitana», y dcl
que es autor
Don Manuel de la Parra
con domicilio en la calle de Don
Felipe, numero, 8 (Madrid); y el
SEGUNDO PREMIO
cuyo importe es de
QUINIENTAS
PESETAS,
al sefialado con el 131,
cuyo titulo es
«El dolor»
y que bajo el lema de
«Abelardo y Eloisa» envié
Don Abelardo Galarza
Alvargonzalez
de Niza.

Callen Moaré y Larry Kenl parece ser la nueva pareja
que explotaran los productores, visto su
éxito en «Her Wilde Cal»

Agradecemos a nuestros lectores el entusiasmo con que
han tomado parte en esta votacién y rogamos a los autores
favorecidos que, antes del dia 25 del corriente mes, se
personen en nuestra Redaccion (Alcala, 44 y 46) cualquier tarde,
de cinco a siete, para ponemos de acuerdo con ellos respecto a
la entrega de los premios.

En nuestro proximo numero publicaremos las bases del
segundo concurso cinematografico, que sera verdaderamente
excepcional.



No I (.

Solucién:

FRAMARCON

3- ATREVIMIENTO

P or

Solucién:

N.o 4. EN FAMILIA

N.o 6. CONVENIO

Solucion:

N.o 8 EN LAS CARNICERIAS

Solucién:

BASES
PABA EL SEXTO
COIVCUBSO
BIMESTBAL

Solucioén;

OCTUBBE-NOVBBE.

i.“ Los pliegos de soluciones, juntamente con los dos indis-
pensables CUPONES, habran de encontrarse en esta redacciéon
el dia 23 de noviembre, a las doce de la noche.

Consistiran los premios a este concurso en los ob-
jetos siguientes:

PRIMERO.—Espléndido juego de café, t¢é o chocolate,
compuesto de seis tazas de rica china con sus correspon-
dientes portatazas de plata, seis cucharillas, seis plati-
llos y unas tenacillas para azUcar, pasteles, etc. Plata Me-
nes” ; todo ello en un soberbio y elegante estuche. 150 ptas.

SEGUNDO.—Rico juego de mesa con seis cucharas, seis
tenedores y seis cuchillos, Plata Meneses, en su correspon-
diente estuche 100 ptas.

TERCERO.—Elegante juego de licor, integrado por seis
vasitos de cristal y portavaso y bandeja del mismo
metal .50 ptas.

Estos objetos estardn expuestos al publico durante los dias 15
al 25 de los meses de octubre y noviembre, en la primitiva y acredi-
tada casa PLATA MENESES, de esta Corte, plaza de Canalejas,
4, donde han sido adquiridos; pudiendo, en caso de no convenir,
ser canjeados por otros a libre eleccion de los agraciados.

Estos premios seran adjudicados a los tres concursantes que
aporten mayor numero de soluciones exactas; en caso de empate
o igualdad de condiciones, lo serdn por sorteo publico en nuestra
redaccion, el dia 24 de noviembre, a las seis de la tarde.

3.» También en la fecha indicada anteriormente se sortearan
entre los sefiores concursantes no favorecidos con alguno de los
tres importantes premios SEIS SUSCRIPCIONES TRIMESTRA-
LES GRATUITAS a esta revista.

4.a En el numero de diciembre se publicaran las soluciones y el
resultado del concurso.

5= En el sobre de toda la correspondencia que se nos dirija rela-
cionada con esta seccion se consignara en la parte superior: PARA
EL CONCURSO CRIPTOGRAFICO, o SECCION CRIFiI'OGRA-

FICA, segun proceda. i
FRAMARCON

N.o 10. INTELIGENTES

Solucién:

Solucién:
N.o 9. CARTA CHARADTSTICA.

CosmtiiDoUs

N.o4. ESTAYA AMONESTADA

DELGADAS
ALA"BAR"DA

X

NOTA NOTA

Solucion:

N.o 5. TEATRAL

|JOTA

N.o 7. OCUPACION

Iml\jidable Luis:

Me encu€)dro en SAN TAN LEU,
causa vor la que tu 6rala dcl 6 llegd con
algln retraso a mi poder, ya que la diriiisU
a TERCKIJtA-PIJIIMERA, donde me deiasle
al partir. La tal tardanza me tenia acongo-
jada e hizo mesumir alguna averia: celebro
no haya sido aSl y ruego a IHos que ta
segunda etapa de tu asombrante raid aéreo
la lleves a cabo con igual éxito qve has rea-
lizado la primera.

Rasemos a otra cuestion. Entre las mu-
chas cosas que me dejaste al partir, jte en-
contrado esse CUARTA-QUINTA que te ad-
junto por 5l lo crefas extraviado y te hiciera
falta.

A lu amigo Oyarzabal se le incendié dios
atras el "hidro ' y cay6 desde una aliura de
méas de mil metros, no ocasionandose mas
que ligeras contusiones: en cambio, los tres
que con él iban resultaron carbonizados:
desde entonces le llaman QUINTA-DOS.

Tuya siempre
Fe.
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N.o II.

Solucién:

N.o 14.
EL DfA ONCE

Solucién:

Se advierte a D. José Hernandez, a ori en uram%ﬁ/
quien correspondi6 uno de los premios de
nuestro primer concurso bimestral de pa-
antes del dia 25 del
corriente no se ha presentado a recoger nre Fose
el vale correspondiente, daremos por pres- Xq

satiempos, que si

crito su derecho.

N.O 17. REFRAN

JUSTO
00 14|\

N.o 12.
(SOBRE) NOMBRE, DOS APELLIDOS Y PUEBLO

(VIZCAYA)

Sr. Don JOMu e

Solucién;

N.o 15. CARGO MUNICIPAL

MAQOD

NOTA

m k SU CAPITAL PARIS

Solucién:

COXSULTOHIO CI1I»TOGRAI ICO

En el sobre de cuanta correspondencia se dirija a este apartado ha-
bri jU consignarse: P.-IRA EL CONSULTORIO CRIPTOGRAFICO.
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N.o 13.
SE RfE DE SU SOMBRA

Solucién:

N.o 16. SOBRENOMBRE DE UNA
I"EINA DE NORUEGA

Solucion:

N.o 18. CHARADA FRAMARCONISTA

Leira consoiiunit*,

1
1R ATl u *a
1-2-3, De seguridad.
SoluCIOn.
N.o 19. SE DA AL ANDAR

cue
f|cadso
N la
icho

£ Con frecuencia tu T pragnca

stran, o anterlormepte e>(<1 puesto acerca  de los
3 en nuestros dias.

Solucién:



FOTO-COLOR

AVENIDA DE PI Y MARGALL, ii

MADRID

RETRATOS DIRECTOS EN COLORES
NATURALES.

UNICO YEXCLUSIVO PROCEDIMIENTO PA TENTADO
EN ESPANA DESCONFIAD DE LAS IMITACIONES

UNA FOTOGRAFIA NUESTRA SUPERA AL
MEJOR RETRATO PINTADO Y ES UN
RECUERDO CONSTANTE Y AGRADABLE
DENTRO DE LA FAMILIA @ ESPECIA-
LIDAD EN RETRATOS DE NINOS

RETRATOS DESDE 25 PESETAS EN ADELANTE
SE RETRATA A .CUALQUIER HORA DEL DIA Y DE
LA NOCHE :: PIDASE HORA CON ANTICIPACION

ESTA CASA SE HA TRASLADADO DE LA
CALLE MAYOR, 8 A AVENIDA
DE PI Y MARGALE, 11.

TELEFONO 15.33L

cacitm intt
vuufltutH rie IrcM
piostftH de dos armas Upo
1928 con eyector automatico:
Una escopeta sin gatillos, una
escopeta

La escopeta Dame no se desajusta nunca.
Tiene una potencia de penetracion y un
alcance que permiten tirar a distancias

considerables. No sacude nunca, a pesar de ser de poco peso. Posee un ex-

Revista

de Historia y Genealogia

espanola

Publicacion himestral que se ocupa de toda clase
de estudios historicos, genealogicos ¥ heraldicos
de Espafia y de la America Espaiiola.—En pu-
blicacion la” «Guia de la Nobleza espafiola», que
comprende el _trabajo mas completo y acabado
de todos los Titulos del Reino actualmente en
vigor. —Anexa a_la_citada Revista existe una
«Seccion de investigaciones genealogicas», (1ue s
ocupa de toda clase de asuntos referentes a trami-
taciones de rehabilitaciones y sucesiones de Titu-
los del Reino, ingreso en corporaciones nobilia-
rias, etc., para lo cual cuenta con un archivo
que abarca un numero incalculable de familias,
linajes y apellidos de todas las regiones y anti-
guos Reinos de la Corona de Espaia.

Redaccion y Administracion:

Avenida de Pi y Margall (Gran Via), n.* 11, entio. izq»

Teléfono 14631

de cafiones fijos y eyectores
automaticos.

Dichos cuadros explicaran, mejor que

cualquier descripcién, la robustez de

una, debido a la sencillez de sus ele-

mentos, y fragilidad de la otra, gracias
a su complicacién.

Catalogo *12» y prospecto
en espafiol a quien lo soli-
cita a los estizblecimientos

MP A it W M
nciedHilen comangita noracoioues.
Lo i R e
Sitini-Klit‘nni*
65 a 79, Cours Fauriel

PuftH
4, pl.du Théatre-Franiais

tractor que puede extraer los cartuchos, aun cuando estén hinchados, deformados, recargados y mal calibrados Liyon

Ha ganado el Gran Premjo de;Tiro de Pichgn en Montecarlo. Vichy, Royan,. etc. Uno d
gr a%u <% porqa EJnLPgrémglca Je Jos q,zang%gsa%e Xrggm %a. an;}lgo..3¥em|o. cfeggrr]]%rm»:
100.000 ESCOPETAS DARNE EN USO EN FRANCIA,

premios. cera categoria: L.-, y Y® premios.  Serie especia

LAS 4é PIEZAS DE LA
ESCOPETA BASCULANTE
Largas  débiles - complicadas - fragiles

PBBOUBIOV «TSO0IONV BXOuBIDAD

: i ichd 32, r. de I'Hoétel-de-Vill
Sount ec'at%(fq%?%?"l%? gt rooe o

de"Consolacion; “1® y 6® premios.

EN LAS COLONIAS Y EN EL EXTRANJERO

PIEZAS DE LA
ESCOPETA 45XRNE)

sencillas  robustas

« Jg

«BcoaréR mTBOOIOH = MOBIDAS 2
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